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Om du behdéver ringa kundtjanst

Fyll i uppgifterna nedan och spara dem fér eventuella
framtida behov:

Modellnummer: FAX-2820, FAX-2920 och MFC-7225N
(Ringa in ditt modellnummer)

Serienummer:*

Inképsdatum:

Plats for inkép:

* Serienumret kan visas pa LCD-skdrmen (Meny/Stéll in, 4,
1 (FAX-2820 och FAX-2920) eller Meny/Stéll in, 6, 1
(MFC-7225N)). Férvara snabbguiden med ditt
inkdpskvitto som en redogoérelse for ditt inkép vid fall av
stold, brand eller garantiservice. )

Registrera produkten online pa
http://www.brother.com/registration

Genom registreringen hos Brother kommer du att registreras
som den ursprungliga &garen av produkten. Din registrering
innebér ocksa:

B en bekréaftelse pa inkdpsdatum, om du skulle tappa bort
kvittot; och

B att du kan anvanda den vid férsékringstvister, om du skulle
forlora utrustning som tacks av en férsékring.

©1996-2005 Brother Industries, Ltd.


http://www.brother.com/registration

DEN HAR UTRUSTNINGEN AR AVSEDD FOR BRUK | EN TVATRADIG ANALOG LINJE PA DET
ALLMANNA TELENATET OCH AR FORSEDD MED LAMPLIG ANSLUTNING.

INFORMATION OM GODKANNANDE

Brother garanterar inte att den har produkten kan anvandas i lander dar den inte finns till
férséljning. Ingen garanti lAmnas med avseende anvandning av produkten i det allmédnna
telenatet i lander dar produkten inte ar godkand.

Sammanstéllningar och publikation

Den har bruksanvisningen har under dverinseende av Brother Industries Ltd., sammanstéllts och
publicerats med uppdaterade produktbeskrivningar och specifikationer.

Innehallet i den héar bruksanvisningen och specifikationerna fér den har produkten kan éndras
utan féregdende meddelande.

Brother férbehaller sig ratten att utan férvarning géra andringar i specifikationer och materialet
héri, och ansvarar inte fér eventuella skador (inklusive féljdskador) som orsakas av tillforlitelse pa
det presenterade materialet, inklusive men inte begransat till, skrivfel eller andra misstag.



EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Technology (ShenZhen) Lid.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Brother Industries (Vietnam) Ltd.
Phuc Dien Industrial Zone Cam Phue Commune, Cam giang Dist Hai Duong Province,
Vietnam

Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machine

Type : Group 3

Model Name :MFC-7225N, FAX-2820, FAX-2920, FAX-2825

are in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Harmonized standards applied :
Safety  EN60950-1:2001

EMC EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 Class B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Year in which CE marking was first affixed : 2005

Issued by ¢t Brother Industries, Litd.
Date ¢ 11th December, 2006
Place 1 Nagoya, Japan

Signature :
wh=7 77

Junji Shiota

General Manager

Quality Management Dept.
Printing & Solutions Company




EG-overensstimmelseintyg

Tillverkare

Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Fabriksanldggning

Brother Technology (ShenZhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Brother Industries (Vietnam) Ltd.
Phuc Dien Industrial Zone Cam Phuc Commune, Cam giang Dist Hai Duong Province,
Vietnam

Forklarar hirmed att:

Produktbeskrivning : Faxmaskin
Typ : Grupp 3
Modellnamn : MFC-7225N, FAX-2820, FAX-2920, FAX-2825

overensstimmer med bestimmelserna i R&TTE-direktivet (1999/5/EG) och uppfyller villkoren i féljande
standarder:

Harmoniserade tillimpade
standarder

Sdakerhet : EN60950-1:2001
EMC :EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 Klass B

EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Arda CE-mirkningen forsta gangen applicerades: 2005

Utfirdad av : Brother Industries, Ltd.
Datum : 11 december 2006
Plats : Nagoya, Japan



Sakerhetsforeskrifter

Vi anvénder de féljande ikonerna i denna bruksanvisning.

Varningar talar om hur du ska géra for att férhindra personskada.
Ikoner varnar dig fér méjliga elektriska stétar.
Ikoner fér varm yta varnar dig att inte vidréra maskinens varma delar.

Procedurer du méaste fdlja eller undvika for att inte orsaka eventuell skada pa
maskinen eller andra féremal.

Ikoner for felaktig instélining varnar dig att enheter och funktioner inte &r kompatibla
med den har maskinen.

Information om hur du agerar i en viss situation eller hur du kan anvénda aktuell
funktion tillsammans med andra funktioner.

SoebppP

Saker maskinanvandning

Foérvara dessa instruktionerna fér framtida behov och Ias igenom dem innan du férséker
genomféra nagot underhall.

Obs.

(For FAX-2820) Om det finns fax i maskinens minne, maste du skriva ut dem eller spara dem
innan du sténger av strdmmen och kopplar ur maskinen. (Fér att skriva ut faxen i minnet, se
Faxutskrift frdn minnet pa sidan 4-4. For att spara faxen i minnet, se Vidaresdnda fax till en annan
faxmaskin pa sidan 11-5.)

1 VARNING

Maskinen innehaller spénningsférdelarelektroder. Innan du
A rengdr maskinen invandigt, maste du ta bort telefonsladden ur
kontakten och elkontakten ur vagguttaget.

Vidror inte kontakten med vata hander. Du riskerar att fa en
A elchock.




| VARNING

é Vissa av de interna delarna ar mycket HETA efter att
maskinen har anvénts.

Stick inte in fingrarna i omradet pa bilden nedan
eftersom du kan skada dig.

é Fixeringsenheten markeras med en varningsetikett.
Avlagsna eller forstér inte etiketten.

A W Var forsiktig nar du installerar eller modifierar en telefonlinje. Vidrér inte telefonsladdar eller
kontakter som inte ar isolerade férrdn maskinen &r bortkopplad fran nétet. Installera aldrig
utrustning till en telefonlinje under askvader. Installera aldrig ett telefonuttag pa en vat plats.

B Den har produkten méaste installeras nara ett lattatkomligt eluttag. | nddfall bryter du strommen
till maskinen genom att dra ut kontakten ur vagguttaget.

Anvand inte dammsugare for att géra rent utspridd toner. Om du gdr detta, kan detta medféra att
tonern fattar eld inuti dammsugaren och mdéjligen starta en brand. Avlagsna forsiktigt tonern med
en torr, luddfri trasa och kasta bort det enligt lokala bestdmmelser.

>

Anvand INTE lattantandliga medel eller ndgon form av sprej fér att rengéra maskinens insida
eller utsida. Det kan leda till brand eller ge en elektrisk stoét.

D>

1 VARNING

VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

Nar du anvénder din telefonutrustning boér alltid de grundldggande sakerhetsforeskrifterna
foljas for att minska risken fér brand, elchock och personskada, inklusive féljande:

1. Anvand inte produkten i nérheten av vatten, t.ex. néra ett badkar, tvattskal, koksvask eller
tvattmaskin, pa ett vatt golv eller i ndrheten av en simbasséng.

2. Du bor helst inte anvanda utrustningen vid dskvader. Du l6per en viss risk att drabbas av
elchocker.

3. Anvénd inte produkten i narheten av en gaslacka.
SPARA DESSA INSTRUKTIONER




Snabbguide

Sanda faxmeddelanden
Automatisk éverféring

o Tryck pa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.

9 Ladda dokumentet.

0 Ange faxnumret med hjalp av ett
snabbvals- eller korthummer,
sokfunktionen eller de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna.

o Tryck pé& Start.

Lagra nummer

Lagring av snabbvalsnummer
o Tryck pd Menu/Set, 2, 3, 1.

9 Tryck pa den snabbvalsknapp du vill
anvénda for lagring av ett nummer.

ﬁ// Obs.

Endast FAX-2820 och FAX-2920:

Hall nedtryckt Shift medan du trycker pa
snabbvalsknappen for att komma at
shabbvalsnummer 11 till 20.

0 Ange numret (hoégst 20 tecken).
Tryck pa Menu/Set.

o Ange ett namn p& hégst 15 tecken (eller
l[Amna det hér faltet tomt).

Tryck pa Menu/Set.
@ Tryck pa Stop/Exit.

Lagring av korthnummer
o Tryck pad Menu/Set, 2, 3, 2.

9 Ange en tresiffrig kortnummerplats med
hjélp av de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna. (001 - 200).

Tryck pa Menu/Set.

0 Ange numret (hoégst 20 tecken).
Tryck pa Menu/Set.

o Ange ett namn p& hégst 15 tecken (eller
l[Amna det hér faltet tomt).

Tryck pa Menu/Set.
@ Tryck pa Stop/Exit.

Uppringning
Uppringning med snabbvalsnummer /
kortnummer

o Om den inte lyser gront trycker du pa

(Fax).
9 Ladda dokumentet.

0 Tryck pa den snabbvalsknapp som
motsvarar aktuell mottagare.

K// Obs.

Endast FAX-2820 och FAX-2920:

Hall Shift nedtryckt medan du trycker pa
snabbvalsknappen for att ringa upp med
shabbvalsnummer 11 till 20.

—ELLER—

Tryck pa Search/Speed Dial, tryck pa
#. Tryck pa det tresiffriga kortnumret.

o Tryck pé& Start.
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Anvénda s6kfunktionen

Tryck pa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.

Ladda dokumentet.

Tryck pa Search/Speed Dial, och ange
den forsta bokstaven i det namn du
soker.

Tryck pa « eller » for att séka i minnet.

Tryck pa Start.

Kopiering

Enkel kopia

@ ryckpa (Copy) for att tanda den
gréna lampan.

9 Ladda dokumentet.

0 Tryck pé4 Start.

Sortera kopior med dokumentmataren

@ ryckpa (Copy) for att tanda den

gréna lampan.
9 Ladda dokumentet.

0 Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange hur
manga kopior du vill ha (upp till 99).

o Tryck pa Options och A eller ¥ {6r att
vélja Stapla/Sortera.

Tryck pa Menu/Set.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja
Sortera.

Tryck pa Menu/Set.

@ Tryck pé4 Start.
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Inledning

Anvanda den har bruksanvisningen

Den hér bruksanvisningen innehaller speciella symboler som vill uppméarksamma dig pa
varningar, viktig information eller férebyggande atgarder. Identifieringsknappar med speciella
teckensnitt som du ska trycka pd, meddelanden som visas pa LCD-skarmen, och viktiga punkter
eller hanvisade avsnitt.

Fet stil Text med fet stil motsvarar specifika knappar pa maskinens kontrollpanel.

Kursiv stil Text med kursiv stil gér dig uppmarksam pa en viktig punkt eller hanvisar dig till
ett annat avsnitt.

Courier Maskinens LCD-ské&rmtext visas pa skarmen med typsnittet Courier.

Varningar talar om hur du ska géra for att férhindra personskada.
Ikoner varnar dig fér méjlig elektriska stétar.
Ikoner fér varm yta varnar dig att inte vidréra maskinens varma delar.

Procedurer du méaste f6lja eller undvika for att inte orsaka eventuell skada pa
maskinen eller andra féremal.

Ikoner for felaktig installning varnar dig att enheter och funktioner inte &r
kompatibla med den h&ar maskinen.

E// Information om hur du agerar i en viss situation eller hur du kan anvéanda aktuell
- funktion tillsammans med andra funktioner.

oepP>bk

K// Obs.
lllustrationerna i bruksanvisning ar hamtade fran MFC-7225N.



Inledning

Sa har valjer du en lamplig plats

Valj en plats som inte vibrerar eller utsatts fér andra typer av stétar, till exempel ett skrivbord
Placera maskinen néra ett telefonuttag och ett vanligt jordat vagguttag. Valj en plats déar
temperaturen ligger pa mellan 10°C och 32,5°C.

o VAR FORSIKTIG

Placera maskinen pa en undanskymd plats.

Placera inte maskinen nara varmeelement, luftkonditioneringsutrustningar, vatten,
kemikalier eller kylskap.

Utsatt inte maskinen for direkt solljus, stark vérme, fukt eller damm.

Ett strdmavbrott kan radera all information i maskinens minne.

Anslut inte maskinen till ett eluttag som férser andra stérre apparater eller liknande
utrustning med strém, eftersom detta kan leda till strémavbrott.

Undvik stérande kéllor som hdgtalare eller tradldsa telefoners basenheter.

Anslut inte maskinen till ett eluttag som kontrolleras av vaggbrytare eller automatisk timer.
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Sa har 6ppnar du den
kompletta
bruksanvisningen
(endast MFC-7225N)

Den har bruksanvisningen innehaller inte all
information om maskinen. Du far exempelvis
inte veta hur du anvander de avancerade
funktionerna i faxen, skrivaren, skannern, PC
Fax och i natverk. L&s den kompletta
bruksanvisningen i avsnittet Dokumentation
pa CD-skivan om du vill veta mer om nAmnda
funktioner.

For att lasa dokumentationen
(Fér Windows®)

Ga till Start, valj Brother, MFL Pro Suite
MFC-7225N fran programgruppen och
dérefter Bruksanvisning.

—ELLER—
o Starta datorn. Satt in Brother

CD-ROM-skivan som ar markt
Windows® i CD-lasaren.

9 Om skadrmen med modellnamn visas
klickar du pa din modell.

0 Om sprékskérmen visas klickar du pa
Onskat sprak.

CD-ROM-skivans huvudmeny visas.

) Macromedia Flash Player 6

ﬁ// Obs.

Om det har fonstret inte &ppnas, 6ppnar du till
Utforskaren och kor setup.exe-programmet
fran Brother-skivans rotkatalog.

o Klicka pa Dokumentation.

@ Klicka pa dokumentationen du vill 4sa.
* Snabbguide: Anvisningar for
instaliningar och programinstallation

* Bruksanvisning (3 handbdcker):
Bruksanvisningen for fristaende
operationer, programanvandarens
guide och natverksanvandarens guide

 PaperPort® Bruksanvisning:
Program fér dokumenthantering

Sa har hittar du skanneranvisningar
Det finns flera satt att skanna in dokument.
Du kan gora pa foljande satt:
PROGRAMANVANDARENS GUIDE:

M Hur du skannar med Windows® i Kapitel 2

(Fér Windows® 98/98SE/Me/2000
Professional/XP/Windows NT®
Workstation Version 4.0)

B Anvanda ControlCenter2.0 i Kapitel 3

(Fér Windows® 98/98SE/Me/2000
Professional/XP/Windows NT®
Workstation Version 4.0)

B Natverksskanning i Kapitel 6
PaperPort® Bruksanvisning

B Anvisningar om hur du skannar med
ScanSoft® PaperPort®



For att lasa dokumentationen
(Fér Macintosh®)

Starta Macintosh®-datorn. Satt in
Brother CD-ROM-skivan som ar markt
Macintosh® i CD-lasaren. Féljande
fonster 6ppnas.

ene £+ MFL Pro Suite (=]
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
e
A t
Readme.htm| Documentation
Lerre | e
Brother Solutions Center  On-Line Registration
M = ] frlz
(Mac 0OS® X)

Dubbelklicka pa ikonen
Documentation.

Sprakskarmen visas. Dubbelklicka pa
Onskat sprak.

Klicka pa dokumentationen du vill lasa.

* Snabbguide: Anvisningar fér
instaliningar och programinstallation

* Bruksanvisning (3 handbécker):
Bruksanvisningen for fristdende
operationer, programanvandarens
guide och natverksanvandarens guide

Inledning

Sa har hittar du skanneranvisningar
Det finns flera satt att skanna in dokument.
Du kan gora pa foljande satt:
PROGRAMANVANDARENS GUIDE:

B Skanna med en Macintosh® i kapitel 7

(For Mac OS® 9.1 - 9.2/Mac OS® X 10.2.4
eller senare)

B Anvanda ControlCenter2.0 (Fér Mac OS®
X 10.2.4 eller senare) i kapitel 7

B Natverksskanning pa sidan 7-19 (Fér Mac
OS® X 10.2.4 eller senare)

Presto!® PageManager® Bruksanvisning

B Anvisningar om hur du skannar med
Presto!® PageManager®
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Genomgang av kontrollpanelen

FAX-2820 och FAX-2920 har samma knappar.

. FAX-2920
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Snabbvalsknappar (5)

Med de har 10 knapparna nar du 10
(MFC-7225N) eller 20 (FAX-2820 och
FAX-2920) lagrade faxnummer.

Fax- och telefonknappar:

Redial/Pause

Med den har knappen slar du automatiskt om
det senast slagna numret. Du kan &ven lagga
in en paus i snabbnummer.

Tel/R

Anvand den har knappen nér du vill prata i

den externa telefonluren vid F/T-signal. (8]
Anvéand &ven den har tangenten for att

koppla till en extern linje eller vidarebefordra

ett samtal till en annan anknytning nér den ar

ansluten till en automatisk telefonvéxel

(PBX).

Resolution

Staller in uppl®sning infér sdndning av ett
faxmeddelande.

Programmeringsknappar: (0]

Menu/Set
Samma knappar anvands f6r Menu och Set.
Kalla upp funktions- och

programmeringsléget och spara dina (10)
maskininstéllningar.

Q)
| standbylaget, kan du trycka pa dessa
knappar for att justera volymen.

¥ Search/Speed Dial (11)

Med den har knappen séker du efter nummer
i maskinens minne. Du kan &ven sla nummer
frdn minnet genom att trycka pa # och ett
tresiffrigt nummer. ®
<4

Tryck for att ga till nasta eller féregaende
meny.

A cllerv

Tryck pa knapparna for att ga igenom
menyer och alternativ.

Kombinerade siffer- och
bokstavsknappar

Med de har knapparna kan du sla telefon-

och faxnummer eller skriva in information i
maskinen.

Inledning

Start

Med den héar knappen startar du faxséndning
eller gor kopior.

Stop/Exit

Avbryter en operation eller [lAmnar menyn.
Reports

Skriver ut sdndningsrapporten, hjalplistan,
kortnummerlistan, faxjournal,
anvandarinstaliningar, bestallningsformular
och natverkskonfiguration®. (*endast
MFC-7225N)

Lagesknappar:

Fax

Aktiverar faxlaget.
Scan

(Endast MFC-7225N)

Aktiverar skannerlaget.

Copy

Aktiverar kopieringslaget.

LCD-skarm (skdrm med flytande
kristaller)

Visar meddelanden som hjélper dig att stélla
in och anvénda maskinen.
Kopieringsknapp (tillfélliga
instéllningar):

Options

Med den héar knappen kan du snabbt och
enkelt vélja tillfalliga kopieringsinstaliningar.
Shift (Endast FAX-2820 och FAX-2920)

Hall Shift nedtryckt medan du trycker pa
snabbvalsknappen for att ringa upp med
shabbvalsnummer 11 till 20.

Skrivarknapp:
(endast MFC-7225N)
Job Cancel

Stoppar pagaende utskriftsjobb och raderar
data fran skrivarminnet.
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Ladda dokument

Du kan sanda fax, géra kopior och skanna
fran dokumentmataren.

K// Obs.

Skannerfunktioen ar inte tillgénglig fér
FAX-2820 och FAX-2920.

Anvanda dokumentmataren
(ADF)

Den automatiska dokumentmataren rymmer
cirka 20 sidor som matas ett och ett genom
maskinen. Anvand standardark 80 g/m? och
lufta arken val innan du placerar dem i
dokumentmataren.

0 VAR FORSIKTIG

B Anvand INTE rullade, skrynkliga, vikta
eller rivna dokument eller dokument
som har klammer, gem, lim eller tejp.

B ANVAND INTE kartong, tidningar eller
tyger.

B Se till att utskrivna dokument ar helt torra.

B De dokument som ska faxas maste vara
mellan 147,3 och 215,9 mm breda, och
100 och 356 mm héga.

o Dra ut dokumentmatarens stod.

9 Lufta sidorna noga. Placera dokumentet
i mataren med texten nedat och med
den 6vre kanten in forst tills du kanner
att de vidrér matarrullen.

0 Justera pappersguiderna sa att de
anpassas till dokumentets bredd.

0 VAR FORSIKTIG

DRAG INTE i dokumentet medan det
matar.



Om papper

Rekommenderat papper

For att fa det basta utskriftsresultatet bor du
anvéanda féljande papper.

Papperstyp Artikelnummer

Vanligt papper Xerox Premier 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m?

M-real DATACOPY 80 g/m?

IGEPA X-Press 80 g/m?

Atervunnet Xerox Recycled Supreme
papper

OH-film 3M CG 3300

Etiketter Avery laser label L7163

B Anvand papper som ar lampligt fér vanlig
kopiering.
B Anvand papper som ar 75 till 90 g/m?.

B Anvand neutralt papper. Anvand inte surt
eller alkaliskt papper.

B Anvand inte papper med skrovlig yta.

B Anvand papper med en fukthalt som ligger
runt 5 %.

Inledning

Valja ratt papper

Prova dig fram (speciellt om du anvander
ovanliga pappersformat eller papperstyper)
innan du kdper nagra stérre mangder papper.

Du uppnar basta resultat om du anvander
rekommenderat papper, speciellt om du
anvéander vanligt papper eller OH-film.
Kontakta din férséljningsrepresentant eller
maskinens aterférsaljare for ytterligare
pappersspecifikationer.

B Anvand etiketter eller OH-film som ar
avsedda for laserskrivare.

B Anvand det manuella inmatningsfacket
eller kombimatarfacket om det uppstar
problem med matningen av specialpapper
fran pappersfacket.

B Du kan anvanda atervunnet papper i den
h&ar maskinen.
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0 VAR FORSIKTIG

Anvand inte de féljande pappers- eller kuverttyperna, da de kan orsaka pappersstopp och
skada p& maskinen.
B Anvand inte:
» Blackpapper;
Bestruket papper, till exempel vinyl;
Fortryckt/starkt texturerat papper eller papper med brevhuvud i relief;
Etikettark som saknar etiketter;
* Papper som tidigare skrivits ut;
Papper som inte kan staplas ordentligt;
Papper med skrovlig yta;
Skadade, rullade, skrynklade eller felaktigt utformade papper.

4 mm eller
langre
4 mm eller
langre
B Anvand inte:
* Kuvert som ar fodrade;
» Kuvert med skrift i relief (hdjd skrift);
 Sjalvhaftande kuvert;
e Kuvert med klammor;
* Kuvert som &r skrynkliga;
» Kuvert som &r fOrtryckta pa insidan.
Pappersfackens kapacitet
Pappersformat Papperstyper Antal ark
Pappersfack A4, Letter, Executive, A5, A6, | Normalt papper, atervunnet | upp till 250
B5 och B6 papper (80 g/m@)
OH-film upp till 10
Manuellt Bredd: 69,9 - 215,9 mm Normalt papper, atervunnet | 1
inmatningsfack Langd: 116 - 406,4 mm papper, brevpapper, kuvert,
etiketter och OH-film




Ladda papper

Ladda papper eller annat utskrivbart
material i pappersfacket

o Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

9 Lossa pa sparren till pappersguiderna
och stall in dessa sa att de passar
aktuellt pappersformat.

Kontrollera att papperguiderna sitter ratt
i springorna.

0 Om du luftar pappersarken val, minskar
du risken fér pappersstopp i maskinen.

Inledning

e Ladda papper i pappersfacket.

Linje som anger hégsta
tilldtna arkhojd

@ Sétt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen. Lyft dokumentmatarens stéd
och vik ut pappersfackets stodflik innan
du bdérjar att anvanda maskinen.

Pappersutmatningsfackets
stodflik

Obs.

Tank pa féljande nar du laddar papper i
pappersfacket:

B Kontrollera att arken ligger plant i facket
och under markeringen fér hogsta tillatna
arkhoéjd samt att pappersguiden vidror
sidorna pé arkhégen.

B Den sida som det skall skrivas ut pa maste
vara vand nedat.
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Ladda papper eller annat utskrivbart E// Obs.

material i det manuella matarfacket
Tank pa féljande nar du laddar papper i det

Du kan ladda kuvert och specialla manuella inmatningsfacket:

papperstyper ett at gang i facket. Anvand det

manuella inmatningsfacket om du vill skriva B Den sida som ska skrivas ut maste vara
ut eller kopiera pa etiketter, kuvert eller vand uppat.
tjockare papper. B Skjut forsiktigt in arken i facket med den

oOvre kanten in forst.

B Kontrollera att papperet ligger rakt och pa
ratt plats i det manuella inmatningsfacket.
Om papperet ligger fel kan det matas in fel
och orsaka felaktiga utskrifter eller
pappersstopp.

B Undvik stopp genom att inte placera mer
an ett ark eller ett kuvert at gangen i det
manuella inmatningsfacket.

o Stéll in pappersguiderna pa aktuellt
pappersformat.

9 Anvand b&da handerna nér du skjuter in
papper i det manuella inmatningsfacket
tills papperet vidrér matarrullen. Slapp
papperet da du kanner att maskinen
matar in papperet en bit.




Om faxmaskiner

Faxsignaler och
signalacceptans

Nar nagon sander ett faxmeddelande borjar
faxmaskinen att sénda dadmpade faxsignaler
(CNG-signaler), med 4 sekunders
mellanrum. Du hér dem nar du slar ett
nummer och trycker pa Start. De fortsatter att
ljuda i 60 sekunder efter att numret har
slagits. Under denna period, maste maskinen
som ringer upp koppla upp sig mot den
mottagande maskinen.

CNG-signaler skickas &ver telefonlinjen varje
gang du sander ett faxmeddelande
automatiskt. Du lar dig snart att k&nna igen
dessa ddmpade signaler nér du svarar i
telefonen, och kan déarmed avgéra om du har
ett inkommande telefonsamtal eller
faxmeddelande.

Den faxmaskin som tar emot ditt samtal
sander svarssignaler (hdga, skrapande ljud).
Mottagaren sénder dessa signaler i 40
sekunder samtidigt som meddelandet
Mottagning visas pa LCD-skarmen.

Om din maskin &r instélld pa Endast fax
kommer den automatiskt att svara pa varje
samtal med dessa mottagningssignaler.
Aven om den som ringer upp lagger pa,
fortsatter din faxmaskin att sdnda signaler i
40 sekunder samtidigt som meddelandet
Mottagning visas. Tryck pa Stop/Exit for
att avbryta éverféringen.

Den s.k. "handskakningen" mellan
faxmaskiner ar den tid under vilken
séndarens CNG-signaler och mottagarens
signaler 6verlappar varandra. Den maste
vara i minst 2 till 4 sekunder for att
faxmaskinerna ska kunna registrera hur det
aktuella faxmeddelandet ska séndas och tas
emot. Handskakningen kan inte inledas
férrdn mottagaren svarar pa det inkommande
samtalet. CNG-signalerna varar enbart i 60
sekunder efter att numret har slagits. Det ar
darfér viktigt att den faxmaskin som tar emot
meddelandet svarar pa sa fa signaler som
mojligt.

Inledning

ECM (felkorrigeringslage)

Felkorrigeringslaget (ECM) tillférsékrar felfri
faxéverfoéring vid sdndning/mottagning. Om
ett fel uppstar under dverféringen séander
maskinen om de sidor som omfattas av felet.
ECM-6verféring ar endast majlig mellan
faxmaskiner som &r utrustade med
ECM-funktionen. Om detta ar fallet
kontrolleras och felkorrigeras dina
inkommande och utgaende faxmeddelanden
kontinuerligt.



Komma igang

Grundinstallningar

Andra LCD-sprak
Du kan andra LCD-spraket.
o Tryck pa Menu/Set, 0, 0.

9 Tryck pa A eller ¥ {or att valja ett sprak.
Tryck pa Menu/Set.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Installning av datum och tid

Nar maskinen inte anvands visar den datum
och tid. Om du stéller in Fax-ID kommer
maskinen att skriva ut datum och tid pa alla
fax som du skickar. Du maste eventuellt
programmera in datum och tid pa nytt efter ett
strémavbrott. Ovriga instéliningar paverkas
ej.

K// Obs.

Vid ett strémavbrott kan din maskin spara
datan upp till 2 timmar (fér FAX-2820) eller 4
dagar (fér FAX-2920 och MFC-7225N).

o Tryck pa Menu/Set, 0, 2.

(2.Datum/Tid )

9 Ange de tvé sista siffrorna i aktuellt artal.
Tryck pa Menu/Set.

0 Ange manad med tv4 siffror.
Tryck pa Menu/Set.

(Ett exempel: skriv 09 fér september
eller 10 for oktober.)

e Ange dag med tv4 siffror.
Tryck pa Menu/Set.
(Skriv exempelvis 06 fér den 6:e)

@ Ange tid i 24-timmarsformat.
Tryck pa Menu/Set.
(Ett exempel: skriv 15:25 fér fem i halv
fyra pa eftermiddagen)

@ Tryck pa Stop/Exit.

LCD-skarmen visar datum och tid nar
maskinen &r i beredskapslége i faxlaget.

Meddelandet vilar visas pa
LCD-skdrmen nar maskinen star pa
vilolaget. (Se Vilotid pa sidan 2-7.)



Installning av Fax-ID

Du bér lagra ditt namn eller féretagsnamn,
faxnummer och telefonnummer s att de kan
skrivas ut pa alla faxsidor som du sé&nder.

Det &r viktigt att du anger faxnummer i
internationellt standardformat, det vill sdga
enligt féljande sekvens:

B Plustecken (+) (tryck pa knappen %)

B Landskod (till exempel 46 f6r Sverige eller
41 fér Schweiz)

B Riktnummer utan den inledande "0”.

B Ett mellanslag

B Lokalt nummer. Anvand mellanslag for att
gl6ra numret mer Iasligt.

Ett exempel: Om maskinen &r installerad i
Storbritannien, linjen anvands fér bade fax-
och telefonsamtal och ditt nationella
telefonnummer ar 0161 444 5555, stéller du
in fax- och telefonnumret i din Fax-ID pa
féljande satt: +44 161 444 5555.

o Tryck pad Menu/Set, 0, 3.

(3.Fax-1ID )

9 Ange ditt faxnummer (hégst 20 tecken).

Tryck pa Menu/Set.

0 Ange ditt telefonnummer (h6gst 20
tecken).
Tryck pa Menu/Set.

(Ange samma nummer igen om du har
samma telefon- och faxnummer.)

Komma igang

E// Obs.

B Du kan inte ange bindestreck i numret.
Tryck pa » om du vill géra ett mellanslag
mellan siffrorna.

B Det telefonnummer du anger anvands
endast for forsattsbladsfunktioner.
(Se Utforma elektroniskt foérséttsblad pa
sidan 3-9.)

o Ange ditt namn med hjélp av de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (hégst 20 tecken).
(Se Skriva in text pa sidan B-11).

Tryck pa Menu/Set.
@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs.

Om Fax-ID redan &r inprogrammerat
uppmanas du att trycka pa 1 for att géra en
andring eller pa 2 for att avsluta utan att
andra.
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Stalla in telefonlinjetyp

Om du ansluter maskinen till en telefonlinje
med automatisk telefonvaxel (PBX) eller
ISDN fér att skicka och ta emot fax, ar det
ocksa nddvandigt att &ndra telefonlinjen
enligt féljande.

o Tryck pa Menu/Set, 0, 4.

(4.valj linjetyp )

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
Telefonvaxel, ISDN (eller Normal).

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa Stop/Exit.

Automatisk telefonvéxel (PBX) och
6verforing

Maskinen &r inledningsvis installd pa
Normal, som gor att maskinen kopplas in pa
det allménna telefonnétet. Flera kontor
anvénder dock ett centralt telefonsystem eller
automatisk telefonvaxel (PABX). Din maskin
kan kopplas till de flesta automatiska
telefonvaxelsystem (PBX). Maskinens
ateruppringningsfunktion stdder endast
"timed break recall" (TBR). TBR fungerar
med de flesta automatiska
telefonvaxelsystem (PBX) sa att du kan fa
kontakt med en utgaende linje eller dverféra
samtal till en annan anknytning. Den har
funktionen kan anvandas néar Tel/R trycks
ned.

ﬁ// Obs.

Du kan programmera knappen Tel/R som en
del av ett lagrat kort- eller snabbvalsnummer.
N&r du programmerar in kort- eller
snabbvalsnummer (Menu/Set 2, 3, 1 eller
2,3, 2) tryck forst pa Tel/R (skarmen visar "1")
och ange dérefter telefonnumret. Om du gor
detta behéver du inte trycka pa Tel/R varje
gang du slar ett kort- eller snabbvalsnummer.
(Se Lagring av nummer fér snabbuppringning
pa sidan 5-1.) Om telefonvéxeln daremot inte
ar installd pa telefonlinjetyp, kan du inte
anvanda de kort- eller snabbvalsnummer
som knappen Tel/R utgér en del av.



Grundinstallningar

Instéllning av lagesatergang
(endast FAX-2820 och
FAX-2920)

P& maskinens kontrollpanel finns tva tillfalliga
lagesvaljare: Fax och Kopiering. Du kan
stalla in hur manga sekunder eller minuter
som ska g& innan maskinen atergar till
faxlaget efter den senaste kopiering. Om du
véljer Av, férblir maskinen i det 14ge du
anvénde senast.

Fax CcopyY

o Tryck pad Menu/Set, 1, 1.

(1.Lagestimer )

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja 0 sek,

30 Sek,1 Min, 2 Min, 5 Min eller Av.

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa Stop/Exit.

Komma igang

Instéllning av lagesatergang
(endast MFC-7225N)

Det finns tre tillfélliga lAgesvéljare pa
maskinens kontrollpanel: Fax, Skanning och
Kopiering. Du kan stélla in hur manga
sekunder eller minuter som ska géa innan
maskinen atergar till faxlaget efter skanning
eller kopiering. Om du véljer av, férblir
maskinen i det lAge du anvande senast.

Fax scan CopPY

o Tryck pad Menu/Set, 1, 1.

(1.Lagestimer )

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja 0 sek,
30 Sek,1 Min, 2 Min, 5 Minellerav.

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa Stop/Exit.
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Installning av papperstyp

Du erhaller basta utskriftskvalitet om du
staller in maskinen pa den papperstyp du
anvander.

o Tryck pa Menu/Set, 1, 2.

(2. pPapperstyp )

9 Tryck pa A eller ¥ or att vélja
Vanligt, Tunt, Tjockt, Tjockare,
OH-Film (OH-film) eller Atervun.
(atervinningspapper).

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa Stop/Exit.

K// Obs.

B Papperet matas ut med texten nedat pa
maskinens utmatningsfack pa maskinens
framsida. Om du anvander OH-film eller
etiketter férhindrar du nedflackning av
andra kopior eller att papper fastnar
genom att avidgsna OH-filmen sa snart
den har skrivits ut.

B Gatill oH-Filmisteg2 om
pappersformaten Letter eller A4 har
valts (Menu/Set, 1, 3).

Installning av pappersformat

Du kan vélja bland sju pappersformat nar du
kopierar: Letter, A4, B5, A5, B6, A6 och
Executive samt tva storlekar for faxutskrift:
Letter och A4. Nar du andrar pappersformatet
du laddat i pappersfacket, maste du &ndra
pappersformatets instalining samtidigt sa att
maskinen kan anpassa ett inkommande fax
eller en férminskad kopia av sidan.

E// Obs.

Om du valde OH-F1i1m som papperstyp
(Menu/Set, 1, 2), kan du endast vélja
pappersformaten Letter eller a4 i steg 2.

o Tryck pa Menu/Set, 1, 3.

(3.Pappersformat )

9 Tryck pa A eller ¥ for att vilja Letter,
A4, A5, A6, B5, B6 eller Exe (Executive).

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa Stop/Exit.



Installning av ringvolym

Du kan stélla in énskad volym eller stdnga Av
den helt.

o Tryck pd Menu/Set, 1, 4, 1.

[1 .Ringvolym ]

9 Tryck pa A eller ¥ {6r att vélja Lag,
Med, Hog eller Av.

Tryck pa Menu/Set.

0 Tryck pa Stop/Exit.
—ELLER—

Du kan vélja ringvolym fér maskinen nar
denna befinner sig i beredskapslaget (nar
den inte arbetar).

Tryckpa <) < eller » <) | laget (fax)
for att justera volymen. Varje gang du trycker
pa de har knapparna avger maskinen en
signal sa att du kan héra aktiv installning nar
den visas pa LCD-skarmen. Volymen &ndras
for varje knapptryckning. Den nya

installningen galler tills du &ndrar den pa nytt.

Komma igang

Installning av knappvolym

Du kan stélla in knappvolymen.
Grundinstaliningen &ar Med. Om
knappvolymen &r aktiverad hérs en ton nar
du trycker pa en knapp, gor ett misstag eller
efter att du séant eller tagit emot ett
faxmeddelande.

o Tryck pad Menu/Set, 1, 4, 2.

[2 .Knappvolym ]

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Lag,
Med, Hog eller Av.

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa Stop/Exit.

Installning av hogtalarvolym

Du kan stélla in volymen p& maskinens
hogtalare.

o Tryck pad Menu/Set, 1, 4, 3.

[3 .Ho6gtalarvolym ]

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Lag,
Med, Hog eller Av.

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa Stop/Exit.
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Aktivera den automatiska
sommartidsfunktionen

Du kan stélla in maskinen sa att den
automatiskt anpassas till sommartid. Tiden
kommer da i maskinen att flyttas fram en
timme pa varen och tillbaka en timme pa
hésten. Kontrollera att du anger ratt datum
och tid i instéllningen Datum/Tid.

0 Tryck p4 Menu/Set, 1, 5.

(5.Auto Sommartid )

e Tryck p& A eller ¥ for att vélja pa (eller
Av).

Tryck pa Menu/Set.
9 Tryck pa Stop/Exit.

Tonersparfunktion

Du kan spara pa tonerférbrukningen med
hjalp av den hér funktionen. Utskrifterna blir
ljusare om du har den héar funktionen Pa.
Grundinstallningen &r Av.

0 Tryck p4 Menu/Set, 1, 6, 1.

(1.Tonerbesparing |

e Tryck p& A eller ¥ for att vélja pa (eller
Av).

Tryck pa Menu/Set.
9 Tryck pa Stop/Exit.

Vilotid

Den hér funktionen minskar
stromférbrukningen genom att stdnga av
maskinen helt nar den inte arbetar. Du kan
stalla in hur lange maskinen ska befinna sig i
beredskapslaget (00 till 99 minuter) innan
den intar vilolaget. Timern aterstélls
automatiskt om maskinen mottar fax- eller
PC-data* (*endast MFC-7225N) eller
kopierar. Meddelandet vilar visas pa
skérmen nér maskinen befinner sig i
vilolaget. Det tar bara ett kort dgonblick for
maskinen att varma upp i viloldget innan den
kan borja skriva ut eller kopiera.

0 Tryck p4 Menu/Set, 1, 6, 2.

(2.vilolagetid )

e Anvand de kombinerade bokstavs- och
sifferknapparna for att ange hur lange
maskinen ska befinna sig i
beredskapsléget innan den intar
vilolaget (00 till 99).

Tryck pa Menu/Set.
9 Tryck pa Stop/Exit.

Obs.

B Om du vill stinga av vilolaget trycker du
samtidigt p4 Start och Options i steg 2.

B Om maskinen star pa vilolaget da du
andrar vilolaget, kommer den nya
installningen att aktiveras nasta gang som
maskinen kopierar, skriver ut eller satts pa
och sténgs av.



Installning av skarmkontrast

Andra kontrasten om du vill ha en ljusare eller
mdrkare skarm.

o Tryck pad Menu/Set, 1, 7.

(7.LCD kontrast )

9 Tryck p& A eller V¥ for att vélja Ljus
eller Mork.

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa Stop/Exit.

Sakerhet

Du kan stélla in maskinen med flera
sakerhetsnivder med anvandning av
Séndningslas (endast FAX-2820), Saker
mottagning (endast FAX-2920 och
MFC-7225N) och Installningslas.

Sandningslas (endast
FAX-2820)

Med sandningslas férhindrar du att obehériga
far tillirade till maskinen. Du kan inte fortsatta
att schemalagga férdrdjda faxséndningar
eller pollningjobb. Faxsdndningar som redan
har schemalagts kommer dock att sdndas
aven om du valjer Sandningslas sa de inte
raderas.

Féljande funktioner ar tillgangliga nar
Séndningslas ar paslagen:
B Faxmottagning

B Faxvidaresandning
(férutsatt att den redan ar pa)

B Fjarratkomstkort
(férutsatt att Faxlagring redan &r pa)

Féljande funktioner ar INTE tillgéngliga nér
Séndningslas ar paslaget:

B Sanda fax

B Kopiering

Komma igang

Inprogrammering av I6senord

E// Obs.

B Om du redan har stéllt in I6senordet och
vill &ndra det, se Byta I6senord for
Séndningslas nedan.

B Kontakta din Brother-aterférséljare om du
gldmmer bort I6senordet fér sandningslas.

o Tryck pad Menu/Set, 1, 8, 1.

(1.sa&andningslas )

9 Ange ett fyrsiffrigt nummer som
|6senord.

Tryck pa Menu/Set.

Meddelandet Bekrafta visas om du
anger lésenordet for férsta gangen.

0 Ange I6senordet igen.
Tryck pa Menu/Set.

o Tryck pa Stop/Exit.
Byta I6senord for Sandningslas

o Tryck pad Menu/Set, 1, 8, 1.

(1.sandningslas )

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
valj loésenord.

Tryck pa Menu/Set.

0 Ange det registrerade fyrsiffriga
I6senordet.
Tryck pa Menu/Set.

o Ange ett fyrsiffrigt nummer fér det nya
I6senordet.
Tryck pa Menu/Set.

@ Om du pa LCD-skérmen ser Bekrafta,
anger du det nya lésenordet en gang till.
Tryck pa Menu/Set.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Aktivera sandningslaset

o Tryck pad Menu/Set, 1, 8, 1.

(1.sandningslas )

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
valj Sandlas.

Tryck pa Menu/Set.

0 Ange det registrerade fyrsiffriga
I6senordet.
Tryck pa Menu/Set.

Maskinen sténgs av samtidigt som
meddelandet sandlaslage visas pa
LCD-skérmen.

Stanga av séndningslaset

o Tryck pa Menu/Set.

Ange det registrerade fyrsiffriga
|6senordet.

9 Tryck pad Menu/Set.
Sandningslaset stédngs av automatiski.

Obs.

Meddelandet Fel 1&senord visas pa
LCD-sk&armen om du anger fel I6senord.
Maskinen forblir avstdngd. Maskinen stannar
i sdndningslasets lage tills ratt I6senord
anges.

Séaker mottagning (endast
FAX-2920 och MFC-7225N)

Med sé&ker mottagning férhindrar du att
obehériga far tilltrade till maskinen. Du kan
inte fortsatta att schemalégga férdréjda
faxsandningar eller poliningjobb.
Faxsandningar som redan har schemalagts
kommer dock att séndas &ven om du véljer
Séaker mottagning sa de inte raderas.

Féljande funktioner &r tillgangliga néar Saker
mottagning ar pa:
B Faxmottagning i minnet

(beroende pa minnestillgang)

B Faxvidaresandning
(férutsatt att den redan ar pa)

B Fjarratkomst

(férutsatt att Faxlagring redan &r pa)
Féljande funktioner ar INTE tillgangliga nér
Séker mottagning ar pa:
B Sanda fax
Skriva ut mottagna fax
Kopiering
PC-utskrift (endast MFC-7225N)
Skanning (endast MFC-7225N)

Obs.

B Stang av Sadker mottagning om du vill
skriva ut faxen som finns lagrade i minnet.

B Endast MFC-7225N:
Du maste stdnga av PC Fax-mottagning
innan du satter pa4 Saker mottagning.
(Se Stédnga av Fjérralternativ f6r fax pa
sidan 6-3.)



Inprogrammering av I6senord

Obs.

Om du redan har stallt in I16senordet och

vill andra det, se Andra I6senord fér Saker

mottagning nedan.

Kontakta din Brother-aterforsaljare om du
glémmer bort I6senordet fér Saker
mottagning

o Tryck pd Menu/Set, 1, 8, 1.

(1.saker mottagn. )

9 Ange ett fyrsiffrigt nummer som

I6senord.

Tryck pa Menu/Set.

Meddelandet Bekrafta visas om du
anger lésenordet for férsta gangen.

0 Ange I6senordet igen.

Tryck pa Menu/Set.

o Tryck pa Stop/Exit.

Komma igang

Andra I6senord fér Saker mottagning

Tryck pa Menu/Set, 1, 8, 1.

(1.saker mottagn. )

Tryck pa A eller ¥ for att valja
valj loésenord.

Tryck pa Menu/Set.

Ange det registrerade fyrsiffriga
|6senordet.

Tryck pa Menu/Set.

Ange ett fyrsiffrigt nummer fér det nya
I6senordet.

Tryck pa Menu/Set.

Om du pa LCD-skdrmen ser Bekrafta,
anger du det nya lésenordet en gang till.
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Stop/Exit.
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Aktivera Saker mottagning

o Tryck pad Menu/Set, 1, 8, 1.

(1.saker mottagn. |

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
vValj sakerhet.

Tryck pa Menu/Set.

0 Ange det registrerade fyrsiffriga
|6senordet.

Tryck pa Menu/Set.

Maskinen sténgs av samtidigt som
meddelandet sakert lage visas pa
LCD-skérmen.

Obs.

Datan i minnet sparas i fyra dagar efter ett
strémavbrott.

Inaktivera Saker mottagning

o Tryck pad Menu/Set.

Ange det registrerade fyrsiffriga
|6senordet.

9 Séaker mottagning stangs av automatiskt
samtidigt som datum och tid anges pa
skarmen.

K// Obs.

Meddelandet Fel 1&senord visas pa
LCD-sk&armen om du anger fel I6senord.
Maskinen forblir avstdngd. Maskinen stannar
i laget Séker mottagning tills du anger rétt
I6senord.

Instédllningslas

Med installningslas férhindrar du att
obehériga far tilltrade till maskinens
installiningar.

Féljande funktioner ar INTE tillgéngliga utan

I6senord nar Installningslas ar pa:

B Datum & Tid

B Fax-ID

B Stall in Snabbuppringning (uppringning
med snabbvalsnummer, kortnummer och
gruppinstélining)

Lagesatergang

Papperstyp

Pappersformat

Volym

Automatisk sommartid

Miljéalternativ (Tonersparfunktion och
Vilotid)

Skarmkontrast

Sékerhet (Sandningslas eller Saker
mottagning och Installningslas)

Inprogrammering av I6senord

Obs.

B Om du redan har stéllt in [6senordet och
vill &ndra det, se Byta I6senord fér
Instéliningslds pa nasta sida.

B Kontakta din Brother-aterférséljare om du
glémmer bort I6senordet for
Installningslas.



Tryck pa Menu/Set, 1, 8, 2.

(2.Installn.las )

Ange ett fyrsiffrigt nummer som
I6senord.

Tryck pa Menu/Set.

Meddelandet Bekrafta visas om du
anger lésenordet for férsta gangen.

Ange l6senordet igen.
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Stop/Exit.

Byta I6senord for Instéllningslas

Tryck pa Menu/Set, 1, 8, 2.

(2.Installn.las )

Tryck pa A eller ¥ {6r att valja
valj loésenord.

Tryck pa Menu/Set.

Ange det registrerade fyrsiffriga
I6senordet.

Tryck pa Menu/Set.

Ange ett fyrsiffrigt nummer fér det nya
I6senordet.

Tryck pa Menu/Set.

Om du pa LCD-skdrmen ser Bekrafta,
anger du det nya lésenordet en gang till.
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Stop/Exit.

Komma igang

Aktivera Instéllningslas

o Tryck pad Menu/Set, 1, 8, 2.

(2.Installn.las )

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja pa.
Tryck pa Menu/Set.

0 Ange det registrerade fyrsiffriga
|6senordet.

Tryck pa Menu/Set.
o Tryck pa Stop/Exit.
Stanga av Instéllningslas

o Tryck pad Menu/Set, 1, 8, 2.

(2.Installn.las )

9 Ange det registrerade fyrsiffriga
|6senordet.

Tryck pa Menu/Set tva ganger.
0 Tryck pa Stop/Exit.

E// Obs.

Meddelandet Fel 1&senord visas pa
LCD-skéarmen om du anger fel I6senord.

Maskinen stannar i installiningslasets lage tills

ratt I6senord anges.



Oppna faxliget

Innan du s&nder faxmeddelanden eller
andrar sédndnings- eller

mottagningsinstéllningar, se till att

(Fax) lyser gront. Om den inte gér det ska du

trycka pa (Fax) for att aktivera

Faxlaget. Grundinstéliningen ar Faxlaget.

&

w"@;

~ <

\ /
—— : |
Fax
7 i AS

Sa har ringer man

Du slar numret pa nagot av féljande satt.

Manuell uppringning

Skriv alla siffrorna i telefon- eller faxnumret.

OATRE)

OO
QOIS
©O®®

i
>
Ps
o
]

Installning for sandning

Uppringning med
snabbvalsnummer

Tryck pa den snabbvalsknapp som motsvarar
aktuell mottagare. (Se Lagring av
snabbvalsnummer pa sidan 5-1.)

ﬁ// Obs.

B Endast FAX-2820 och FAX-2920:
Hall nedtryckt Shift medan du da du
trycker pa snabbvalsknappen for att ringa
upp med snabbvalsnummer 11 till 20.

B Shift finns inte pA MFC-7225N.

FAX-2820 och
FAX-2920

MFC-7225N

00000
ololololo
00000
0ooolo




Uppringning med
kortnummer
Tryck pa Search/Speed Dial, #, och darefter

det tresiffriga kortnumret. (Se Lagring av
kortnummer pa sidan 5-2.)

: Search/Speed Dial

¥

¥

Tresiffrigt nummer

Obs.

Numret finns inte p& denna plats om
LCD-skdrmen visar Ej registrerad nar
du anger snabbnumret eller kortnumret.

Installning fér séndning

Sok

Du kan s6ka efter namn som du har lagrat
tillsammans med snabbvals- och
kortnummer. Tryck pa Search/Speed Dial
och navigeringsknapparna for att séka. (Se
Lagring av snabbvalsnummer pa sidan 5-1
och Lagring av kortnummer pa sidan 5-2.)

: Search/Speed Dial

‘ Sokning i nummerordning

Sokning i alfabetisk
‘ ordning*

* Néar du soker i alfabetisk ordning kan du
anvénda siffer- och bokstavsknapparna fér
att ange den férsta bokstaven i det namn du
soker.
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Ateruppringning med fax

Om linjen ar upptagen nér du sander ett fax
manuellt trycker du pa Redial/Pause och
dérefter pa Start for att férsdka pa nytt. Om
du vill ringa samma nummer igen sparar du
tid genom att trycka pa Redial/Pause och
Start.

Redial/Pause fungerar endast om du slog
numret fran kontrollpanelen.

Om linjen ar upptagen nér du sander ett fax
automatiskt, slar maskinen om numret upp till
tre ganger med fem minuters paus mellan
varje uppringning.

Att faxa

Automatisk sandning
Det hér ar det enklaste séttet att sédnda ett
fax pa.

Tryck pa Start omedelbart efter att du har
slatt numret. (Till exempel vid automatisk
faxning, f6lj stegen i Faxa fran
dokumentmataren pa sidan 3-3.)

Faxa fran dokumentmataren

o Tryck pa (Fax) om den gréna

lampan inte lyser.

9 L&gg i dokumentet med texten nedat i
dokumentmataren.

0 Ange faxnumret.

Tryck pa Start. Maskinen borjar skanna
dokumentet.

Manuell sandning (endast
med en extern telefon)

Om du anvander manuell dverféring hér du
uppringningstonen, ringsignalen och
faxmottagningstonen nar du sénder ett
faxmeddelande.

@ Tryckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.
Ladda dokumentet.

Lyft den externa telefonluren och lyssna
efter kopplingstonen.

Sla aktuellt faxnummer pa den externa
telefonen.

Tryck pa Start nar du hér faxtonen.

Lagg pa luren till den externa telefonen.



Minnet ar fullt

Om meddelandet Minnet &r fullt visas
under tiden som du skannar den férsta sidan
i ett faxmeddelande, trycker du pa Stop/Exit
for att avbryta faxet.

Om meddelandet Minnet ar fullt visas
nar du skannar in en efterféljande sida kan du
trycka pa Start for att sdnda de sidor som
redan har skannats in eller pa Stop/Exit for
att avbryta.

ﬁ// Obs.

Om meddelandet Minnet &ar fullt visas
nar du faxar och du inte vill radera de lagrade
faxen for att radera minnet, kan du sédnda
faxetirealtid. (Se Realtidséverféring pa sidan
3-6.)

Instéllning fér sdndning

Grundlaggande
sandningsfunktioner

Sanda fax med flera
installningar

Du kan stélla in féljande funktioner nér du
sander faxmeddelanden: forséttsblad,
kontrast, upplésning, internationellt 1age,
fordréjd fax (timer), polling eller éverféring i
realtid.

o Tryck pa \@3| (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.

Efter varje instéllning far du en fraga pa
LCD-skéarmen om du vill géra fler
installningar:

C[Fler installn. ])

[1.Ja 2 .Nej ]

9 Tryck pa 1 om du vill gora fler
instéllningar. LCD-ské&rmvisningen
atergar till menyn sandning.

—ELLER—

Tryck pa 2 om du ar fardig med dina
installiningar och ga till nasta steg.
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Kontrast

Du kan andra kontrasten om du tycker att ett
dokument &r fér morkt eller for ljust.

Valj Ljus om du vill skicka ett ljust dokument.

Vélj Mork om du vill skicka ett morkt
dokument.

@ yckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.
Ladda dokumentet.

Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 1.

[1 .Kontrast ]

Tryck pa A eller ¥ for att valja Auto,
Lijus eller Mork.

Tryck pa Menu/Set.

Faxupplosning

Efter att du laddat dokumentet, kan du
anvanda knappen Resolution for att tillfalligt
andra instaliningen (endast fér detta fax). |

Faxlage trycker du pa Resolution och

A cller ¥ for att valja den instéllning du vill
ha. Tryck darefter p4 Menu/Set.

—ELLER—

Du kan andra grundinstalliningen:
@ Tryckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.

9 Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 2.

[2 .Faxuppldsning ]

0 Tryck pa A eller ¥ for att vélja den
upplésning du vill ha.

Tryck pa Menu/Set.

Standard Passar de flesta dokument.

Fin Lamplig for liten text.
Séndningen sker nagot
langsammare &n Standard.

S.Fin Lamplig fér liten text och
grafik. Sdndning sker
langsammare an Fin.

Foto Lampligt fér dokument med
manga olika graskalor eller
om det ar ett fotografi.
Denna instéllining ger den
langsammaste
séndningen.



Dubbel atkomst

Du kan sla ett nummer och bdrja skanna in
faxmeddelandet i minnet—aven om
maskinen sander och tar emot ett fax fran
minnet eller skriver ut PC-data* (*endast
MFC-7225N). Det nya jobbnumret anges pa
LCD-skéarmen.

K// Obs.

B Antalet sidor du kan skanna in i minnet
beror pa hur mycket data de innehaller.

B Om meddelandet Minnet &r fullt
visas under tiden som du skannar den
forsta sidan i ett faxmeddelande, trycker
du pa Stop/Exit for att avbryta. Om
meddelandet Minnet &ar fullt visas
nér du skannar in en efterféljande sida kan
du trycka pa Start for att sénda de sidor
som redan har skannats in eller pa
Stop/Exit for att avbryta.

Instéllning fér sdndning

Realtidsoverforing

Nar du skickar ett fax skannar maskinen in
dokumenten i minnet innan den sander. Sa
snart telefonlinjen blir ledig bérjar maskinen
att sld numret och sanda faxmeddelandet.

Om minnet blir fullt tvingas maskinen att
sénda faxmeddelandet i realtid (d&ven om
Direktsandning &r instélld pa av).

Ibland kanske du vill s&nda viktiga dokument
utan att anvdnda minnesfunktionen. Du kan
da stélla in Direktsandning pa pa for alla
dokument eller Nasta fax:Pa enbart for
nasta fax.

@ yckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.

9 Tryck pad Menu/Set, 2, 2, 5.

[5 .Direktséandning ]

0 For att andra installningen, tryck pa A
eller ¥ for att vdlja P&, Nasta fax:Pa,
Nasta fax:Av eller Av.

Tryck pa Menu/Set.
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Gruppsandning

Anvand gruppsandning om du vill sdnda
samma faxmeddelande till flera mottagare.
Du kan vélja grupper, kortnummer,
snabbvalsnummer och upp till 50 manuellt
slagna nummer i en gruppséndning.

Tryck pa Menu/Set mellan varje nummer.
Anvand Search/Speed Dial for att vélja
nummer enklare. (For att stélla in
gruppnummer se Skapa grupper for
gruppséndning pa sidan 5-3.)

Efter genomférd gruppséndning kan du
kontrollera resultatet i rapporten som skrivs ut
automatiskt.

o Tryck pa (Fax) om den gréna

lampan inte lyser.
9 Ladda dokumentet.

0 Ange ett nummer med hjalp av ett
snabbvalsnummer, kortnummer, ett
gruppnummer, sékfunktionen eller
manuell uppringning med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa Menu/Set efter varje nummer.

o Nér du har angett alla faxnumren, tryck
pa Start.

ﬁ// Obs.

B Om du inte anvander nagra nummer for
grupper, atkomstkoder eller
kreditkortsnummer, kan du gruppsénda
faxmeddelanden till upp till 260
(MFC-7225N) eller 270 (FAX-2820 och
FAX-2920) olika mottagare.

B Tillgangligt minne varierar dock beroende
pa vilka jobb som lagras i minnet och hur
manga platser som anvands for
gruppsandning. Om du gruppséander till
maximalt antal mottagare kan du inte
anvanda dubbel atkomst eller fordrojd
séndning.

B Ange den langa
nummertagningssekvensen pa vanligt
satt, men kom ihag att varje kort- och
snabbvalsnummer rdknas som ett
nummer och att lagringsplatserna déarfér
ar begransade. (Se Atkomstkoder och
kreditkortsnummer péa sidan 5-4.)

B Om minnet &r fullt trycker du pa Stop/Exit
for att avbryta jobbet. Om mer &n en sida
har skannats kan du trycka pa Start for att
sénda det som redan finns i minnet.



Kontrollera jobbstatus

Kontrollera vilka jobb som &nnu inte har sants
frdn minnet. (Meddelandet

Inga jobb vantar visas pa LCD-skarmen
om det inte finns nagra jobb.)

o Tryck pad Menu/Set, 2, 6.

(6.vantande jobb ]

9 Om du har fler &n ett jobb som ligger och
vantar, trycker du pa A eller ¥ for att
bladdra i listan.

0 Tryck pa Stop/Exit.
Avbryta ett fax som bearbetas
Tryck pa Stop/Exit om du vill avbryta ett fax,

medan maskinen skannar, slar numret eller
skickar faxet.

Instéllning fér sdndning

Angra ett schemalagt jobb

Du kan angra ett faxjobb som ligger och
vantar i minnet.

o Tryck pad Menu/Set, 2, 6.

(6.vantande jobb ]

Jobb som annu inte har sénts visas pa
LCD-skéarmen.

9 Om du har mer an ett jobb som ligger
och véantar, trycker du pa A eller ¥ for
att valja vilket jobb som du vill avbryta.

Tryck pa Menu/Set.
—ELLER—
Ga till steg 3 om du bara har ett
schemalagt jobb.

0 Tryck pa 1 for att avbryta.

Ga till steg 2 for att avbryta ett annat
jobb.

—ELLER—

Tryck pa 2 for att avsluta utan att
avbryta.

o Tryck pa Stop/Exit.



Kapitel 3

Avancerad sandning

Utforma elektroniskt
forsattsblad

Forsattsbladet sénds till mottagarens maskin.
Ditt férsattsblad innehaller det namn som
lagrats i minnet for kort- eller
snabbvalsnummer. Detta namn anges inte
om du slar numret manuellt.

Forsattsbladet visar din Fax-ID samt hur
manga sidor du avser att sénda. (Se
Instélining av Fax-ID pa sidan 2-2.) Om du
har stalltin pa for alla fax (Menu/Set, 2, 2, 7),
visas inte antalet sidor pa forsattsbladet.

Du kan inkludera ett meddelande pa ditt
forsattsblad.

1.Meddelande Av
2.Vanligen ring
3 .Bradskande

4 .Konfidentiellt

Du kan anvénda de standardutformade
meddelandena, men du kan dven skapa tva
egna meddelanden som innehaller hégst 27
tecken. Du kan ta hjalp av tabellen pa B-11.
(Se Utforma egna meddelanden pa sidan
3-9.)

5. (Anvandardefinierad)
6. (Anvandardefinierad)

De flesta instéllningar f6r S&ndning ar
tillfélliga, dvs. du gér en ny installning fér varje
fax du sénder. Nar du valjer férsattsblad och
kommenterar till detta &ndras dock
grundinstéliningen for att géra det mojligt for
dina nya instéliningar att anvandas nar du
séander faxmeddelanden.

Utforma egna meddelanden
Du kan skapa tva egna meddelanden.

o Tryck pa (Fax) om den gréna

lampan inte lyser.

9 Tryck pad Menu/Set, 2, 2, 8.

(8.Fdrsattsb.Medd |

0 Tryck pé A eller V¥ for att vélja plats 5
eller 6 for ditt eget meddelande.

Tryck pa Menu/Set.
O Sskiv ditt meddelande med hjalp av de

kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa Menu/Set.
(Se Skriva in text pa sidan B-11.)

Forsattsblad enbart for nasta fax

Denna funktion kommer inte att fungera om
du inte redan stéllt in din Fax-ID. Se till att du
har programmerat Fax-ID innan du fortsétter.
(Se Instélining av Fax-ID pa sidan 2-2.)
Maskinen kommer att uppmana dig att ange
hur manga sidor dokumentet i frdga bestar av
sa att det kan skrivas ut pa forsattsbladet.

@ Tryckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.
Ladda dokumentet.

Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 7.

(7.Férsattsblad )

Tryck pa A eller ¥ for att vlja
N&sta fax:Pa (ellerNasta fax:Av).

Tryck pa Menu/Set.



@ Tryck pa A eller ¥ for att valja ett
standardmeddelande eller ett eget
meddelande.

Tryck pa Menu/Set.

@ Mata in tvé siffror for att ange hur manga
sidor du avser att sédnda.

Tryck pa Menu/Set.

(Tryck till exempel pa 0 2 om du avser
att sdnda tva sidor eller ange 0 0 om du
inte vill ange denna information. Om du
gor ett misstag trycker du pa <« for att
ga tillbaka och ange rétt antal sidor.)

Sand alltid elektroniskt forsattsblad

Denna funktion kommer inte att fungera om
du inte redan stéllt in din Fax-ID. Se till att du
har programmerat Fax-1D innan du fortsatter.
(Se Instéllining av Fax-ID pa sidan 2-2.)

Du kan stélla in maskinen pa att sanda ett
férsattsblad med varje faxmeddelande. Antal

sidor anges inte pa denna typ av forséattsblad.

o Tryck pa (Fax) om den grona

lampan inte lyser.

9 Tryck pd Menu/Set, 2, 2, 7.

(7.Forsattsblad )

0 Tryck pa A eller ¥ {or att valja pa (eller
Av).

Tryck pa Menu/Set.
9 Om du markerade pa, tryck p& A eller ¥

for att valja ett standardmeddelande
eller dina egna meddelanden.

Tryck pa Menu/Set.

Instéllning fér sdndning

Anvanda ett standardutformat
forsattsblad

Om du féredrar att anvanda ett
standardutformat férséattsblad som du kan
skriva pa, kan du skriva ut ett sddant och
sanda det tillsammans med ditt
faxmeddelande.

@ yckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.

9 Tryck pad Menu/Set, 2, 2, 7.

(7.Forsattsblad )

0 Tryck pa A eller ¥ for att valja
Provutskrift.

Tryck pa Menu/Set.
o Tryck pa Start. Maskinen skriver ut en
kopia av ditt férséattsblad.

Internationellt lage

Du bér anvanda Internationellt Iage om
stoérningar férekommer pa linjen nar du
sénder faxmeddelanden utomlands. Den héar
funktionen stangs automatiskt av efter att du
har sént ett faxmeddelande.

@ yckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.
Ladda dokumentet.

Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 9.

(9.Internat. lage ]

Tryck pa A eller ¥ {or att valja pa (eller
AvV).

Tryck pa Menu/Set.
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drdjd fax

Du kan lagra upp till 50 faxmeddelanden i
minnet och sdnda dem vid valfri tidpunkt inom
24 timmar. Dessa fax skickas vid den tidpunkt
som du anger i steg 4.

Tryck pa (Fax) om den gréna

lampan inte lyser.
Ladda dokumentet.

Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 3.

[3.Férdréjd sand. ]

Tryck pa Menu/Set for att godkanna
den visade tiden.

—ELLER—

Ange vilken tid faxmeddelandet ska
sandas (i 24-timmarsformat).

(Skriv till exempel 19:45 for kvart i atta
pa kvéllen)

Tryck pa Menu/Set.

[1.Dok 2 .Minne ]

Tryck pa 1 for att lamna
pappersdokumentet i
dokumentmataren.

—ELLER—

Tryck pa 2 for att skanna dokumentet till
minnet.

Obs.

Det antal sidor du kan skanna in i minnet
beror pa hur mycket data de innehaller.

Fordrojd gruppsandning

Innan maskinen sander férdrojda
faxmeddelanden sparar den tid genom att
sortera samtliga faxdokument i minnet efter
destination och tidpunkt fér sdndning.
Samtliga férdréjda faxmeddelanden med
samma sandningstid och samma faxnummer
kommer att skickas i samma sandning.

Tryck pa (Fax) om den gréna

lampan inte lyser.

Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 4.

(4.samlad sandn. )

Tryck pa A eller ¥ for att valja pa (eller
Av).

Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Stop/Exit.



Instéllning fér sdndning

Installning av polling 7
(standard) [ 0bs.

B Om du trycker pa 1 i steg 4, stannar
dokumentet i dokumentmataren tills din
maskin pollas. Om du vill anvinda
dokumentmataren innan den pollade
Overfoéringen sker maste du anvanda
Menu/Set, 2, 6 for att avbryta detta jobb.

Sandning med polining innebar att du stéller
in maskinen pa att vanta tills en annan
maskin hdmtar ett av dina dokument.

(4 obs 29
> B Om du trycker pa 2 i steg 4, kommer

W Det ar den person som pollar en annan dokumentet att lagras i maskinens minne
maskin i syfte att hamta ett och kan hamtas fran en annan maskin tills

B Du betalar alltsa for den pollning som du genom att annullera jobbet. (Se Angra ett
utfér pa en annan faxmaskin. schemalagt jobb pa sidan 3-8.)

o Tryck pa (Fax) om den gréna

lampan inte lyser.
9 Ladda dokumentet.
0 Tryck pd Menu/Set, 2, 2, 6.

[6.Pollad sandn. ]

o Tryck pa A eller ¥ {or att valja
Standard.

Tryck pa Menu/Set.

[l.Dok 2 .Minne ]

Tryck pa 1 for att Iamna
pappersdokumentet i
dokumentmataren.

—ELLER—

Tryck pa 2 for att skanna dokumentet till
minnet.
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Installning av polling med
sakerhetskod

Sandning med pollining med Sakerhetskod
férhindrar du att obehdriga far tillgang till
dokument nér maskinen &r installd pa
polining.

K// Obs.

B Det ar den person som pollar en annan
maskin i syfte att hdmta ett
faxmeddelande som betalar f6r samtalet.

B Du betalar alltsa for den pollning som du
utfér pa en annan faxmaskin.

o Tryck pa (Fax) om den gréna

lampan inte lyser.
@ Ladda dokumentet

Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 6.

[6.Pollad sandn. ]

o Tryck pa A eller ¥ for att vdlja saker.
Tryck pa Menu/Set.

Ange ett fyrsiffrigt nummer.
Tryck pa Menu/Set.

[l.Dok 2 .Minne ]

Tryck pa 1 for att lamna
pappersdokumentet i
dokumentmataren.

—ELLER—

Tryck pa 2 for att skanna dokumentet till
minnet.

ﬁ// Obs.

Om du trycker pa 1 i steg 5, stannar
dokumentet i dokumentmataren tills din
maskin pollas. Om du vill anvénda din
dokumentmatare innan den pollade
Overféringen sker maste du forst avbryta
detta jobb.

Om du trycker pa 2 i steg 5, kommer
dokumentet att lagras i maskinens minne
och kan hamtas fran en annan maskin tills
du raderar faxmeddelandet fran minnet
genom att annullera jobbet. (Se Angra ett
schemalagt jobb pa sidan 3-8.)

Du kan enbart anvanda saker pollning om
mottagaren ocksa har en faxmaskin fran
Brother.



Installning for mottagning

Grundlaggande mottagningsfunktioner

Valja mottagningslage

Maskinen har fyra olika mottagningslagen. Vélj det mottagningslédge som passar dig bast.

LCD-skarm

Sa har fungerar det

Nar det ska anvandas

Endast fax
(automatisk mottagning)

Varje samtal besvaras som
om det vore ett
faxmeddelande.

For dedicerade faxlinjer.

Fax/Tel
(fax och telefon)

(med extern telefon eller
sidoapparat)

Maskinen kontrollerar linjen
och svarar automatiskt pa
varje samtal. Faxsamtal tas
emot automatiskt. Om det
handlar om ett telefonsamtal
ger maskinen en annorlunda
signal sd att du vet att du ska
lyfta pa luren.

Anvand den har funktionen om du férvantar dig manga
faxmeddelanden och fa telefonsamtal. Du kan inte
anvénda en telefonsvarare pad samma linje &ven om denna
ar ansluten till ett separat telefonuttag. Du kan inte heller
anvénda telebolagets réstbreviddefunktion.

Ext:Tel/Tsv

(endast med en extern
telefonsvarare)

Telefonsvararen (Tsv) svarar
automatiskt pa varje samtal.
Réstmeddelanden lagras i
din externa telefonsvarare
(Tsv). Maskinen tar emot
faxet om det &r ett
inkommande
faxmeddelanden.

Anvéand den hér funktionen om du vill anvénda en
telefonsvarare kopplad till din maskin.

Den externa Tsv-instéllningen fungerar endast med en
extern telefonsvarare. Antal signaler fungerar inte med
dessa installningar.

Manuell
(manuell mottagning)

(med extern telefon eller
sidoapparat)

Du kontrollerar telefonlinjen
och maste sjalv besvara
varje samtal.

Anvand detta lage om du inte far s& manga fax eller om du
anvander en dator samtidigt.

Om du hér faxsignaler vantar du tills maskinen tar éver
samtalet innan du lagger pa. (Se Faxavkédnning pa sidan
4-3.)
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Vilja eller &ndra mottagningslage

o Tryck pad Menu/Set, 0, 1.

(1.svarslage )

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
Endast fax, Fax/Tel,
Ext :Tel/Tsv eller Manuell.

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa Stop/Exit.

Aktuellt mottagningslage

L 4 T A B ax

Fax : Endast Fax

F/T: Fax/Tel

TSV : Extern telefonsvarare
Man : Manuell

Installning av
signalfordrojning

Du avgér hur manga ganger maskinen ska
ringa innan den svarar genom att stélla in
antalet signaleri Endast faxellerFax/Tel
lage. Om du har sidoapparater eller en extern
telefonsvarare pa samma linje som maskinen
eller abonnerar pa en BT-signaltjanst, ska du
stalla in maskinen sa att fyra signaler ringer.
(Se Anvéndning av sidoapparat pa sidan A-1
och Faxavkénning pa sidan 4-3.)

@ Tryckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.

9 Tryck pad Menu/Set, 2, 1, 1.

[1 .Antal signaler ]

0 Tryck pé& A eller V¥ for att ange hur
manga signaler som ska gar fram innan
maskinen svarar (00 - 05).

Tryck pa Menu/Set.
(Om du valjer 00 gar inga signaler fram.)

o Tryck pa Stop/Exit.



Installning av signaltid for
Fax/Tel (enbart Fax/Tel-laget)

| mottagningsléget Fax/Tel maste du stilla
in hur lange maskinen ska dubbelringa vid ett
inkommande roéstsamtal. (Maskinen skriver
automatiskt ut eventuellt inkommande
faxmeddelanden.)

Dubbelsignalen ges efter den vanliga
telefonsignalen. Det &r bara maskinen som
ringer och inga andra telefoner p4 samma
linje ringer med den dubbelringsignalen. Du
kan emelltertid besvara samtalet p4d samma
linje som maskinen. (Se Endast fér
Fax/teleldge pa sidan A-1.)

o Tryck pa (Fax) om den gréna

lampan inte lyser.

9 Tryck pd Menu/Set, 2, 1, 2.

[2.F/T signaltid J

0 Tryck pa A eller ¥ f6r att valja hur lange
maskinen ska ringa for att
uppmaérksamma dig pa att du har ett
inkommande réstsamtal (20, 30, 40 eller
70 sekunder).

Tryck pa Menu/Set.
o Tryck pa Stop/Exit.

K// Obs.

Maskinen fortsatter att ringa under angiven
tid A&ven om den som ringer upp lagger pa
under dubbelsignalen.

Instéllning fér mottagning

Faxavkanning

Nar du anvander den har funktionen behéver
du inte trycka pa Start, eller
faxaktiveringskoden % 51 nar du svarar pa ett
faxsamtal. Valj pa for att maskinen ska ta
emot faxsamtalet automatiskt, &ven om du
har lyft pa luren till en sidoapparat eller extern
telefon. Nar du ser meddelandet
Mottagning pa LCD-skarmen eller dverhor
faxsignaler i luren till en sidoapparat, som ar
kopplad till ett annat vagguttag, lagger du pa
luren och later maskinen skéta resten.

ﬁ// Obs.

B Om maskinen inte kopplar ett faxsamtal
da du lyfter pa luren pa en sidoapparat
eller extern telefon (antingen pa grund av
att funktionen ar installd pa av eller pa
grund av stérningar pa telefonlinjen)
maste du aktivera maskinen manuellt. Du
kan gora detta genom att trycka pa Start
pa maskinen.

—ELLER—

genom att trycka pa % 51 om du inte
befinner dig vid maskinen. (Se
Anvéndning av sidoapparat pa sidan A-1.)

Stall faxavkanning till v om du sander
faxmeddelanden fran en dator som ligger
pa samma telefonlinje som maskinen som
tar emot meddelandena.

Tryck pa (Fax) om den groéna

lampan inte lyser.

Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 3.

(3.Faxavkanning )

Tryck pa A eller ¥ for att pa (eller av).
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Stop/Exit.
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Skriva ut en forminskad kopia
av ett inkommande fax
(Automatisk forminskning)

Om du valjer pa, fdrminskar maskinen
automatiskt ett inkommande fax sa att det
anpassas till ett A4- eller Letterpapper.
Maskinen réknar fram férminskningsgraden
med hjalp av originalets storlek och det
pappersformat du har stéllt in (Menu/Set, 1,
3).

o Tryck pa (Fax) om den gréna

lampan inte lyser.

9 Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 5.

[S.Auto forminsk. ]

0 Anvand A eller ¥ {0r att vélja pa (eller
Av).

Tryck pa Menu/Set.
o Tryck pa Stop/Exit.

K// Obs.

B Anvéand den hér installningen om du tar
emot faxmeddelanden som inte far plats
pa en sida. Om det skickade dokumentet
ar for langt kan maskinen anda skriva ut
det pa tva sidor.

B Aktivera den hér installningen om vanster-
och hégermarginalerna skars av.

B Nar denna funktion &r installd pa pa, kan
faxen av A4-format som du tar emot
krympas nagot dven om din maskin
skriver ut dem pa A4-papper. Detta beror
pa att maskinen maste skriva ut den
sandande maskinens Fax-ID éverst pa
sidan.

Avancerad mottagning

Faxutskrift fran minnet

Om du har valt Faxlagring (Menu/Set, 2, 5,
1), kan du skriva ut ett fax frAn minnet nar du
befinner dig vid din maskin. (Se Instélining av
faxlagring pa sidan 6-1.)

o Tryck pad Menu/Set, 2, 5, 3.

(3.8kriv ut fax )

9 Tryck pé& Start.

Instéallning av svartningsgrad

Du kan géra utskrifterna mérkare och ljusare
genom att stalla in svartningsgraden.

@ Tryckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.

9 Tryck pad Menu/Set, 2, 1, 7.

[7.Svartningsgrad ]

0 Tryck pa A for att gbra en morkare
kopia.

—ELLER—
Tryck pa ¥ for att géra en ljusare kopia.
Tryck pa Menu/Set.

o Tryck pa Stop/Exit.



Mottagning till minnet

Meddelandetkontr. papper visassa snart
pappersfacket blir tomt vid faxmottagning.
Fyll pa papper. (Se Ladda papper pa sidan
1-10.)

OmMinnesmottagn. ar Pa vid det har
tillfallet...

Aktuell faxmottagning fortsétter samtidigt
som resterande sidor lagras i minnet
(férutsatt att det finns ledig minneskapacitet).
Aven efterféliande faxmeddelanden lagras i
minnet tills det blir fullt. | detta Iage kan
maskinen inte ta emot nagra fler
faxmeddelanden. Ladda papper i
pappersfacket och tryck sedan pa Start.

OmMinnesmottagn. ar Av vid det har
tillfallet...

Aktuell faxmottagning fortsétter samtidigt
som resterande sidor lagras i minnet
(férutsatt att det finns ledig minneskapacitet).
Maskinen tar inte emot nagra fler
faxmeddelanden férran du laddar mer papper
i pappersfacket. Ladda papper i
pappersfacket om du vill skriva ut det senaste
faxmeddelandet och tryck da pa Start.

@ yckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.

Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 6.

(6.Minnesmottagn. ]

Av).

0 Tryck pa A eller ¥ {or att valja pa (eller
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Stop/Exit.

Instéllning fér mottagning

Pollning

Pollning &r en funktion du anvander for att
héamta faxmeddelanden fran en annan
faxmaskin. Du kan anvanda din maskin for att
"polla” en annan faxmaskin.

Alla som &r inblandade i den hé&r proceduren
maste stélla in sina respektive faxmaskiner
pa pollning.

E// Obs.

B Du betalar alltsa for den pollning som du
utfér pa en annan faxmaskin.

B Vissa faxmaskiner svarar inte pa pollning.

Instéallning infér mottagning av
pollning (Standard)

Mottagning via pollning innebér att du ringer
en annan faxmaskin i syfte att hdmta ett
meddelande fran den.

@ yckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.

9 Tryck pad Menu/Set, 2, 1, 8.

(8.Pollad mottag. |

0 Tryck pa A eller ¥ for att valja
Standard.

Tryck pa Menu/Set.

o Ange det faxnummer du avser att polla.
Tryck pa Start.
LCD-skadrmen visar Ringer.
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Séaker pollning

Med séker pollning férhindrar du att
obehdriga far tillgang till dokumenten nar den
andra faxmaskinen &r instélld pa pollning.

Instéallning infér mottagning av
pollning (Séker)

Kontrollera att ni anvdnder samma l6senord.

Tryck pa (Fax) om den gréna

lampan inte lyser.

Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 8.

(8.Pollad mottag. |

Tryck pa A eller ¥ for att valja saker.
Tryck pa Menu/Set.

Ange ett fyrsiffrigt 16senord.

Lésenordet skall vara detsamma som
pa den maskinen du skall polla.

Tryck pa Menu/Set.

Ange det faxnummer du avser att polla.

Tryck pa Start.
LCD-skarmen visar Ringer.

K// Obs.

Du kan enbart anvanda saker pollning om
mottagaren ocksa har en faxmaskin fran
Brother. Den som avser att hdmta ett
faxmeddelande via pollning maste ange ett
aktuellt 16senord.

Instéllning infér mottagning av
pollning (Timer)

Du kan stélla in maskinen sa att den pollar en
annan maskin vid ett senare tillfalle.

@ Tryckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.

9 Tryck pad Menu/Set, 2, 1, 8.

(8.Pollad mottag. |

0 Tryck pa A eller ¥ for att valja
Fordrojd.

Tryck pa Menu/Set.

o Ange tidpunkten (i 24-timmarsformat)
for pollning.
Exempel: skriv 21:45 6r kvart i tio pa
kvallen.

@ Tryck p&4 Menu/Set.
@ Ange det faxnummer du avser att polla.
Tryck pa Start.

Maskinen pollar vid den tidpunkt du har
valt.

Obs.

Du kan enbart stélla in en férdréjd pollning.



Sekventiell pollning

Maskinen kan begéra dokument fran flera
faxmaskiner pa samma gang. Allt du behéver
gobra ar att valja kéllor i steg 5. En rapport for
sekventiell pollning skrivs ut efter avslutat
arbete.

o Tryck pa (Fax) om den gréna

lampan inte lyser.

9 Tryck pd Menu/Set, 2, 1, 8.

(8.Pollad mottag. |

0 Tryck pa A eller ¥ {6r att valja
Standard, Saker eller Fordrejd.

Tryck pa Menu/Set nar ditt alternativ
visas pa LCD-skarmen.

9 G4 till steg 5 om du valde standard.

* Om du véljer saker anger du ett
fyrsiffrigt nummer och trycker pa
Menu/Set innan du gar till steg 5.

e Om du véljer Fordrojd anger du
tidpunkten (i 24-timmarsformat) fér
pollning och trycker pa Menu/Set
innan du gar till steg 5.

@ Ange de faxmaskiner du vill polla med
hjalp av snabbvalsnummer,
kortnummer, sékfunktionen, en grupp
(Se Skapa grupper fér gruppsdndning
pa sidan 5-3) eller de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna. Du
maste trycka p4 Menu/Set mellan varje
faxnummer.

@ Tryck pa Start.

Maskinen pollar varje nummer eller
grupp i tur och ordning fér avsedda
dokument.

Instéllning fér mottagning

E// Obs.

B Tryck pa Stop/Exit nar maskinen ringer
upp for att angra aktuell polling.

B Tryck pa Menu/Set, 2, 6 om du vill &ngra
samtliga sekventiella
pollningmottagningar. (Se Angra ett
schemalagt jobb pa sidan 3-8.)



Lagring av nummer for
shabbuppringning

Du kan stélla in maskinen fér féljande typer
av snabbuppringning: Snabbvalsnummer,
kortnummer och grupper fér gruppsandning
av fax. N&r du slar ett snabbnummer visas
aktuellt namn (om det &r lagrat) eller nummer
pa LCD-skarmen.

ﬁ// Obs.

Nummer fér snabbuppringning som &r
lagrade i minnet raderas inte vid
strémavbrott.

Lagring av snabbvalsnummer

Maskinen innehaller 10 knappar for lagring av
10 (MFC-7225N) eller 20 (FAX-2820 och
FAX-2920) snabbvalsnummer (fax eller
telefon). Hall Shift nedtryckt samtidigt som
du trycker pa snabbvalsknappen for att na
snabbvalsnumren 11 till 20 (FAX-2820 och
FAX-2920). Aktuellt namn (om du har lagrat
ett sadant) eller nummer visas pa
LCD-skérmen.

ﬁ// Obs.
Shift finns inte p4A MFC-7225N.

FAX-2820 och
FAX-2920

MFC-7225N

00000
oloo oo
© 0000

Snabbuppringning och
uppringningsalternativ

o Tryck pad Menu/Set, 2, 3, 1.

(1.snabbval )

9 Tryck pa den snabbvalsknapp du vill
anvénda for lagring av ett nummer.

0 Ange telefon- eller faxnumret (hégst 20
tecken).
Tryck pa Menu/Set.

o Ange namnet med hjélp av de

kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (hégst 15 tecken).

Tryck pa Menu/Set.

(Du kan anvanda tabellen pa sidan B-11
nar du anger namnet.)

—ELLER—
Tryck pa Menu/Set for att lagra numret
utan ett tillhérande namn.

@ Ga till steg 2 for att lagra ett annat
snabbvalsnummer.
—ELLER—
Tryck pa Stop/Exit.



Lagring av korthummer

Du kan lagra kortnummer s3 att du endast
behodver trycka pa nagra fa knappar for att sla
ett nummer (Search/Speed Dial, #, tresiffrigt
nummer och Start). Det finns 200
kortnummerplatser.

o Tryck pd Menu/Set, 2, 3, 2.

[2.Kortnummer ]

9 Ange en tresiffrig kortnummerplats med
hjélp av de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna. (001 - 200)

(Tryck till exempel pa 005.)
Tryck pa Menu/Set.
0 Ange telefon- eller faxnumret (hdégst 20
tecken).
Tryck pa Menu/Set.
o Ange namnet med hjélp av de

kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (hégst 15 tecken).

Tryck pa Menu/Set.

(Du kan anvanda tabellen pa sidan B-11
nar du anger namnet.)

—ELLER—
Tryck pa Menu/Set for att lagra numret
utan ett tillhérande namn.

@ Ga till steg 2 for att lagra ett annat
kortnummer.
—ELLER—
Tryck pa Stop/Exit.

Snabbuppringning och uppringningsalternativ

Andring av snabbvals- /
korthummer

Om du forsoker att lagra ett snabbvals- eller
kortnummer pa en plats som redan innehaller
ett nummer, visar LCD-skarmen numret, eller
namnet pa detta nummer. Du uppmanas att
gora féljande:

o C[#OOS:MIKE ]D

(1.Andra 2.Angra )

Tryck pa 1 for att 4ndra det lagrade
numret.

—ELLER—
Tryck pa 2 for att avsluta utan att &ndra.
Sa hér dndrar du sparade namn och nummer:

e Om du vill &ndra ett tecken trycker du
pa <« eller » for att placera markéren
under tecknet och skriver ett nytt
tecken.

* Om du vill radera hela numret eller
namnet trycker du pa Stop/Exit nar
markoéren ar under forsta siffran eller
bokstaven. Tecknen ovanfor och till
héger om markdren raderas.

9 Ange ett nytt nummer.
Tryck pa Menu/Set.

0 Folj anvisningarna i steg 4 under
Lagring av snabbvalsnummer och
Lagring av korthummer.

(Se Lagring av snabbvalsnummer pa
sidan 5-1 och Lagring av kortnummer pa
sidan 5-2.)
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Skapa grupper for
gruppsandning

Grupper, som kan lagras pa en
shabbvalsknapp eller som ett korthummer,
ger dig méjlighet att sdnda samma
faxmeddelande till flera mottagare genom att
bara trycka pa en snabbvalsknapp Start eller
Search/Speed Dial, #, ett tresiffrigt nummer
och Start. Forst maste du lagra varje
faxnummer som ett snabbvals- eller
kortnummer. Dérefter lagger du dem i en
grupp. Varje grupp motsvarar en
shabbvalsknapp eller en korthummerplats.
Du kan anvanda hégst atta grupper eller
tilldela upp till 219 (FAX-2820 och FAX-2920)
och 209 (MFC-7225N) nummer till en enda
stor grupp.

(Se Lagring av snabbvalsnummer pa sidan
5-1 och Lagring av kortnummer pa sidan 5-2.)

o Tryck pad Menu/Set, 2, 3, 3.

(3.Skapa grupper )

9 Bestam dig for var du vill lagra gruppen.
—OCH—
Tryck pa en snabbvalsknapp.
—ELLER—
Tryck pa Search/Speed Dial och ange

dérefter det tresiffriga numret och tryck
pa Menu/Set.

(Tryck till exempel pa snabbvalsknapp 2
eller tryck p4 Search/Speed Dial 0 4 5
for kortnummerplats 045.)

0 Ange gruppnumret (1 till 8) med hjélp av
de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

(skapa grupp:G01 )

Tryck pa Menu/Set.
(Tryck till exempel pa 1 f6r grupp 1.)

9 Om du vill inkludera snabbvals- och
kortnummer i gruppen tryck pa dem
enligt féljande:

Tryck exempelvis fér snabbvalsnummer
4, tryck pa snabbvalsknappen 4.
LCD-skédrmen visar % 004. For
kortnummer 009 trycker du pa
Search/Speed Dial och darefter pa

0 0 9 pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

(GO1:% 004#009 )

Tryck pa Menu/Set for att bekrafta
numren for aktuell grupp.

Anvénd de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna och tabellen pa
sidan B-11 for att skriva gruppens
namn.

Tryck pa Menu/Set.
(Skriv till exempel NYA KUNDER).

o Tryck pa Stop/Exit.

Obs.

Du kan skriva ut en lista pa samtliga
snabbvals- och korthummer. Gruppnumren
anges i GROUP-kolumnen.

(Se Utskrift av rapporter pa sidan 7-2.)



Uppringningsalternativ

Atkomstkoder och
kreditkortsnummer

Ibland kanske du vill ha méjlighet att vélja
mellan ett antal telefonbolag nar du ska ringa
ett samtal. Taxor kan variera beroende pa
tidpunkt och destination. Du kan utnyttja laga
taxor genom att lagra atkomstkoder,
telefonbolag eller kreditkortsnummer som
snabbvals- och kortnummer. Du kan spara
dessa langa nummer genom att dela upp
dem och spara delarna pa olika snabbvals-
och kortnummer. Du kan &ven inkludera
manuell uppringning med hjalp av de
kombinerade siffer- och bokstavsknapparna.
(Se Lagring av snabbvalsnummer pa sidan
5-1 och Lagring av kortnummer pa sidan 5-2.)

Till exempel: du har lagrat ‘555’ pa
shabbvalsknappen 1 och ‘7000’
snabbvalsknappen 2. Om du trycker pa
snabbvalsknappen 1, snabbvalsknappen 2,
och Start, kommer du att sla ‘555-7000'.

Om du temporért vill &ndra ett nummer kan du
erséatta en del av numret med manuell
uppringning med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Om du exempelvis vill &ndra numret till
555-7001 kan du trycka 1, och dérefter trycka
7001 med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Snabbuppringning och uppringningsalternativ

Paus

Tryck pa Redial/Pause for att 1agga in en
paus pa 3,5 sekunder mellan de nummer
som slads. Om du ringer utomlands kan du
trycka pa Redial/Pause sa manga ganger du
vill fr att 6ka pausens langd.



Stalla in fjarralternativ
for fax

ﬁ// Obs.

B Du kan endast anvanda ett fjarralternativ
for fax at gangen:
Faxvidaresédndning—ELLER—
Faxlagring—ELLER—

PC FAX-mottagning*—ELLER—AVv.

*endast MFC-7225N

B Om du andrar for Fjarralternativ for fax
och det finns fax i maskinens minne, visas
ett meddelande pa LCD-skérmen. (Se
Andra fjdrralternativ fér fax pa sidan 6-3.)

Stalla in faxvidareséndning

Nar du valjer faxvidaresandning lagrar
maskinen mottagna faxmeddelanden i
minnet. Darefter slds faxnumret som
programmerats in och faxmeddelandet sénds
vidare.

o Tryck pad Menu/Set, 2, 5, 1.

(1.vidares./Lagra )

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja

Fax vidareséandn..
Tryck pa Menu/Set.

Du uppmanas att ange det nummer som
ska ringas upp och som
faxmeddelandet ska skickas till.

0 Ange numret for vidaresdndningen
(hogst 20 tecken).

Tryck pa Menu/Set.

Fjarralternativ for fax

o Tryck pa A eller ¥ for att véalja
Backuputskr. : P& eller
Backuputskr. :Av.

(Backuputskr. :Pa )

Tryck pa Menu/Set.

Obs.

Om du véljer Backuputskr. : P& kommer
maskinen ocksa att skriva ut faxet sa att du
far en kopia av det. Detta &r en
sakerhetsfunktion ifall det uppstar ett
strdmavbrott innan faxet vidaresénds eller ett
problem pa den mottagande maskinen.
FAX-2920 och MFC-7225N kan lagra fax upp
till 4 dagar om det uppstar ett strdmavbrott.
Faxen som lagras i minnet pa FAX-2820
raderas.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Installning av faxlagring

Om du véljer Faxlagring, lagrar maskinen
mottagna faxmeddelanden i minnet. Du kan
hamta faxmeddelanden fran en annan plats
om du anvander funktionen Fjarratkomst.

o Tryck pad Menu/Set, 2, 5, 1.

(1.vidares./Lagra )

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
Faxlagring.

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa Stop/Exit.

Obs.

Om du stéllt in faxlagring, skrivs en
sakerhetskopia automatiskt ut p4 maskinen.



Installning av PC
Fax-mottagning (endast
MFC-7225N)

Om du véljer pcfax mottagn., kommer
mottagna fax att temporérlagras i
faxmaskinen och sedan automatiskt skickas
vidare till datorn. Du kan sedan anvanda
datorn fér att visa och férvara dessa fax.

Da Sakerhetskopia ar av, raderas dina
faxmeddelanden automatiskt fran maskinens
minne da de har sants till din dator. Da
Séakerhetskopia ar p4, raderas dina
faxmeddelanden automatiskt frin maskinens
minne da de har skrivits ut och sénts till din
dator.

o Tryck pd Menu/Set, 2, 5, 1.

(1.vidares./Lagra )

9 Tryck pa A eller ¥ {or att valja
Pcfax mottagn..

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa A eller ¥ for att vélja

Backuputskr. : P& eller
Backuputskr. :Av.

(Backuputskr.:pPa )

Tryck pa Menu/Set.
o Tryck pa Stop/Exit.

Fjarralternativ fér fax

E// Obs.

B Innan du anvéander PC Fax-mottagning
eller dverfér faxmeddelanden till din dator
maste du:

* Koppla din maskin till en dator;
* Ha din dator pa och

* ha programmet MFL Pro Suite
installerat och PC-FAX-mottagning pa.
(For ytterligare information, se Stélla in
PC-Fax pd mottagning i
programanvandarens guide pa
CD-skivan.)

B MFC-7225N sparar dina fax i minnet i fyra
dagar efter ett strdmavbrott. Om du
emellertid véljer Backuputskr. : P&
skrivs faxmeddelandet ut sa att du far en
kopia om det skulle bli ett strémavbrott
innan faxet har skickats vidare till datorn.

B Om du far ett felmeddelande och om
maskinen inte kan skriva ut faxet som
finns i minnet, kan du anvanda dessa
instéliningar for att dverféra faxet till
datorn. (F6r mer information se
Felmeddelanden pa sidan 11-1.)

B Du maéste stédnga av PC Fax-mottagning
innan du satter pa Saker mottagning.
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Stanga av Fjarralternativ for
fax

o Tryck pad Menu/Set, 2, 5, 1.

(1.vidares./Lagra |

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja Av.
Tryck pa Menu/Set.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Obs.

Om du anger av for Fjarralternativ fér fax och
det finns fax i maskinens minne, visas
meddelanden pa LCD-skarmen efter Steg 2.
(Se Andra fidrralternativ for fax.)

Andra fjarralternativ for fax

Om fax finns i maskinens minne da du andrar
fjarralternativet, visas foljande fraga pa
LCD-skarmen:

C[Radera alla dok? ])
(1.Ja 2.Nej )

—ELLER—

C[Skriv ut alla? ])

(1.Ja 2.Nej )

B Om du trycker pa 1, kommer faxen i
minnet att skrivas ut eller raderas innan
installningen &ndras.

B Om du trycker pa 2, kommer
faxmeddelandena i minnetinte att raderas
eller skrivas ut och instéllningarna
kommer att vara oférdéndrade. Om en
sékerhetskopia redan skrivits ut, skrivs
den inte ut en ganag till.

(Endast fér MFC-7225N)

Om fax finns i maskinens minne da du andrar
til Pcfax mottagn. fran ett annat
fjarralternativ (Fax vidaresandn. eller
Faxlagring), visas foljande meddelande pa
LCD-skadrmen:

C[Sand fax > PC? ])

(1.Ja 2.Nej )

B Om du trycker pa 1 och Backuputskr.
arinstallt pa pa, kommer faxen i minnet att
raderas innan instéllningen &ndras. Om
du trycker pa 1 och Sakerhetsutskrift ar
installt pa Av, kommer faxen i minnet att
séndas till din dator innan instéllningen
andras.

B Om du trycker pa 2, kommer
faxmeddelanden i minnet inte att raderas
eller dverforas till din dator och
installningen kommer att vara
oférandrade.



Instéllning av fjarratkomstkod

Med en fjarratkomstkod kan du n& maskinens
fjarrfunktioner trots att du inte befinner dig vid
maskinen. Innan du anvénder de olika
fjarrfunktionerna maste du vélja en egen kod.
Grundinstallningen &r att koden inte &r
aktiverad (--- % ).

o Tryck pd Menu/Set, 2, 5, 2.

(2.Fjarratkommst ]

9 Ange en tresiffrig kod med siffrorna 0-9,
% eller #.

Tryck pa Menu/Set. (Tecknet ‘ %’ kan
inte &ndras.)

E// Obs.

Anvand inte samma kod som den du
anvande for faxaktivering (% 51) eller (#51).
(Se Anvéndning av sidoapparat pa sidan
A-1)

0 Tryck pa Stop/Exit.

ﬁ// Obs.

Du kan byta kod nar som helst genom att
ange en ny kod. Om du vill inaktivera din kod
trycker du pa Stop/Exit i steg 2 for att aterga
till den inaktiva grundinstéliningen (--- % ) och
tryck pa Menu/Set.

Fjarralternativ fér fax

Fjarratkomst

Du kan ringa maskinen fran en knapptelefon
eller en annan faxmaskin som ar utrustad
med knapptelefon och hdmta
faxmeddelanden genom att ange din
fjarratkomstkod och aktuella
fjarrkommandon. Klipp ut fiarrdtkomstkortet
pa sista sidan och férvara det sa att du alltid
har det tillhands.

Anvianda fjarratkomstkod

o Sla ditt faxnummer fran en telefon eller
en annan faxmaskin som har
tonvalsfunktion.

9 Ange din fjarradtkomstkod omedelbart
nar maskinen svarar (tre siffror, foljt av
*).

0 Maskinen signalerar om den har tagit
emot faxmeddelanden:

1 lang signal — Faxmeddelanden

Inga signaler — Inga
faxmeddelanden

o Nar du hor tvé korta signaler fran
maskinen ska du ange ett kommando.
Maskinen lagger pa om du inte anger ett
kommando inom 30 sekunder.
Maskinen avger tre korta signaler om du
anger ett felaktigt kommando.

@ Tryck p& 9 0 for att aterstélla maskinen
nar du ar fardig.

O Laggpa
Obs.

Om maskinen &r instélld pa laget Manuell
samtidigt som du vill anvanda
fjarratkomstfunktionen, nar du maskinen
genom att lata den ringa i tvd minuter och
dérefter ange din fjarratkomstkod inom 30
sekunder.
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Fjarrkommandon

Félj de kommandon som listas nedan for att na funktioner med fjarratkomstkod. Om du ringer
maskinen och anger din fjarratkomstkod (tre siffror, f6ljt av % ), ger maskinen ifran sig tva korta
signaler fér att uppmana dig att ange ett kommando.

Fjarrkommandon

Funktioner

95

Andra instéllningar for
faxvidaresandning eller
faxlagring

1AV

Du kan vélja Av sedan du har tagit emot eller raderat alla dina
meddelanden.

2 Faxvidaresandning

4 Nummer for faxvidareséndning

6 Faxlagring

En lang signal betyder att &ndringen har accepterats. Tre korta
signaler betyder att nagot ar fel med installningen och att du
inte kan goéra nagra andringar (exempelvis registrera ett
nummer for faxvidareséndning). Du registrerar ditt nummer fér
faxvidaresandning genom att trycka 4. (Se Byta nummer fér
faxvidaresdndning pa sidan 6-6.) Nar du har registrerat numret
kommer faxvidaresandningen att fungera.

96 Hamta faxmeddelanden
2Hamta alla faxmeddelanden Ange numret pa fiarrmaskinen for att hamta lagrade
faxmeddelanden. (Se sidan 6-6.)
3 Radera faxmeddelanden fran Om du hér en lang ljudsignal, har faxet raderats frdn minnet.
minnet
97 Kontrollera mottagningsstatus
1 Fax Du kan kontrollera om din faxmaskin har tagit emot nagra
faxmeddelanden. En lang signal betyder att den har tagit emot
meddelanden. Om inte, kommer du att héra tre korta signaler.
98  Andra mottagningslige
1 Extern telefonsvarare En lang signal betyder att Andringen har accepterats.
2 Fax/Tel
3 Endast Fax
90 Avsluta Tryck pa 9 0 for att avsluta Fjarratkomst. Vanta tills du hér en

lang signal innan du lagger pa luren.




Hamta faxmeddelanden

Du kan ringa din maskin fran vilken
tonvalstelefon som helst och sdnda dina
faxmeddelanden till en faxmaskin.

o Sla ditt faxnummer.

9 Ange din fjarratkomstkod omedelbart
nar maskinen svarar (tre siffror, foljt av
% ). En lang signal betyder att du har
meddelanden.

0 Tryck pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna 9 6 2 nar du hor tva
korta signaler.

o Invénta den langa signalen innan du
med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparnas hjalp anger numret
till den faxmaskin du vill sdnda
meddelanden till, foljt av ## (hégst 20
tecken).

ﬁ// Obs.

Du kan inte anvanda % och # nar du slar
detta nummer. Du kan dock trycka pa # for att
l&gga in en paus.

@ Tryck p& 9 0 for att aterstélla maskinen
nar du ar fardig.

@ Lagg pa efter att din maskin ger en
signal. Din maskin ringer upp den
faxmaskin du angivit som mottagare och
sénder éver dina faxmeddelanden, som
dérefter skrivs ut.

Fjarralternativ fér fax

Byta nummer for
faxvidaresandning

Du kan &ndra det férhandsinstéllda numret
for faxvidaresandning fran en annan telefon
eller faxmaskin som ar utrustad med en
tonvalstelefon.

o Sla ditt faxnummer.

9 Ange din fjarratkomstkod omedelbart
nar maskinen svarar (tre siffror, foljt av
% ). En lang signal betyder att du har
meddelanden.

0 Tryck pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna 9 5 4 nar du hor tva
korta signaler.

o Invénta den langa signalen innan du
med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparnas hjalp anger numret
till den faxmaskin du vill vidaresédnda
meddelanden till, féljt av ## (hégst 20
tecken).

ﬁ// Obs.

Du kan inte anvanda % och # nar du slar
detta nummer. Du kan dock trycka pa # for att
l&gga in en paus.

@ Tryck p& 9 0 for att aterstélla maskinen
nar du ar fardig.

@ Lagg pa efter att din maskin ger en
signal.



Fax- och
journalstallningar

Du stéller in éverféringsrapporten och
journalperioder i funktionsvaltabellen.

Tryck pa Menu/Set, 2, 4, 1.

(1.s&ndn. kvitto ]
—ELLER—
Tryck pa Menu/Set, 2, 4, 2.

(2.Journalperiod ]

Utskrift av rapporter

Installning av
overforingsrapporten

Du kan skriva ut en éverféringsrapport som
ett kvitto pa att du har sant ett
faxmeddelande. Den hér rapporten talar om
vilken tid och vilket datum faxmeddelandet
sé&ndes och om dverféringen lyckades (OK).
Valj pa eller P& +kopia om du vill skriva uten
rapport efter varje faxsandning.

Om du ofta sdnder faxmeddelanden till
samma mottagare behdver du kanske mer
information an bara jobbnumret for att veta
vilka faxmeddelanden som maste sdndas
om. Vélj pa+kopia eller Av+kopia for att
friska upp minnet genom att skriva ut en del
av faxmeddelandets forsta sida pa rapporten.

Obs.

Nar dverféringsrapporten ar av eller
Av+kopia, skrivs rapporten endast ut nér det
ar ett 6verféringsfel och FEL visas i
RESULT-kolumnen.

o Tryck pad Menu/Set, 2, 4, 1.

(1.sandn. kvitto )

9 Tryck pé& A eller V¥ for att vélja pa,
Pa+kopia, Av eller Av+kopia.

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa Stop/Exit.



Installning av journalperiod

Du kan stélla in maskinen pé att skriva ut
journaler med jdmna mellanrum (vart 50:e
fax/6, 12 eller 24 timmar/2 eller 7 dagar). Om
du staller in intervallen pa Av kan du skriva ut
rapporter genom att félja anvisningarna pa
utskriftsrapporter.

Grundinstallningen ar vart 50:nde fax.

o Tryck pd Menu/Set, 2, 4, 2.

(2.Journalperiod )

9 Tryck pa A eller ¥ {or att vélja ett
intervall.

Tryck pa Menu/Set.

(Om du véljer 7 dagar uppmanas du att
vélja vilken dag perioden ska inledas
med.)

0 Ange en tid i 24-timmarsformat nar
journalperioden ska inledas.

Tryck pa Menu/Set.

(Exempel: skriv 19:45 for kvart i atta pa
kvéllen.)

o Tryck pa Stop/Exit.

K// Obs.

B Omdu valjer 6, 12, 24 timmar, eller 2 eller
7 dagar, kommer maskinen att skriva ut
rapporten vid angiven tid innan den
raderar alla jobb fr&n minnet. Om
maskinens minne blir fullt (med 200 jobb)
fore angivet intervall kommer den att
skriva ut journalen tidigare &n vanligt
innan den raderar alla jobb i minnet. Du
kan skriva ut en rapport fére angiven tid

utan att radera de jobb som finns i minnet.

B Omduvéliervart 50:nde fax skriver
maskinen ut journalen nér den lagrat 50
fax i minnet.

Utskrift av rapporter

Utskrift av rapporter

Féljande rapporttyper finns:

1.8a&andn. kvitto
Skriver ut en dverféringsrapport om din
senaste faxséndning.
2.Hjalplista
Skriver ut en hjalplista med enkla
anvisningar om hur du
shabbprogrammerar maskinen.
3.Snabbval
Innehaller namn och nummer som
lagrats i nummerordning i snabbvals-
och kortnummerminnet.
4 .Faxjournal
Innehdller information om de senaste
inkommande och utgaende
faxmeddelandena.
(TX betyder séndning.) (RX betyder
mottagning.)
5.Anvandarinst.
Innehaller dina installningar.

6.Natverksinst.

(Endast MFC-7225N)
Innehaller dina natverksinstallningar.

7 .0Orderformular
Du kan skriva ut ett orderformular fér
tillbehoér och skicka det till din
Brother-aterforsaljare.

Skriva ut en rapport

o Tryck pa Reports.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja vilken
rapport du vill skriva ut.
Tryck pa Menu/Set.
—ELLER—

Ange numret pa rapporten du vill skriva
ut.

Exempel: Tryck pa 2 om du vill skriva ut
en hjélplista.



Kopiering

Anvanda maskinens
kopieringsfunktion

Du kan gora 99 kopior at gadngen med hjalp
av maskinens kopieringsfunktion.

Aktivering av kopieringslaget

Innan du bérjar kopiera ska du se till att

(Copy) lyser gront. Om den inte gor
det ska du trycka pa (Copy) for att

aktivera Copy-laget. Grundinstallningen ar
Faxlaget. Du kan sjalv stélla in hur manga
sekunder det ska drdja innan maskinen
[Amnar Copy-laget.

(Se Instélining av ldgesatergdng (endast
FAX-2820 och FAX-2920) pa sidan 2-4 eller
Se Instéllning av ldgesétergdng (endast
MFC-7225N) pa sidan 2-4.)

\ ' /
- [&-
/C‘Ty\

LCD-skéarmen visar grundinstallningen for :
- kopiering :

1868%  Auto Bi
Kvalitet
Skalféréndring Antal kopior
vid kopiering

Maskinens utskrivbara omrade ligger cirka 2
mm. frAn papperets vanstra och hdgra kant
samt 3 mm. fran papperets évre eller undre
kant.

2mm —
Ej utskrivbart

omrade

Obs.

Detta utskrivbara omradet som visas ovan
motsvarar en enstaka kopia eller en 1 pa
1-kopia med anvandning av A4-format. Det
utskrivbara omradet beror pa
pappersformatet.

Kopiering av en sida

@ Tryckpa (Copy) for att tanda den

gréna lampan.

9 Ladda dokumentet.
(Se Ladda dokument pa sidan 1-7.)

0 Tryck pé4 Start.



Gora flera kopior

@ 1ryckpa (Copy) for att tanda den

gréna lampan.
9 Ladda dokumentet.

0 Anvénd de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange hur
manga kopior du vill ha (upp till 99).

o Tryck pé& Start.

ﬁ// Obs.

For att sortera kopior, tryck pa Options och
A eller ¥ for att valja stapla/Sortera.
(Se Sortera kopior med dokumentmataren pa
sidan 8-5.)

Avbryta kopieringen

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta
kopieringen.

Kopiering

Anvanda den tillfalliga
kopieringsknappen

Nar du snabbt du vill &ndra de tillfalliga
kopieringsinstaliningarna for nésta kopia, ska
du anvanda Options-knappen. Du kan
anvanda olika kombinationer.

Options
Options-knappen —— Q

Obs.

B Maskinen atergar till grundinstallningarna
60 sekunder efter att kopieringen
avslutats eller om Timerlaget aterstaller
maskinen pa faxlaget. (Se Instélining av
ldgesatergang (endast FAX-2820 och
FAX-2920) pa sidan 2-4 eller Se
Instélining av ldgesatergang (endast
MFC-7225N) pé& sidan 2-4.)

B Du kan spara dina vanligaste installningar
for kvalitet och kontrast genom att ange
dem som grundinstéliningar. (Se Byte av
grundinstélining fér kopiering pa sidan
8-7.)
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Andra de tillfalliga kopieringsinstéllningarna

Anvand knappen Options for att stélla in féljande kopieringsinstéliningar tillfélligt fér nésta kopia.

Tryck pa Menyalternativ Tillbehor Sida

Options A A
- & - &

v v
valj valj

Forst./Form. 50%/70%/78% LGL—LTR/83%/ 8-4
85%/91%/94% A4—LTR/
97%/100%/
104%/141%/200%/

Eget (50-200%)/Auto

Kvalitet Auto 8-5
Text
Foto

Stapla/Sortera Stapla 8-5
Sortera

Kontrast Vv -O0000Om+ A 8-5
v -OOoomd+ A
v -O0OROO+ A
v -OmOO0+ A
v

-BO000+ A

Sidlayout Av(l pa 1) 8-6
2 pa 1 (S)
pa 1
pa 1
pa 1

(
(
(
(

SN

L)
S)
L)

Obs.

Grundinstéllningen visas med fet stil.

Nér du gjort dina instéllningar och tryckt pad Menu/Set, visas Ti11f411ig inst. pa
LCD-skérmen.

Tryck pa Start om du ar fardig med dina installningar.



Forstora eller forminska den
kopierade bilden

Du kan vélja mellan skalféréndringarna som
visas nedan.

Auto raknar automatiskt fram den
férminskning som passar papperet som
stallts in f6r maskinen (Menu/Set, 1, 3).

Eget (50-200%) ger dig méjlighet att valja
en skalférandring mellan 50% och 200%.

Tryck pa 100%
104% EXE— LTR
Options
141% A5—> 24
/é;) 200%

Auto

och Aeller ¥f6r [poet (50-2009)

att valja

Foérst./Foérm. 50%

70% A4— AS

78% LGL—LTR

83% LGL— A4

85% LTR— EXE

91% Full sida

94% A4—-SLTR

97% LTR— A4

@ ryckpa (Copy) for att tanda den
gréna lampan.

9 Ladda dokumentet.

0 Anvénd de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna fér att ange hur
manga kopior du vill ha (upp till 99).

o Tryck pa Options och A eller ¥ {or att
valja Forst . /Form..

Tryck pa Menu/Set.

Kopiering

@ Tryck pé& A eller ¥ for att vélja 6nskad
grad av férstoring eller férminskning.

Tryck pa Menu/Set.
—ELLER—

Ange en skalférédndring mellan 50% och
200% med hjalp av de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna.

Tryck pa Menu/Set.
(Tryck till exempel pa 5 3 for att ge 53%.)

@ Tryck pé4 Start.

Obs.

Speciella kopieringsalternativ (2 pa 1 (S),
2 pad 1l (L),4 pa 1 (9) eller

4 pa 1 (L)) kan inte anvdndas med
Forstora/Férminska.
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Kvalitet

Du kan vélja kopieringskvalitet.
Grundinstalliningen &r Auto.

Auto Lampligt fér dokument som
innehaller bade text och
fotografier.

Text Lampligt fér dokument som
enbart innehaller text.

Foto Lampligt for att kopiera
fotografier.

@ ryckpa (Copy) for att tinda den

gréna lampan.
9 Ladda dokumentet.

Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange hur
manga kopior du vill ha (upp till 99).

vélja Kvalitet.

o Tryck pa Options och A eller ¥ {or att
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
kopieringskvalitet som du énskar (auto,
Text eller Foto).

Tryck pa Menu/Set.

@ Tryck pé4 Start.

Sortera kopior med dokumentmataren
Du kan sortera flera kopior. Sidorna skrivs ut

i ordning (1, 2,3), (1, 2, 3) och sa

vidare. 1 il

@ Tryckpa (Copy) for att tanda den
gréna lampan.

9 Ladda dokumentet.

0 Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange hur
manga kopior du vill ha (upp till 99).

o Tryck pa Options och A eller ¥ {or att
vélja Stapla/Sortera.
Tryck pa Menu/Set.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vlja
Sortera.

Tryck pa Menu/Set.

@ Tryck pé& Start.

Kontrast

Med den har funktionen far du en moérkare
eller ljusare kopia genom att justera
kontrasten.

@ Tryckpa (Copy) for att tinda den

gréna lampan.
9 Ladda dokumentet.

Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange hur
manga kopior du vill ha (upp till 99).

vélja Kontrast.

Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa A for att 6ka kontrasten.
—ELLER—

Tryck pa ¥ for att minska kontrasten.
Tryck pa Menu/Set.

@ Tryck pé4 Start.

o Tryck pa Options och A eller ¥ {or att



Gora N pa 1-kopior (Sidlayout)

Du kan minska antalet kopior genom att
anvanda funktionen N pa 1-kopia. Med den
kan du kopiera tva eller fyra sidor pa en sida,
vilket gor att du sparar papper.

ﬁ// Obs.

B Kontrollera att vardet fér Pappersformat ar
Letter eller a4.

B Du kan bara anvanda funktionen N pa
1-kopia med 100 % kopieringsstorlek.

B (S) betyder stdende och (L) betyder
liggande.

@ 1ryckpa (Copy) for att tanda den

gréna lampan.
9 Ladda dokumentet.

Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna fér att ange hur
manga kopior du vill ha (upp till 99).

vélja sidlayout.

o Tryck pa Options och A eller ¥ {or att
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
4 pa 1 (s)ellerda pa 1 (L).

Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Start for att skanna
dokumentet.

Kopiering

D4 du anvdnder dokumentmataren,
placera dokumentet vant nedat som i
bilden nedan.

2pé1(S)
o v [t b ——
2pat(L)
LYy p—
= -
4pa1(S)
1
L en [ | e | —
4pat(L)
- o - a
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Byte av
grundinstallning for
kopiering

Du kan spara dina vanligaste installningar for
kvalitet och kontrast genom att ange dem
som grundinstéliningar. De instéllningar du

gor fortséatter att gélla tills du andrar dem pa
nytt.

Kvalitet

o Tryck pad Menu/Set, 3, 1.

(1.Kvalitet )

9 Tryck pé& A eller V¥ for att valja Auto,
Text eller Foto.

Tryck pa Menu/Set.
0 Tryck pa Stop/Exit.

Justera kontrasten

Med den har funktionen far du en moérkare
eller ljusare kopia genom att justera
kontrasten.

o Tryck pad Menu/Set, 3, 2.

(2.Kontrast )

9 Tryck pa A for att 6ka kontrasten.
—ELLER—
Tryck pa ¥ for att minska kontrasten.
Tryck pa Menu/Set.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Minnet ar fulit

Foélj anvisningarna pa LCD-skarmen om
minnet blir fullt under kopiering.

Om meddelandet Minnet ar fullt visas
nar du skannar in en efterféljande sida kan du
trycka pa Start for att kopiera de sidor som
redan har skannats in eller pa Stop/Exit for
att avbryta.

Obs.

Du frigér mer minne genom att stdnga av
faxlagringsfunktionen.

(Se Stédnga av Fjérralternativ for fax pa sidan
6-3.)

—ELLER—

Skriva ut faxmeddelandena i minnet.
(Se Faxutskrift fran minnet pa sidan 4-4.)

Om meddelandet Minnet &ar fullt visas
kan du fortsétta att kopiera efter att ha skrivit
ut mottagna faxmeddelanden och aterstallt
minnet till 100 %.



Programvaru- och

natverksfunktioner
(endast MFC-7225N)

| bruksanvisningen pa CD-skivan hittar du instruktioner om program- och natverksfunktioner som
anvénds nar maskinen ansluts till en dator (ett exempel fér utskrift och skanning). Funktionerna
som anges nedan varierar mellan mellan olika modeller:

Anvanda maskinens skrivarfunktion

(Se Kapitel 1 i programanvandarens guide pa den erhallna CD-skivan.)
Hur du skannar

(Se Kapitel 2 i programanvandarens guide pa den erhallna CD-skivan.)
Anvanda ControlCenter2.0

(Se Kapitel 3 i programanvandarens guide pa den erhallna CD-skivan.)
Fjarrinstéllning

(Se Kapitel 4 i programanvandarens guide pa den erhallna CD-skivan.)
Anvanda Brother PC-FAX-funktionen

(Se Kapitel 5 i programanvandarens guide pa den erhallna CD-skivan.)
Anvanda maskinen med Macintosh®

(Se Kapitel 7 i programanvandarens guide pa den erhallna CD-skivan.)
Natverksskanning

(Se Kapitel 6 i programanvandarens guide pa den erhallna CD-skivan.)

Natverksutskrift
(Se Kapitel 1 i programanvandarens guide pa den erhallna CD-skivan.)

ﬁ// Obs.
Se aven Sa hér éppnar du den kompletta bruksanvisningen (endast MFC-7225N) pa sidan 1-3.



IEC 60825-1-specifikation

Den har maskinen &r en klass 1-laserprodukt enligt
definitionen i IEC 60825-1-specifikationerna.
Etiketten nedan férekommer i de lander som
stipulerar detta.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Maskinen &r utrustad en klass 3B-laserdiod som
avger osynlig laserstralning i skannerenheten.
Skannerenheten far inte 6ppnas under nagra
omsténdigheter.

Laserdiod

Vaglangd: 770 - 810 nm
Uteffekt: 5 mW max.
Laserklass: Klass 3B

Bruk av kontroller, justeringar eller procedurer

som inte klart specificeras i den héar
bruksanvisningen kan resultera i farlig
stralning.

Frankoppling

Den har produkten maste installeras nara ett
lattatkomligt eluttag. | nédfall bryter du strdmmen
till maskinen genom att dra ut kontakten ur
vagguttaget.

10-1

Viktig information

LAN-koppling
(endast MFC-7225N)

0 VAR FORSIKTIG

Anslut inte denna produkt till en
LAN-anslutning som kan utsattas for
dverspanning.

Radiostorning
(endast modellen 220-240V)

Denna produkt éverensstdmmer med
EN55022(CISPR utgava 22)/Klass B. Da denna
maskin kopplas till en dator, kontrollera att du
anvander de féljande grénssnittskablarna.

1.En USB-kabel som inte far dverstiga 2,0 meter.

2.En skarmad parallell granssnittskabel med
tvinnade matarledningar som ar méarkt med
"IEEE 1284 compliant". Kabel langden far inte
overstiga 2 meter.



Sakerhetsforeskrifter

Las samtliga féreskrifter.
Spara dem fér framtida bruk.

Folj samtliga instruktioner och varningstexter
som finns pa produkten.

Bryt strommen till maskinen innan du bérjar
att reng6ra maskinens insida. Anvand inte
spray eller I16sningsmedel. Rengdr med en
fuktad trasa.

Placera inte produkten pa ojdmna underlag
som kan fa den att falla och skadas.

Springor och éppningar i héljet, pa baksidan
eller pa undersidan, &r till fér ventilation.
Produkten fungerar sékert och skyddas mot
6verhettning om dessa &ppningar inte
blockeras eller técks dver. Oppningarna kan
blockeras om du placerar produkten pa en
sang, soffa, matta eller liknande underlag.
Produkten far inte placeras i narheten av,
eller pa, ett virmeelement. Produkten far
heller inte byggas in savida inte ventilationen
ar tillifredsstallande.

Produkten fungerar med den stromkalla som
anges pa etiketten. Kontakta din
aterforsaljare eller ditt lokala elbolag om du
ar osaker pa vilken strémkalla som &r

tillganglig.

Produkten &r utrustad med en 3-tradig jordad
nétkontakt. Den har produkten skall enbart
anslutas till jordade uttag. Detta ar en
sakerhetsatgard. Om kontakten inte passar i
natuttaget maste ndédvandigt arbete utféras
av en kvalificerad elektriker. Anvand
kontakten pa avsett satt.

o
(10

®6

Viktig information

Anvand bara den nétkabel som medféljer
den har maskinen.

Natkabeln far inte utséttas for tryck. Placera
inte produkten pa en plats dar personer
riskerar att trampa pa kabeln.

Placera inte nagot framfér maskinen som
blockerar inkommande faxmeddelanden.
Placera ingenting som hindrar inkommande
faxmeddelanden fran att matas ut.

Vidrér inte ett dokument som skrivs ut.

Bryt strommen till produkten och kontakta
kompetent servicepersonal som
auktoriserats av Brother om féljande
intraffar:

* Néatkabeln skadas eller blir nétt.
» Vatska spills i produkten.
* Produkten utsatts for regn eller vata.

* Produkten fungerar inte pa avsett satt trots
att du foljer bruksanvisningen. Justera
endast de installningar som beskrivs i
bruksanvisningen. Felaktig justering av
andra instéllningar kan leda till skada och
aven till att omfattande arbete maste
utféras av kvalificerad teknisk personal fér
att atgarda problemet.

* Produkten tappas eller héljet skadas.

e Produkten arbetar pa ett onormalt satt och
ar i behov av service.

10-2
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@ Vi rekommenderar att du skyddar produkten
mot spanningssprang med hjalp av ett
Overspénningsskydd.

@ Ge akt p4 foljande for att minska risken for
brand, elchock och personskada:

* Anvénd inte den hér produkten i nérheten
av apparater som innehaller vatten, en
swimmingpool eller i en fuktig kéllare.

* Anvéand inte maskinens telefon under
askvader (en lag risk for elchock
féreligger). Rapportera inte en gaslacka i
narheten av l&ckan.

e Kasta inte batterier i en eld. De kan
explodera. Ta reda pa de lokala reglerna
for sarskild avfallshantering.
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Varumarken

Brother-logotypen &r ett registrerat varuméarke
som tillhér Brother Industries, Ltd.

Brother ar ett registrerat varumarke som tillhér
Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link &r ett registrerat varumérke
som tillhér Brother International Corporation.

Microsoft, Windows, Windows Server och Internet
Explorer &r registrerade varumarken som tillhér
Microsoft Corporation i USA och/eller andra
lander.

Apple, Macintosh, Safari och TrueType &r
varumérken som tillhér Apple Inc., registrerat i
USA och andra lander.

Nuance, Nuance-logotypen, PaperPort och
ScanSoft ar varumérken eller registrerade
varumarken som tillhér Nuance Communications,
Inc. eller dess dotterbolag i USA och/eller andra
lander.

Intel och Pentium ar varumarken som tillhér Intel
Corporation i USA och andra lander.

Adobe, Flash, lllustrator, PageMaker, Photoshop,
PostScript och PostScript 3 &r antingen
registrerade varumarken eller varumarken som
tillhér Adobe Systems Incorporatedi USA och/eller
andra léander.

For varje foretag vars program omnamns i den hér
bruksanvisningen finns licensavtal med avseende
pa de upphovsrattsskyddade programmen i fraga.

Alla andra varumérken tillh6ér respektive dgare.



FelsOkning

Felmeddelanden

Felsokning och underhall

Fel kan ibland uppsta pa kontorsmaskiner, inklusive den har maskinen. Om detta intraffar
identifierar i regel maskinen problemet och visar ett felmeddelande. | listan nedan férklaras de
vanligaste felmeddelandena.

De flesta problem kan du ratta till sjalv. Om du beh&ver mer hjélp kan du pa webbplatsen Brother
Solutions Center fa svar pa vanliga fragor (FAQs) och fels6kningstips.

Besok http://solutions.brother.com.

som inte &r installd pa pollning.

FELMEDDELANDEN
FELMEDDELANDE | ORSAK ATGARD
Anslutningsfel Du har férsokt att polla en faxmaskin Undersék mottagarens pollninginstélining.

Bortkopplad

Personen i den andra &nden eller
dennes faxmaskin brét samtalet.

Forsok att sénda eller ta emot pa nytt.

Byt trumma snart

Trummans livslangd &r nastan
uppnadd.

Vanta med att byta trumma tills utskriftskvaliteten
foérsémras.

Se Byte av trumma (DR-2000) pa sidan 11-26.

Data 1 minnet
(endast FAX-2920

Utskriftsdata finns kvar i maskinens
minne.

Starta om utskriften fran datorn pa nytt.

och MFC-7225N)

(Endast MFC-7225N)

Utskriftsdata finns kvar i maskinens
minne. USB- eller parallellkabeln
kopplades bort néar datorn éverférde
datatill maskinen.

Tryck pa Job Cancel. Maskinen avbryter utskriften
och raderar det frAn minnet.

Forsok att skriva ut pa nytt.

EJj registrerad

Du har férsokt att na ett snabbvals- eller
kortnummer som inte ar
inprogrammerat.

Programmera in snabbvals- eller kortnumret.
(Se Lagring av snabbvalsnummer pa sidan 5-1 och
Lagring av kortnummer pa sidan 5-2.)

11-1
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FELMEDDELANDEN

FELMEDDELANDE

ORSAK

ATGARD

Enhet for varm

Fixeringsenheten ar fér varm.

Uppvarmningsfel

Fixeringsenheten ar for kall.

(For FAX-2920 och MFC-7225N)

Bryt strémmen till maskinen kontrollera maskinens
omgivning. Om den star pa en for kall eller for varm
plats, férsok att kyla ner eller virma upp rummet
genom att satta pa luftkonditioneringen eller varmen.
Eller byt plats. Satt sedan pa strommen till maskinen.
(Maskinen kan kopplas ur under fyra dagar utan att du
foérlorar faxen som lagrats i minnet.)

(For FAX-2820)

Da du stdnger av maskinens strémbrytare raderas
maskinens minne. (For att kontrollera om faxen finns i
maskinens minne, se Kontrollera om det finns
faxmeddelanden i minnet pa sidan 11-5.) Om det finns
fax maste du sdnda dem innan du féljer forslagen
nedan. (For att spara faxen, se Vidaresdnda fax till en
annan faxmaskin pa sidan 11-5.)

Stang sedan av strémmen till maskinen. Undersék
maskinens omgivande miljé. Om den star pa en for kall
eller fér varm plats, férsok att kyla ner eller vdrma upp
rummet genom att sétta pa luftkonditioneringen eller
varmen. Eller, flytta maskinen till en annan plats. Satt
sedan pa strommen till maskinen.

Fel pa trumenhet

Trumman beh&ver géras ren.

Se Rengéring av koronatraden pa sidan 11-23.

Fel pappersform.

Fel pappersformat.

Ladda réatt pappersformat (letter eller A4) och tryck pa
Start.

Ingen kassett

Tonerkassetten och trumman finns inte
eller har inte installerats ordentligt.

Installera tonerkassetten pa nytt.

Inget svar/uppt.

Ingen svarar pa det nummer du har
slagit, eller linjen &r upptagen.

Kontrollera numret och férsok igen.

Initieringsfel
(Initialisera)

Kan inte skriva

Kan inte skanna

Ett mekaniskt fel har uppstatt pa
maskinen.

(For FAX-2920 och MFC-7225N)

Sténg av och satt pa maskinens strombrytare. Om
felet bestar, lat maskinen sta under ndgra minuter och
férsék sedan att skriva ut, kopiera eller skanna igen.
(Maskinen kan stangas av under fyra dagar utan attdu
forlorar faxen som lagrats i minnet.)

(For FAX-2820)

Da du stdnger av maskinens strémbrytare raderas
maskinens minne. Fér att kontrollera om det finns
faxmeddelanden i minnet, se Kontrollera om det finns
faxmeddelanden i minnetpa sidan 11-5. Om det finns
fax maste du sédnda dem innan du féljer férslagen
nedan (Se Vidaresédnda fax till en annan faxmaskin pa
sidan 11-5). Sténg av och satt p4 maskinens
strombrytare. Om felet bestar, 1at maskinen sta under
nagra minuter och férsék sedan att skriva ut, kopiera
eller skanna igen.

Komm. fel

En dalig telefonlinje har orsakat
kommunikationsproblem.

Forsok att sdnda faxet igen eller férsék att koppla
maskinen till en annan telefonlinje. Be
telefonoperatéren att kontrollera linjen om problemet
inte avhjalps.

Kontr dokument

Dokumentet laddades eller matades fel,
eller dokumentet som skannades fran
dokumentmataren var for langt.

Se Dokument fastnar pa sidan 11-6.
Se Anvénda dokumentmataren (ADF) pa sidan 1-7.
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Felsdkning och underhall

FELMEDDELANDEN

FELMEDDELANDE

ORSAK

ATGARD

Kontr. papper

Maskinen har slut pa papper, eller
papperet har inte laddats pa ratt satt i
pappersfacket.

Fyll p& papper i pappersfacket och tryck sedan pa
Start.

—ELLER—

Avlégsna papperet och ladda det pa nytt och tryck
sedan pa Start.

Lucka bak oppen

Bakluckan &r inte helt stangt.

Sténg maskinens baklucka.

Luckan &ppen

Framluckan &r inte helt stangt.

Stang maskinens framre lucka.

Maskin for varm

Maskinens insida ar fér varm.

Lyssna pa maskinen for att kontrollera om kylflakten ar
igang.

Sefill att luftutslappen inte ar dvertéckta eller tilltdppta.
Om flakten arigang och luftutslappen inte &r tilltéppta,
lat maskinen sta under flera minuter innan du
anvander den igen.

Folj tgarderna nedan om flékten inte snurrar.

(Fér FAX-2920 och MFC-7225N)

Stang av och satt pa maskinens strémbrytare. Om
felet bestar, lat maskinen sta under ndgra minuter och
forsdk sedan igen. (Maskinen kan stédngas av under
fyra dagar utan att du férlorar faxen som lagrats i
minnet.)

(Fér FAX-2820)

Da du stédnger av maskinens strdombrytare raderas
maskinens minne. Fér att kontrollera om det finns
faxmeddelanden i minnet, se Kontrollera om det finns
faxmeddelanden i minnet pa sidan 11-5. Om det finns
fax maste du sédnda dem innan du féljer férslagen
nedan (Se Vidaresédnda fax till en annan faxmaskin pa
sidan 11-5). Stang av och sétt p4 maskinens
strombrytare. Om felet bestar, |&t maskinen sta under
nagra minuter och férsok igen.

Minnet ar fullt

Minnet i maskinen ar fullt.

(Faxoverforing eller kopiering pagar)

Tryck pa Start for att sénda eller kopiera de skannade
sidorna.

—ELLER—

Tryck pa Stop/Exit och véanta tills aktuell funktion
upphdr innan du férséker igen.

—ELLER—

Radera faxmeddelanden fr&n minnet. (Se Minnet &r
fullt pa sidan 8-7.)

(Utskrift pagar (endast FAX-2920 och MFC-7225N))
Minska upplésningen pa utskriften. (Mer information
Fliken Avancerati programanvéndarens guide pa
CD-skivan (Endast MFC-7225N).)

—ELLER—

Radera faxmeddelanden fr&n minnet. (Se Minnet &r
fullt pa sidan 8-7.)

Satt pa Sidoskyddsfunktionen. (Se Enhetsval i
programanvéndarens guide pa CD-skivan (endast
MFC-7225N).)
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Kapitel 11

FELMEDDELANDEN

FELMEDDELANDE

ORSAK

ATGARD

Slut pa toner

Tonerkassetten och trumenheten ar
inte korrekt installerade.
—ELLER—

Det gar inte att gdra nagra utskrifter
eftersom tonern ar slut.

Installera om tonerkassetten och trumenheten.
—ELLER—

Byt tonerkassetten.
(Se Byte av tonerkassett (TN-2000) pa sidan 11-23.)

Stopp inuti

Papper har fastnat i maskinen.

(Se Papper fastnat pa sidan 11-6.)

Svalnar

Vanta en stund

Trumman eller tonerkassetten ar for
varm. Maskinen gor ett avbrott i
utskriftsarbetet och stéller sig i
nerkylningsléaget. Under denna period
hérs kylflakten samtidigt som
meddelandet Svalnar,ochvanta en
stund visas pa maskinens skarm.

Lat maskinen svalna i 20 minuter.

Toner snart slut

Om LCD-ské&rmen visar Toner snart
slut, kan du fortfarande skriva ut men
tonern &r dock pa vag att ta slut och
tonern behdver snart bytas ut.

Bestall en ny tonerkassetten.

Trassel bak

Papper har fastnat i maskinens bakre
del.

(Se Papper fastnat pa sidan 11-6.)

Trassel 1 fack

Papper har fastnat i maskinens
pappersfack.

(Se Papper fastnat pa sidan 11-6.)
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Kontrollera om det finns
faxmeddelanden i minnet

o Tryck pd Menu/Set, 9, 0, 1.

9 Om LCD-skadrmen visar Ingen data,
finns det inga faxmeddelanden kvar i
maskinens minne.

—ELLER—

Om LCD-skarmen visar

Ange faxnummer finns det
faxmeddelanden kvar i maskinens
minne.

ﬁ// Obs.

Du kan 6verféra faxrapportutskrifter till en
annan faxmaskin genom att trycka pa
Menu/Set, 9, 0, 2 i steg 1.

¢ Du kan séanda faxen till en annan
faxmaskin. Se Vidaresdnda fax till en
annan faxmaskin.

* (Endast MFC-7225N)
Du kan éverfora fax frf.’m maskinens
minne till datorn. Se Overféra

faxmeddelanden till din dator (endast
MFC-7225N).

Vidaresanda fax till en annan
faxmaskin

Om du inte stéllt in din Fax-ID, kan du inte
komma &t vidareséndningslaget.
(Se Instéllining av Fax-ID pa sidan 2-2.)

o Ange numret till den faxmaskin som du
vill skicka faxen till.

9 Tryck pé4 Start.

Felsdkning och underhall

Overféra faxmeddelanden till din dator
(endast MFC-7225N)

Du kan overfora fax fran maskinens minne till
datorn.

o Tryck pa Stop/Exit.

9 Kontrollera att du installerat MFL Pro
Suite pa din dator och satt sedan pa
PC-FAX-mottagning pa datorn. (For
ytterligare information angadende PC
Fax-mottagning, se Anvanda Brother
PC-Faxprogram i programanvéandarens
guide pa CD-ROM-skivan.)

0 Kom ih&g att stéllain Pcfax mottagn.
pa maskinen. (Se Instéllning av PC
Fax-mottagning (endast MFC-7225N)
pa sidan 6-2.)

Under instaliningen kommer
LCD-skarmen att fraga dig om du vill
Overféra faxmeddelanden till din dator.

@ Onm du vill sverfora alla fax till datorn
trycker du pa 1.
—ELLER—

For att avbryta och lamna faxen i
minnet, tryck pa 2.

Obs.

Om det finns ett fel p& maskinens LCD-skarm
efter att faxen har éverférts. Kopplar du ur
maskinen fran stromkallan i ett par minuter
och séttar sedan tillbaka sladden.
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Dokument fastnar

Papper fastnat

Folj stegen nedan om dokumentet har
fastnat.

Dokumenten kan fastna om de inte fors in
eller matas ordentligt, eller om de ar fér langa.
Folj stegen nedan for att ta bort ett dokument
som fastnat.

ﬂ Oppna kontrollpanelens lock.

9 Drag forsiktigt ut dokumentet som har
fastnat mot fronten av maskinen.

@ Stang kontrollpanelens lock.
Tryck pa Stop/Exit.

11-6

F6lj anvisningarna nedan nar du avlagsnar
papper som fastnar i maskinen.

1 VARNING

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvénts.
Vidrér aldrig de skuggade delarna som
anges nedan nér du éppnar fram- eller
bakluckan.

Papper fastnar i maskinen
ﬂ Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

9 Dra papperet ut ur pappersfackets
6ppning.




Felsékning och underhall

0 Oppna den framre luckan. @ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

e Dra ut trumman och tonerkassetten. Det
stoppade papperet kan dras ut med
tonerkassetten och trumenheten eller
detta kan frigbra papperet s att du kan
dra ut det ur trumman eller
pappersfackets 6ppning.

0 Placera pappersfacket i maskinen.

Q VAR FORSIKTIG

Undvik att maskinen skadas av statisk
elektricitet genom att inte vidrora
elektroderna nedan.
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Papper fastnar i maskinens bakre del e Dra spaken mot dig och 6ppna den
bakre glidluckan.

€@ Oppna den framre luckan.

@ Dra ut papperet fran fixeringsenheten.
Om papperet som fastnat inte Iatt kan
dras ut, tryck ner den bla spaken med en
hand och dra férsiktigt ut papperet med
den andra handen.

@ Stang den bakre luckan.

0 Satt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Stang den framre luckan.
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Felsékning och underhall

Papperet har fastnat inuti trumman e Satt tillbaka tonerkassetten i trumman
och tonerkassetten tills du hor att den laser fast. Laset lyfts
. automatiskt om du skjuter in
0 Oppna den frdmre luckan. tonerkassetten pé ratt satt.
——
a -
NN

@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Stang den framre luckan.

@ Hall 1aset il vanster intryckt och Iyft ut
tonerkassetten ur trumman. Dra ut
eventuellt papper som har fastnat i
trumman.
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Driftsproblem

Om du misstanker att nagot ar fel pa faxatergivningen ska du férst géra en utskrift. Om den ser
bra ut &r det férmodligen inte maskinen som &r problemet. Foélj de anvisningar som ges i tabellen

nedan.

Webbplatsen Brother Solutions Center ger svar pa vanliga fragor (FAQ) och

fels6kningsanvisningar.

Besok http://solutions.brother.com.

PROBLEM

FORSLAG

Skriva ut och ta emot faxmeddelanden

e Fortatad utskrift
¢ Horisontala streck

« Ovre och nedre meningar skars
av.

¢ Rader saknas

Detta beror oftast pa en dalig telefonlinje. Om utskriften ser bra ut i évrigt
orsakades problemet férmodligen av en dalig linje eller linjestdrningar. Be
sandaren att sdnda meddelandet pa nytt.

Dalig utskriftskvalitet.

Se Forbéttra utskriftskvaliteten pa sidan 11-15.

Vertikala svarta linjer vid
mottagning

Vissa faxmeddelanden kan innehalla vertikala/svarta linjer. Din maskins
koronatrad eller sandarens faxmaskin ar smutsig. Rengér koronatraden (Se
Rengdring av koronatraden pa sidan 11-23) eller be sédndaren att géra en kopia
for att se om problemet kan lokaliseras dit. Begar om mdgjligt ett faxmeddelande
fran en annan maskin. Kontakta Brother eller din aterférsaljare om problemet inte
avhjélps.

Mottagna faxmeddelanden ar
delvist eller helt blanka.

Din instalining av pappersformat kan vara felaktig om den mottagna faxen skrivs
ut pa tva sidor eller om du tar emot en extra blank sida. (Se Instéllning av
pappersformat pa sidan 2-5.) Kontrollera att menyinstallningen fér automatisk
féorminskning ar pa. (Se Skriva ut en férminskad kopia av ett inkommande fax
(Automatisk forminskning) pa sidan 4-4.)

Telefonlinjer eller anslutningar

Det gar inte att ringa upp.

Kontrollera att alla kablar &r anslutna. Kontrollera natkabeln. Om en extern telefon
ar kopplad till maskinen, sand ett fax manuellt genom att lyfta den externa luren
och sla numret. Vanta tills du hér faxmottagningstonen innan du trycker pa Start.

Maskinen svarar inte nar det ringer.

Kontrollera att maskinen &r instélld pa korrekt mottagningslage. (Se
Grundldggande sdndningsfunktioner pa sidan 3-4.) Kontrollera om
kopplingstonen hérs. Ring om méjligt upp maskinen for att se om den svarar.
Kontrollera telefonsladdens anslutning om du inte far nagot svar. Be televerket att
kontrollera linjen om du inte hdr nagra signaler nar du ringer upp maskinen.

Sanda faxmeddelanden

Dalig faxsandningskvalitet

Andra uppldsning till Fin eller Superfin. Gér en kopia for att se att maskinens
skannerfunktion fungerar. Rengér skannern om kopieringskvaliteten &r
otillfredsstallande. (Se Rengdring av skanner pa sidan 11-21.)
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Felsékning och underhall

PROBLEM

FORSLAG

Overféringsrapporten sager
RESULT:NG eller
RESULT:ERROR

Problemet beror férmodligen pa en tillfallig (statisk) linjestérning. Férsok att sénda
faxet igen.

(Endast MFC-7225N)

Om meddelandet ‘RESULT:NG'’ visas nar du sénder ett PC FAX-meddelande kan
minneskapaciteten i maskinen vara slut. Du kan frigra minne genom att
inaktivera faxlagringsfunktionen (Se Stdnga av Fjarralternativ for fax pa sidan 6-3),
skriva ut faxmeddelandena i minnet (Se Faxutskrift frdn minnet pa sidan 4-4) eller
angra ett fordrojt fax eller ett poliningjobb (Se Avbryta ett fax som bearbetas pa
sidan 3-8). Be teleoperatéren kontrollera linjen om problemet kvarstar.

Om det hander ofta att du har éverféringsproblem som beror pa méjlig stérning pa
telefonlinjen, kan du férs6ka med att &ndra instéliningarna fér Kompatibilitet till
Enkel. (Se Kompatibilitet pa sidan 11-19.)

Vertikala svarta linjer vid séndning.

Om du goér en kopia som uppvisar samma problem, beror felet pa en smutsig
skanner.
(Se Rengdring av skanner pa sidan 11-21.)

Hantera inkommande samtal

Maskinen behandlar réster som
CNG-signaler.

Om Faxavkanning &r instélld pa p&, ar maskinen mer ljudkénslig &n normalt. Den
kan av misstag registrera vissa roster eller musik som inkommande faxsignaler
och svara med faxmottagningssignaler. Avaktivera maskinen genom att trycka pa
Stop/Exit. Forsok att unvika det har problemet genom att vélja Faxavkénning Av.
(Se Faxavkénning pa sidan 4-3.)

Overfora ett faxsamtal till
maskinen.

Om du svarar vid maskinen trycker du pa Start och lagger pa omedelbart. Om du
svarar vid en extern telefon eller sidoapparat anger du din faxaktiveringskod
(grundinstaliningen ar (% 51). Lagg pa nér din maskin svarar.

Extrafunktioner pa en enkel linje.

Extrafunktioner som telefonko, telefonké/nummerpresentation, réstpost,
telefonsvarare eller larmsystem pa en enkel telefonlinje kan stéra séndning och
mottagning av faxmeddelanden.

Exempel: Om du abonnerar pa telefonkd eller ndgon annan extrafunktion och
dess specialsignal ljuder pa linjen samtidigt som maskinen sander eller tar emot
ett faxmeddelande kan signalen tillfélligt stéra eller férvréanga fax. Brothers
felkorrigeringsfunktion bér 16sa det har problemet. Problemet uppstéar i regel pa
alla maskiner som sénder och tar emot information pa en enkellinje med
extrafunktioner. Om du absolut vill undvika denna typ av stérningar bér du
anvéanda en separat telefonlinje utan extrafunktioner.

Problem med menyinstéllning

Maskinen avger en signal nér du
forsoker att na
instéllningsmenyerna fér sdndning
och mottagning.

Om Fax \&l-knappen inte lyser ska du trycka pa den for att aktivera faxlaget.
Instélining fér mottagning (Menu/Set, 2, 1) och instéllning fér séndning
(Menu/Set, 2, 2) &r enbart tillgédngliga nar maskinen befinner sig i faxlaget.

Dalig kopieringskvalitet

Vertikala streck pa kopior.

Vissa kopior kan innehalla vertikala streck. Detta beror pa att antingen skannern
eller koronatraden &r smutsig. Rengdér bada. (Se Rengéring av skanner pa sidan
11-21, Rengdring av laserglaset pa sidan 11-22 och Rengéring av trumman pa
sidan 11-16.)
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PROBLEM

FORSLAG

Skrivarproblem

Maskinen gér inga utskrifter.

Kontrollera att:

* Maskinen &r korrekt ansluten och strémbrytaren &r paslagen. (Se sidan 7 i
snabbguiden.)

—ELLER—

* Tonerkassetten och trumman &r korrekt installerad. (Se Byte av trumma
(DR-2000) pa sidan 11-26.)

—ELLER—

* Granssnittskabeln &r korrekt ansluten mellan maskinen och datorn.
(Se snabbguiden.)

—ELLER—

* Den korrekta skrivardrivrutinen har installerats och valts.

—ELLER—

¢ Kontrollera om ett felmeddelande visas pa LCD-skarmen. (Se Felmeddelanden
pa sidan 11-1.)

—ELLER—

* Maskinen &r online. Klicka pa Start, och dérefter pa Skrivare och fax.
Hogerklicka pa ‘Brother MFC-7225N’. Kontrollera att “Anvénd urkopplad
skrivare” ar avmarkerad.

Maskinen gér ovantade utskrifter
eller skriver ut skrépdata.

(For FAX-2920 och MFC-7225N)

Stang av och satt pa maskinens strémbrytare. Om felet bestar, lat maskinen sta
under nagra minuter och férsék sedan igen. (Maskinen kan stédngas av under fyra
dagar utan att du férlorar faxen som lagrats i minnet.)

(For FAX-2820)

Da du stdnger av maskinens strémbrytare raderas maskinens minne. For att
kontrollera om det finns faxmeddelanden i minnet se Kontrollera om det finns
faxmeddelanden i minnet pa sidan 11-5. Om det finns fax maste du sénda dem
innan du foljer férslagen nedan (Se Vidaresédnda fax till en annan faxmaskin pa
sidan 11-5). Stang av och séatt pd maskinens strémbrytare. Om felet bestar, lat
maskinen st under nagra minuter och férsok igen.

Maskinen skriver ut de férsta
sidorna korrekt, men efterféljande
sidor saknar viss text.

Datorn accepterar inte maskinens inbuffertsignal. Se till att granssnittskabeln
ansluts pa réatt satt. (Se snabbguiden.)

Maskinen kan inte skriva ut helsidor
av ett dokument.

Meddelandet Minnet ar fullt
visas.

Minska upplésningen pa utskriften. (Se Fliken Avancerat i programanvandarens
guide pa CD-skivan (Endast MFC-7225N).)

Reducera dokumentets komplexitet och férsék igen. Reducera den grafiska
kvaliteten eller typsnittsformatet i tillAmpningsprogrammet.

Satt pa Sidoskyddsfunktionen (Se Enhetsval i programanvandarens guide pa
CD-skivan (Endast MFC-7225N).)

Mina rubriker och fottexter visas nar
jag visar dokumentet pa skarmen,
men inte nér jag skriver ut.

Din maskin kan skriva 62 rader per sida. De tva 6versta raderna och de tva nedre
raderna &r ett begransat omrade som inte skrivs ut. Ta hénsyn till detta genom att
justera den 6vre och undre marginalen i ditt dokument.
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Felsékning och underhall

PROBLEM

FORSLAG

Skanningsproblem (endast MFC-7225N)

TWAIN-fel uppstar vid skanning.

Kontrollera att Brother TWAIN-drivrutinen ar vald som primarkélla. G4 till
PaperPort®, klicka pa Skanna p& Arkiv-menyn och vélj Brother TWAIN-drivrutinen.

Programvaruproblem (endast MFC-7225N)

Det gar inte att installera program
eller skriva ut.

Ko&r programmet Reparera installationen av programsviten MFL-Pro pa
CD-skivan. Programmet reparerar och installerar om programmet.

Det garinte att gora ‘2 pa 1’- eller ‘4
pa 1’-utskrift.

Kontrollera att tillampningen och skrivardrivrutinen &r instélld p4 samma
pappersformat.

Maskinen gor inga utskrifter fran
Adobe lllustrator

Minska upplésningen pa utskriften. (Se Fliken Avancerat i programanvandarens
guide pa CD-skivan (Endast MFC-7225N).)

Vissa tecken saknas eller skrivs pa
varandra vid bruk av ATM-typsnitt.

Vélj ‘Installningar/Skrivare’ pa ‘Start-menyn’ om du anvander Windows®
98/98SE/Me. Vélj egenskaperna fér ‘Brother MFC-7225N’. Klicka pa
Spoolinstaliningar pa fliken Information. Valj RAW under Dataformat for dverféring
till buffert.

Felmeddelandena ‘Kan inte skriva
till LPT1’ eller ‘LPT1 anvands
redan’ visas.

Felmeddelandena "MFC ar
upptagen"” visas.

1.Kontrollera att maskinen ar paslagen (nétansluten och att strombrytaren ar pa)
och att den ar direktansluten till datorn via en dubbelriktad
|EEE-1284-parallellkabeln. Kabeln far inte passera genom annan kringutrustning
(exempelvis zipenhet, extern CD-enhet eller Switch box).

2.Kontrollera att maskinen inte visar nagra felmeddelanden p& LCD-skérmen.
3.Kontrollera att inga andra enheter som ocksa kommunicerar via parallellporten
kérs automatiskt nar du startar datorn (exempelvis zipenhet eller extern
CD-enhet). Du bér kontrollera féljande: (Load=, Run=kommandorader i
win.ini-filen eller Setup Group)

4.Be datortillverkaren kontrollera att instaliningarna fér datorns parallellporti BIOS
stoder tvavdga kommunikation, exempelvis Parallel Port Mode-ECP.

Pappersproblem

Maskinen matar inte papper.

LCD-skarmen visar
Kontr. papper eller
meddelandet Papperstrassel.

Det finns inget papper, fyll vid behov pa mer papper i pappersfacket. Se till att det
papper som redan finns i facket ligger rakt. Ratta till hoprullat papper. Ibland kan
du behéva avlagsna arkhdgen, vanda pa den och sétta tillbaka den i
pappersfacket. Minska antalet pappersark i pappersfacket och férsék igen.
Kontrollera att det manuella inmatningsléget inte &r valt i skrivardrivrutinen.

Om skadrmen visar Stopp inuti, Trassel bakellerTrassel i fackochdu
fortfarande har problem, se Papper fastnat pa sidan 11-6.

Maskinen matar inte papper fran
det manuella inmatningsfacket.

Ladda papperet pa nytt, ett ark at gangen. Kontrollera att det manuella
inmatningsléaget &r valt i skrivardrivrutinen.

Hur laddar jag kuvert?

Du kan ladda kuvert i det manuella inmatningsfacket. Ditt tilldmpningsprogram
maste vara installt pa att skriva ut det kuvertformat du anvénder. Detta gors oftast
pa tillampningsprogrammets sid- eller dokumentinstallningsmeny. Se
bruksanvisningen som erhalls med ditt tilldmpningsprogram.

Vilket papper kan jag anvénda?

Du kan anvanda vanligt papper, atervunnet papper, kuvert, OH-film och etiketter
som &r avsedda for lasermaskiner. (Fér mer information om vilket papper du kan
anvanda, se Om papper pa sidan 1-8.)

Hur atgardar jag pappersstopp?

Se Papper fastnat pa sidan 11-6.
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PROBLEM FORSLAG

Dalig utskriftskvalitet

Utskrifterna ar rullade. Tunt eller grovt papper av dalig kvalitet kan orsaka detta problem. Tank pa att valja
en papperstyp som passar det papper du anvénder. (Se Om papper pa sidan 1-8.)

Utskrifterna ar flackiga. Instéliningen av papperstyp 6verensstdmmer inte med det papper du anvander
—ELLER—Papperet ar for grovt eller har fér ojamn yta. (Se Om papper pé sidan
1-8 och Fliken Grundldggande i programanvéndarens guide pa CD-skivan
(Endast MFC-7225N).)

Utskrifterna ar for ljusa. Om detta problem uppstar nar du kopierar eller skriver ut mottagna fax, stang av
maskinens tonerbesparingsfunktion i maskinens installningsmeny.

(Se Tonersparfunktion pa sidan 2-7.)

Sténg av tonerbesparingsfunktionen pa fliken Avancerat i skrivardrivrutinen.

(Se Fliken Avancerat i programanvandarens guide pa CD-skivan (Endast
MFC-7225N).)

Néatverksproblem (endast MFC-7225N)

Jag kan inte skriva ut éver Kontrollera att maskinen &r paslagen, nétansluten och att den befinner sig i
natverket beredskapslaget. Skriv ut en natverkskonfigurationslista och kontrollera de
aktuella installningarna. (Se Utskrift av rapporter pa sidan 7-1.) Ateranslut
LAN-kabeln till hubben fér att verifiera att kablar och natverksanslutningar &r bra.
Anslut om méjligt maskinen till en annan port och med en annan kabel. Om
anslutningarna &r bra visar maskinen LAN aktivt.
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Felsékning och underhall

Forbattra utskriftskvaliteten

Exempel pa délig utskriftskvalitet

Rekommendation

Oklar utskrift

Unders6k maskinens omgivande miljé. Fuktighetsgrad, hég temperatur, etc. kan
orsaka detta utskriftsproblem. (Se S& hér véljer du en Idmplig plats pa sidan 1-2.)
Toner sparldage kan vara aktiverat om hela utskriften &r fér ljus. Stang av laget
Toner sparlége i fliken Avancerade i skrivardrivrutinens egenskaper.
—ELLER—

Om detta problem uppstar nar du kopierar eller skriver ut fax, sting av maskinens
tonerbesparingsfunktion i maskinens instéllningsmeny. (Se Tonersparfunktion pa
sidan 2-7.)

Rengor skannerrutan och trummans koronatrad. (Se Rengdring av laserglaset pa
sidan 11-22 och Rengdring av koronatraden pa sidan 11-23.) Om
utskriftskvaliteten inte férbattras, installera en ny trumma. (Se Byte av trumma
(DR-2000) pa sidan 11-26.)

Installera en ny tonerkassett. (Se Byte av tonerkassett (TN-2000) pa sidan 11-23.)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Gra bakgrund

Kontrollera att du anvander rekommenderat papper. (Se Om papper pa sidan 1-8.)
Kontrollera maskinens milj6. H6g temperatur och luftfuktighet kan leda till en
6kning av bakgrundsskuggning. (Se Sa hér véljer du en ldmplig plats pa sidan
1-2))

Installera en ny tonerkassett. (Se Byte av tonerkassett (TN-2000) pa sidan 11-23.)
Rengér trummans koronatrad. (Se Rengdring av koronatrdden pa sidan 11-23.)
Om utskriftskvaliteten inte forbattras, installera en ny trumma. (Se Byte av trumma
(DR-2000) pa sidan 11-26.)

Spokskrift

Kontrollera att du anvénder rekommenderat papper. Papper med ojamn yta eller
grovt papper kan orsaka det har problemet. (Se Om papper pa sidan 1-8.)

Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen eller i maskinens menyalternativ
Papperstyp. (Se Fliken Grundldggande i programanvéandarens guide pa
CD-skivan (Endast MFC-7225N) och Instélining av papperstyp pa sidan 2-5.)
Installera en ny trumma. (Se Byte av trumma (DR-2000) pa sidan 11-26.)

Tonerflackar

Kontrollera att du anvédnder rekommenderat papper. Papper med ojamn yta kan
orsaka det har problemet. (Se Om papper pa sidan 1-8.)

Rengér trummans koronatrad och sjalva trumman. (Se Rengdring av
koronatrdden pa sidan 11-23 och Rengdring av trumman pé sidan 11-16.) Om
utskriftskvaliteten inte férbattras, installera en ny trumma. (Se Byte av trumma
(DR-2000) pa sidan 11-26.)

Ojamn utskrift

Kontrollera att du anvander rekommenderat papper. (Se Om papper pa sidan 1-8.)
Valj Tjockt papper i skrivardrivrutinen eller i maskinens menyalternativ
Papperstyp eller anvand tunnare papper. Kontrollera maskinens miljé. Hég
luftfuktighet, etc. kan orsaka det har problemet. (Se Sa hér véljer du en ldmplig
plats pa sidan 1-2.)

Rengér trummans koronatrad. (Se Rengdring av koronatrdden pa sidan 11-23.)
Om utskriftskvaliteten inte forbattras, installera en ny trumma. (Se Byte av trumma
(DR-2000) pa sidan 11-26.)

Helsvart utskrift

Rengér trummans koronatrad. (Se Rengdring av koronatrdden pa sidan 11-23.)

Om utskriftskvaliteten inte férbattras, installera en ny trumma. (Se Byte av trumma
(DR-2000) pa sidan 11-26.)
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Exempel pa délig utskriftskvalitet

Rekommendation

Vita flackar pa svart text och grafik

med 78,5 mm
intervaller

78.5 mm

78.5mm

Svarta flackar pa 78,5 mm

intervaller

Rengoring av trumman

Damm, pappersstoft, klister och sa vidare kan fasta sig pa ytan pa den ljuskénsliga
trumman (OPC) och orsaka svarta eller vita flackar pa de urskrivna dokumenten.

Gor nagra kopior pa ett blankt, vitt pappersark. (Se Géra flera kopiorpa sidan 8-2.)

Om det fortfarande finns flackar pa de utskrivna dokumenten efter att du gjort

manga kopior, gor rent trumman pa féljande satt:

1 Avldgsna trumman och tonerkassetten och ta sedan bort tonerkassetten fran
trumman.

2 Hall provutskriften framfér trumman tills du hittar den plats pa trumman som
orsakar problemet.

3 Vrid den svarta mekanismen pa trumman samtidigt som du inspekterar dess
yta.

Ror inte OPC-trumman med fingrarna.

OPC-trummans yta

4 Néar du har hittat det mérke pa trumman som stdmmer éverens med
provutskriften, torka rent trummans yta med en bomulistopp med lite
isopropylalkohol.

Skrapa eller gnid inte da detta kan orsaka skada pa trumman.

Rengor inte OPC-trummans yta med ett vasst féremal, till exempel en
kulspetspenna da detta kan orsaka permanent skada pa trumman.

Om utskriftskvaliteten fortfarande inte férbattras, maste du installera en ny
trumma.
(Se Byte av trumma (DR-2000) pa sidan 11-26.)
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Felsékning och underhall

Exempel pa délig utskriftskvalitet

Rekommendation

ABCDEFG
abcdefghijk

Svarta tonerflackar 6éver hela sidan

Kontrollera att du anvander rekommenderat papper. (Se Om papper pa sidan 1-8.)
Lim fran etiketter avsedda for laserskrivare kan ha fastnat pa trummans yta.
Reng6r trumman. (Se Rengdring av trumman pa sidan 11-16.)

Anvénd inte papper med gem eller klammer eftersom dessa kan repa trummans
yta.

En uppackad trumma som lamnas i direkt solljus eller i skenet fran en lampa kan
skadas.

Trumman kan vara skadad. Installera en ny trumma. (Se Byte av trumma
(DR-2000) pa sidan 11-26).

L

abcdefghijk

abcde

Vita horisontella linjer

Kontrollera att du anvénder rekommenderat papper. Papper med ojamn yta eller
grovt papper kan orsaka det har problemet. (Se Om papper pa sidan 1-8.)

Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen eller i maskinens menyalternativ
Papperstyp. (Se Fliken Grundldggande i programanvéndarens guide pa
CD-skivan (Endast MFC-7225N) och Instélining av papperstyp pa sidan 2-5.)
Problemet kan I8sas av sig sjalvt. Gor flera utskrifter, speciellt om maskinen inte
har anvéants under en langre tid.

Rengor laserskannerfonstret med en mjuk trasa. (Se Rengdring av laserglaset pa
sidan 11-22.)

Trumman kan vara skadad. Installera en ny trumma. (Se Byte av trumma
(DR-2000) pa sidan 11-26.)

Horisontella linjer

Rengér trummans koronatrad. (Se Rengdring av koronatraden pa sidan 11-23.)
Rengor laserskannerfonstret med en mjuk trasa. (Se Rengdring av laserglaset pa
sidan 11-22.)

Trumman kan vara skadad. Installera en ny trumma. (Se Byte av trumma
(DR-2000) pa sidan 11-26.)

AB(DEFGH
abclefghijk
ABCD
abcde
01234

Svarta vertikala linjer

Utskrifter har tonerflackar som [6per
nedfér sidan.

Rengér trummans koronatrad. (Se Rengdring av koronatraden pa sidan 11-23.)
Kontrollera att koronatradens bla tabb befinner sig i ursprungslaget (A).
Trumman kan vara skadad. Installera en ny trumma. (Se Byte av trumma
(DR-2000) pa sidan 11-26.)

Tonerkassetten kan vara skadad. Installera en ny tonerkassett. (Se Byte av
tonerkassett (TN-2000) pa sidan 11-23.) Kontrollera om det finns nagra
pappersbitar pa skannerfonstret i maskinen.

Fixeringsenheten kan vara skadad. Kontakta Brother eller terforsaljaren for
service.

L

ABCDEFGH
abefefghijk

ABCD
abcde

Vita vertikala linjer

Rengor laserskannerfonstret med en mjuk trasa. (Se Rengdring av laserglaset pa
sidan 11-22.)

Tonerkassetten kan vara skadad. Installera en ny tonerkassett. (Se Byte av
tonerkassett (TN-2000) pa sidan 11-23.)

Sned utskrift

Kontrollera att papperet eller utskriftsmaterialet har laddats korrekt i pappersfacket
och att instéliningen av guiderna inte ar fér snav eller fér bred.

Stall in guiderna pa ratt satt.

Om du anvander det manuella matningsfacket, se Ladda papper eller annat
utskrivbart material i det manuella matarfacket pa sidan 1-11.

Pappersfacket kan vara &verfullt.
Kontrollera papperstyp och kvalitet. (Se Om papper pa sidan 1-8.)
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Exempel pa délig utskriftskvalitet

Rekommendation

[ [N
‘ ABCDEFGH

\‘ abedefghijk |
|\ABCD |
|abcde |
|01234|

Vagformad utskrift

Kontrollera papperstyp och kvalitet. Hog temperatur eller luftfuktighet kan fa
papperet att rulla ihop sig.

Om du inte har anvant maskinen pa lange kan papperet ha legat for lange i
pappersfacket. Vand pa pappersarken. Forsok aven att lufta pappersarken och
rotera dem 180° i pappersfacket.

[T ™
ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234

Skrynklig utskrift

Kontrollera att papperet har laddats pa ratt satt.
Kontrollera papperstyp och kvalitet. (Se Om papper pa sidan 1-8.)
Vand pa pappersarken i facket eller rotera dem 180° i pappersfacket.

11-18




Kompatibilitet

Om du har problem med att skicka eller ta
emot fax pa grund av stdérningar pa
telefonlinjen ska du &ndra
kompatibilitetsinstaliningarna fér att minska
modemets hastighet fér mottagning och
séndning av fax.

o Tryck pd Menu/Set, 2, 0, 1.

(1.Kompatibilitet ]

9 Tryck pa A eller ¥ {or att valja Enkel
eller Normal (eller Hog™).

(*Endast FAX-2920 och MFC-7225N)
Tryck pa Menu/Set.

0 Tryck pa Stop/Exit.

ﬁ// Obs.

B Enkel minskar modemhastigheten till
9600 bps. Om inte stérningar pa
telefonlinjen ar ett aterkommande
problem kanske du bara vill anvénda
denna instéllningen i de fall du behéver.

B Normal minskar modemhastigheten till
14400 bps.

B Hog stéller in modemhastigheten till
33600 bps (endast FAX-2920 och
MFC-7225N).

B Nar du andrar kompatibiliteten till Enkel,
ar inte ECM-funktionen tillgénglig.

Felsékning och underhall

Packning och
transport av maskinen

Anvand original férpackningen nar du
transporterar maskinen. Du riskerar att sétta
garantin ur spel om du underlater att packa
maskinen pé korrekt sétt.

o Stang av strémmen till maskinen.

9 Dra ut natkabeln ur telefonjacket i
vaggen.

0 Dra ut alla sladdarna och néatkabeln ur
maskinen.

Oppna den framre luckan.

Avlagsna trumman och tonerkassetten.
Lat tonerkassetten sitta kvar i trumman.

Placera trumman och tonerkassetten i
plastpasen och férsegla pasen.
Stang den framre luckan.

Avldgsna dokumentmatarens
pappersbricka.

©@ O © 60

Packa in maskinen i plastpasen och
placera den i original kartongen
tillsammans med original
férpackningsmaterialet.
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@ Packa trumman/tonerkassetten,
natkabeln, telefonsladden,
dokumentmatarens stodflik och det
tryckta materialet i
ursprungsférpackningen som pa bilden
nedan.

@ Stang férpackningen och tejpa fast
locket.

11-20

Rutinunderhall

0 VAR FORSIKTIG

Hantera trumman med varsamhet. Den
innehaller toner. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med
kallt vatten

Rengoring av maskinens
utsida

0 VAR FORSIKTIG

B Anvand milda rengéringsmedel. Att
godra rent med flyktiga vatskor som
thinner eller tvattbensin kan skada
maskinens utvandiga yta.

B Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller ammoniak.

B Rengdr inte kontrollpanelen med
isopropylalkohol. Panelen kan spricka.

o Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.




Felsékning och underhall

9 Damma av maskinens utsida med en Rengaring av skanner
mjuk trasa.

o Stang av strémmen till maskinen.

9 Lyft kontrollpanelens lock.

0 Fukta en ren mjuk luddfri trasa med
isopropylalkohol och avlagsna noggrant
smutsen fran glasrutans lock och den
vita stdngen ovanpa det.

0 Avlagsna allt papper som finns i
pappersfacket.

9 Damma av pappersfackets insida med

en mjuk trasa.
Vit stdng

| _ Glasrutans
lock

o Stang kontrollpanelens lock.

@ Fyll pa papper och séatt tillbaka
pappersfacket i maskinen.

11-21



Kapitel 11

Rengoring av laserglaset

0 VAR FORSIKTIG

X Undvik skada pa maskinen fran statisk
0 VAR FORSIKTIG elektricitet genom att inte vidrora

B Rengor inte laserglaset med elektroderna pé bilden nedan.

isopropylalkohol.
B Vidror inte laserglaset med fingrarna.

ﬂ Innan du gor rent insidan av maskinen,
stdng av maskinens strémbrytare.
Koppla sedan fran natkabeln fran

véagguttaget.
9 Oppna frontluckan och lyft ut trumman @ Rengér laserglaset genom att torka det
och tonerkassetten. forsiktigt med en ren, mjuk och forr

trasa. Anvand inte isopropylalkohol.

a Satt tillbaka trumman och
! VARNING tonerkassetten i maskinen.

Vissa interna maskindelar ar mycket
HETA nar maskinen just har anvénts.
Vidrér aldrig maskinens delar som
skuggas i bilden nedan nér du dppnar
framluckan.

6 Stang den framre luckan.

@ Satt tillbaka maskinens natkabel i
végguttaget.

Satt pa maskinens strémbrytare.
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Rengodring av koronatraden

Undvik tonerspill genom att placera trumman
och tonerkassetten pa en trasa eller en stor
bit papper.

o Oppna frontluckan och lyft ut trumman
och tonerkassetten.

9 Rengdr trummans koronatrad genom att
varsamt féra den blaa tabben fran héger
till vanster flera ganger.

0 Se till att tabben laser fast i
ursprungslaget (V).
€ VAR FORSIKTIG

Om du inte for tillbaka den bla tabben till
ursprungsléget (V) kan detta medféra
vertikala svarta rander pa utskrifterna.

o Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Stang den framre luckan.

Felsékning och underhall

Byte av tonerkassett
(TN-2000)

Tonerkassetten kan skriva ut upp till 2 500
sidor. Meddelandet Toner snart slut
visas nar tonerkassetten ar pa vag att ta slut.
Det verkliga antalet utskrifter varierar
beroende pa vilka typer av dokument som
anvénds (standardbrev, detaljerad grafik,
etc.).

Obs.

Se till att du har en ny tonerkassett i reserv
nér varningen Toner snart slut visas.

Kassera den férbrukade tonerkassetten
enligt lokala bestdmmelser och separat fran
annat avfall. Du kan &ven besoka var
ekologiska hemsida www.brothergreen.co.uk
for information om atervinning. Forsegla
tonerkassetten noga for att férhindra
tonerspill. Kontakta din lokala myndighet om
du har fragor rérande bortskaffandet.

Vi rekommenderar att du rengér maskinen
och trummenheten nér du byter tonerkassett.
(Se Rengéring av laserglaset pa sidan 11-22
och Rengdring av koronatraden pa sidan
11-23.)
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Sa har byter du tonerkassett

! VARNING

Vissa interna maskindelar ar mycket
HETA nar maskinen just har anvénts.
Vidror aldrig de skuggade delarna pa
bilden.

0 Oppna frontluckan och lyft ut trumman
och tonerkassetten.

0 VAR FORSIKTIG

Undvik skada pa maskinen fran statisk
elektricitet genom att inte vidréra
elektroderna péa bilden nedan.

11-24

@ Hail 1aset till vanster intryckt och lyft ut
tonerkassetten ur trumman.

0 VAR FORSIKTIG

B Undvik tonerspill genom att placera
trumman pé en trasa eller ett stort
papper.

B Handskas forsiktigt med
tonerkassetten. Om du far toner pa
hé&nderna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det
med kallt vatten.

0 Packa upp den nya tonerkassetten.
Placera den férbrukade tonerkassetten i
aluminiumpéasen och kassera den enligt
lokala bestdmmelser.



0 VAR FORSIKTIG

B Brothers maskiner ar avsedda for bruk

med toner av en viss specifikation som
kommer att fungera béast i Brothers
egna tonerkassetter (TN-2000).
Brothers kan inte garantera bésta
mojliga prestanda om toner och/eller
tonerkassetter av annan specifikation
anvands. Brother rekommenderar
darmed inte att andra tonerkassetter
an Brothers egna tonerkassetter
anvands med denna maskin.

Om skador pa trumman eller pa en
annan maskindel orsakas pa grund av
bruk av produkter fran andra
tillverkare, kommer reparationer som
kravs till f6ljd att detta inte omfattas av
garantin.

Packa inte upp den nya tonerkassetten
férran den ska installeras i maskinen.
En tonerkassett som l[Amnas i
uppackat l1&ge under en langre tid har
en kortare livslangd &n normalt.

Vidrér inte de skuggade delarna som
visas pa bilder for att undvika en dalig
utskriftskvalitet.

Felsékning och underhall

o Fordela tonerpulvret jamnt genom att
skaka tonerkassetten varsamt frén sida

till sida.

@ Skjut in den nya tonerkassetten i
trumman tills den laser fast. Laset lyfts
automatiskt om du skjuter in
tonerkassetten pa ratt satt.

——

=
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o Rengér trummans koronatrad genom att
varsamt féra den blda tabben fran héger
till vanster flera ganger. For tillbaka
tabben till ursprungslaget (¥) innan du

installerar trumman och tonerkassetten.

@ Installera trumman och tonerkassetten i
maskinen.

@ Stang den framre luckan.

11-26

Byte av trumma (DR-2000)

Maskinen anvander en trumma for att skapa
utskrifter pa pappret. Meddelandet

Byt trumma snart visas om trumman
snart maste bytas ut. Skaffa en ny trumma i
detta lage.

Du kan méjligen fortsétta att anvanda
trumman under en tid efter att meddelandet
Byt trumma snart harvisats. Byt dock
trumma direkt om du mérker att
utskriftskvaliteten kraftigt forsdmras (&ven
innan meddelandet Byt trumma snart
visas). Rengér maskinen nar du byter
trumma. (Se Rengdring av laserglaset pa
sidan 11-22.)

0 VAR FORSIKTIG

Hantera trumman med varsamhet néar du
avlagsnar den. Den innehaller toner. Om
du far toner pa handerna eller kladerna
ska du omedelbart torka eller tvatta bort
det med kallt vatten

Obs.

Trumman &r en férbrukningsvara som maste
bytas ut med jdmna mellanrum. Trummans
verkliga livslangd beror pa flera faktorer, ill
exempel temperatur, luftfuktighet,
papperstyp, hur mycket toner du anvander fér
antalet sidor per utskriftsjobb. Trummans
varaktighet ar upp till 12 000 sidor. Det
verkliga antalet sidor trumman kan skriva ut
kan vara betydligt lagre &n vara
uppskattningar. Verkligt antal sidor beror pa
en mangd faktorer som vi inte kan paverka.



1 VARNING

Vissa interna maskindelar &r mycket
HETA nar maskinen just har anvénts. Var
forsiktig.

” Oppna frontluckan och lyft ut trumman
och tonerkassetten.

0 VAR FORSIKTIG

Undvik skada pa skrivaren fran statisk
elektricitet genom att inte vidrora
elektroderna pa bilden nedan.

Felsékning och underhall

@ Hall 1aset till vanster intryckt och lyft ut
tonerkassetten ur trumman.

E// Obs.

Kassera den férbrukade trumman enligt
lokala bestdmmelser och separat frdn annat
avfall. Férsegla trumman noga for att
férhindra tonerspill. Kontakta din lokala
myndighet om du har frdgor rérande
bortskaffandet.

0 VAR FORSIKTIG

Packa inte upp trumman férran den ska
installeras. Ladgg den gamla trumman i
plastpasen.

9 Packa upp den nya trumman.

@ Installera tonerkassetten i den nya
trumman tills den klickar pa plats. Laset
lyfts automatiskt om du skjuter in
tonerkassetten pa ratt satt.

=

N
=7
X
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@ Satt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Stang inte den frémre luckan.
o Tryck pa Options.

(Bytt trumma? )
C[1.Ja 2 .Nej ]D

For att bekréfta att du installerar en ny
trumma, tryck pa 1.

@ Déa LCD-skérmen visar Accepterat,
stang den framre luckan.

0 VAR FORSIKTIG

Om du far toner pa handerna eller
kladerna ska du omedelbart torka eller
tvatta bort det med kallt vatten.
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Maskininformation

Kontrollera serienumret

Du kan se maskinens serienummer pa
LCD-skéarmen.

€@ rFor FAX-2820 och FAX-2920 tryck pa
Menu/Set, 4, 1.

—ELLER—

Fér MFC-7225N, tryck pa Menu/Set, 6,
1.

(1.Serienummer )

9 Tryck pa Stop/Exit.

Kontrollera sidraknaren

Du kan se MFC:ns sidréaknare fér kopior,
utskrivna sidor, rapporter och listor, fax eller
totalsummering.

€@ rorFAX-2820 och FAX-2920 trycker du
pa Menu/Set, 4, 2.

—ELLER—

Fér MFC-7225N, tryck pa Menu/Set, 6,
2.

(2.sidraknare )

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Totalt,
Kopiering, Utskrift®. eller
Rapp. /Fax.

(Totalt : XXXXXX )

(Kopiering :XxXXXXX |

(Utskrift. :XXXxXxx J*
(* endast FAX-2920 och MFC-7225N)

(Rapp./Fax :XXXXXX )

0 Tryck pa Stop/Exit.



Kontrollera trummans
livslangd

Du kan se maskinens trummas livslangd pa
LCD-skéarmen.

€@ ror FAX-2820 och FAX-2920 trycker du
pa Menu/Set, 4, 3.
—ELLER—

Fér MFC-7225N, tryck pa Menu/Set, 6,
3.

[3 . Trumrédknare ]

(Aterstar: XxXx% )

9 Tryck pa Stop/Exit.

Felsékning och underhall

11-29
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Avancerad mottagning

Anvandning av sidoapparat

Om du svarar pa en faxsandning i en
sidoapparat, eller i en extern telefon som ar
korrekt kopplad till maskinen, kan du lata
maskinen ta samtalet genom att anvanda
faxaktiveringskoden. Maskinen bérjar att ta
emot ett faxmeddelande nar du trycker pa
faxaktiveringskod * 51.

Om du inte far nagot svar nér du svarar i
telefonen bér du anta att det rér sig om en
manuell faxsandning.

Tryck pa % 51 och vanta pa faxsignalen eller
tills maskinens LCD-skarm visar
Mottagning. LAgg darefter pa.

K// Obs.

Du kan &ven anvanda
faxdetekteringsfunktionen sa att din maskin
automatiskt kan ta emot samtalet.

(Se Faxavkénning pa sidan 4-3.)

Endast for Fax/telelage

Nar maskinen befinner sig i Fax/Tel-laget
anvénder den F/T-signaltid (dubbelsignal) fér
att gora dig uppmarksam pa att du har ett
inkommande telefonsamtal.

Lyft pa den externa telefonluren och tryck
Tel/R or att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste
du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och
trycka pa #51 mellan dubbelsignalerna. Om
inget hors pa linjen, eller om nagon férséker
att sénda ett faxmeddelande till dig, éverfor
du samtalet till maskinen genom att trycka pa
% 51.

Anvanda en extern tradlos
telefon

Det ar lattare att besvara samtal inom det
antal signaler du har valt om den tradlésa
telefon basenheter &r inkopplad och du har
den tradlésa telefonen pa dig (se sida A-2).



Byte av fjarrkoder

Om du vill anvénda Fjarrstyrd aktivering,
maste du séatta pa fjarrkoderna. Den
férhandsinstéllda faxaktiveringskoden ar
% 51. Den férhandsinstallda
telefonaktiveringskoden ar #51. Om du vill,
kan du byta dem med dina egna koder.

@ yckpa (Fax) om den gréna
lampan inte lyser.

Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 4.

(4.Fjarrkod )

Tryck pa A eller ¥ {or att valja pa (eller
Av).

Tryck pa Menu/Set.

Ange den nya faxaktiveringskoden.
Tryck pa Menu/Set.

Ange den nya telefonaktiveringskoden.
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Stop/Exit.

K// Obs.

B Om du alltid kopplas bort nér du férséker
komma 4t din externa telefonsvarare
utifran, bor du &ndra faxaktiveringskoden
eller telefonaktiveringskoden till en annan
tresiffrig kod med anvandning av numren
0-9, x, #.

B Fjarrkoder fungerar inte i vissa
telefonsystem.

Bilaga A

Anslut en extern
apparat till din maskin

Ansluta en extern telefon

Du kan ansluta en separat telefon till din
maskin enligt bilden nedan.

v

Sidoapparat

Extern
telefon

N\

Nar du anvander en extern telefon, visas
Telefon pa LCD-skarmen.

Anslutning av en extern
telefonsvarare (Tsv)

Tillvdgagangssatt

Du kan vélja att ansluta en extern
telefonsvarare. Om du har en extern
telefonsvarare (Tsv) kopplad till samma
telefonlinje som maskinen kommer din
telefonsvarare att svara pa alla inkommande
samtal. Maskinen "lyssnar" efter
CNG-signaler, om sadana foreligger tar
maskinen 6ver och tar emot faxmeddelandet
i fraga. Om det inte finns nagra CNG-signaler
besvarar maskinen inte samtalet, vilket
innebar att den som ringer upp kan lamna
meddelanden till telefonsvararen.



Telefonsvararen maste svara inom fyra
signaler (vi rekommenderar att du staller in
telefonsvararen pa tva signaler). Maskinen
kan inte héra CNG-signaler forréan
telefonsvararen har svarat pa samtalet, vilket
innebar att det bara finns utrymme f6r 8-10
sekunders "handskakning" med CNG-signal
om du stéller in fyra signaler. Félj noga
anvisningarna i den hér bruksanvisningen om
hur man spelar in meddelanden pa
telefonsvararen. Anvand inte en
avgiftsbesparande instéllning fér en extern
telefonsvarare som ar installd pa fler an fem
signaler.

Obs.

Reducera instéllningen fér den externa
telefonsvararens signalférdréjning om
maskinen inte kan ta emot alla
faxmeddelanden.

® Felaktig instéllning

Anslut inga fler telefonsvarare pa
samma telefonlinje.

Meddelandet Telefon visas pa
LCD-skarmen nar telefonsvararen svarar pa
ett samtal.

Anslutningar

Den externa telefonsvararen maste anslutas
enligt foregaende bild.

o Stéll in den externa telefonsvararen pa
en eller tva signaler. (Maskinens
installningar foér signalférdréjning galler
inte.)

9 Spela in ett meddelande pa
telefonsvararen.

0 Stéll in telefonsvararen pa att ta emot
samtal.

o Stall in mottagningslaget pa
Ext:Tel/Tsv.
(Se Viélja mottagningsldge pa sidan
4-1)

Inspelning av meddelande pa en
extern telefonsvararen

Ge akt pa inlasningstiden for det har
meddelandet.

o L&t meddelandet féregés av fem
sekunders tystnad. (sa att din maskin
kan registrera anropssignalen innan
meddelandet bérjar.)

9 Meddelandet bor inte vara langre an 20
sekunder.

Obs.

Eftersom maskinen inte kan registrera
faxsignaler samtidigt med héga réster,
rekommenderar vi att du inleder meddelandet
med 5 sekunders tystnad. Du kan givetvis
l&sa in ett meddelande utan denna paus, men
om maskinen far svarigheter att ta emot
meddelanden boér du lagga in den tysta
perioden pa nytt.



Telefonvaxelsystem (PBX)

De flesta kontor anvénder ett centralt
telefonsystem. Det gar som regel relativt
enkelt att ansluta maskinen till ett centralt
system eller en telefonvéxel (féretagsvéxel),
men vi rekommenderar att du kontaktar det
bolag som installerat ditt telefonsystem och
ber om hjélp med detta. Maskinen boér ligga
pa en egen linje.

Om maskinen ansluts till ett flerlinjesystem
ska du kontrollera att detta sker pa den sista
linjen i systemet. Detta férhindrar att
maskinen aktiveras varje gang ett
telefonsamtal tas emot.

Installation av maskinen i ett
telefonvéxelsystem

o Under vissa férhéllanden fungerar inte
maskinen tillsammans med en
telefonvéxel. Eventuella problem bor i
férsta hand rapporteras till det féretag
som handhar din telefonvéxel (PBX).

9 Om alla inkommande samtal besvaras
av en telefonist bor du vélja
mottagningslaget Manuell. Alla
inkommande samtal bér inledningsvis
betraktas som telefonsamtal.

0 Kontrollera att Typ av telefonlinje ar
installd pa PBX. (Se Stélla in
telefonlinjetyp pa sidan 2-3.)

Bilaga A

Extrafunktioner for
telefonlinjer

Extrafunktioner som Voice Mail, telefonk®,
telefonké/nummerpresentation, RingMaster,
telefonsvarare, larmsystem eller nagon
annan tillvalsfunktion pa telefonlinjen kan
stéra maskinens normala funktioner.

(Se Extrafunktioner pa en enkel linje. pa
sidan 11-11.)



Bilaga B

Skarmprogrammering

Den hér maskinen ar utrustad med
Skarmprogrammering (LCD) som ger dig
mojlighet att fa ut det mesta av maskinens
samtliga funktioner. Vi har skapat stegvisa
instruktioner som visas pa skarmen nar du
programmerar maskinen.

Vihar skapat stegvisa instruktioner som visas
pa LCD-skdrmen nar du programmerar
maskinen. Allt du behéver goéra ar att félja
instruktionerna i takt med att funktionsmenyer
och programmeringsalternativ visas.

Funktionvalstabell

Funktionsvalstabellen som bérjar pa sidan
B-3 hjalper dig att férstd meningen med
menyval och -alternativ som finns i
maskinens program. Efter att du lart dig att
programmera, kan du anvéanda
funktionvalstabellen som en snabbreferens
da du vill &ndra dina installningar.

Obs.

Du programmerar maskinen genom att trycka
pa Menu/Set, foljt av aktuell menysiffra.

For att exempelvis stélla in knappvolymen till
Lag.

Tryck pa Menu/Set, 1, 4, 2 och A eller ¥ for
att vélja Lag.

Tryck pa Menu/Set.

Minneslagring

Dina menyinstéliningar lagras permanent och
raderas inte vid strémavbrott. Tillfalliga
instéllningar (till exempel kontrast och
internationellt IAge) raderas dock. Du maste
eventuellt ven stélla in datum och tid pa nytt.



Programmerings
-knappar

=Y

'
&0

Ga till menyn
G4 till nasta meny
Valj ett alternativ

Ga igenom aktuell meny

A
\

Ga tillbaka till féregdende meny
< D> eller fram till ndsta menyniva

® stop/Exit Lamna menyn

@

Du 6ppnar menyn genom att trycka pa
Menu/Set.

Nar du kommer till menyn rullar
LCD-skérmen.

Tryck pa 1 for att ga till
grundinstaliningsmenyn

(1.211lman install )
—ELLER—
Tryck pa 2 for att ga till faxmenyn

[2 .Fax ]
—ELLER—
Tryck pa 3 for att g4 till kopieringsmenyn

(3.Kopiering )

Tryck pa 0 for att ga till grundinstélining

(0.Grundinstalln. ]

Bilaga B

Du bladdrar igenom menyerna snabbare om
du trycker pa aktuell rikiningspil: A eller V.

Naér alternativet visas pa LCD-skarmen valjer
du det genom att trycka pa Menu/Set.

| detta lage visas nasta meny pa
LCD-skarmen.

Tryck pa A eller ¥ for att ga till nAsta meny.
Tryck pa Menu/Set.

Meddelandet Accepterat visas pa
LCD-skarmen nar du ar klar med dina
installningar.



Menu

T

Valj & Set

»
KV

»

Menu

T

Valj & Set

»

v

Menu
<3

for att acceptera

»

for att avsluta

Huvudmeny

Undermeny

Menyalternativ

Alternativ

Beskrivning

Sida

1.Allmén inst&ll

1.Lagestimer
(Endast
FAX-2820 och
FAX-2920)

5 Min
2 Min
1 Min
30 Sek
0 Sek
Av

Staller in vilken tid den
skall aterga till faxlage.

2-4

1.Lagestimer

(Endast
MFC-7225N)

5 Min
2 Min
1 Min
30 sek
0 Sek
Av

Staller in vilken tid den
skall aterga till faxlage.

2-4

2.Papperstyp

Tunt
Vanligt
Tjockt
Tjockare
OH-Film
Atervun.

VAalj papperstyp for
pappersfacket.

2-5

3 .Pappersformat

A4

Letter

Exe (Executive)
A5

A6

B5

B6

Valj pappersformat for
pappersfacket.

2-5

4.Volym

1.Ringvolym

Hog
Med
Lag
Av

Justera ringvolymen.

2 .Knappvolym

HOg
Med
Lag
Av

Justera knappvolymen.

3 .Hogtalarvolym

Hog
Med
Lag
Av

Justera hégtalarvolymen.

2-6

K// Obs.

Grundinstéllningen visas med fet stil.
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A A Stop/Exit
Menu » » Menu » » Menu
2 v 3 v 2
Valj & Set Valj & Set for att acceptera for att avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ Alternativ Beskrivning Sida
1.Grundinstélln | 5.Auto — Pa Andra till sommartid 2-7
(forts.) Sommartid Av automatiskt.
6.Miljémeny 1.Tonerbesparing | P& Forlanger tonerkassettens | 2-7
Av livslangd.
2.Vilolagetid | (0-99) Sparar stréom. 2-7
7.LCD — Ljus Justera kontrasten pa 2-8
kontrast MSrk LCD-skarmen.
8.S4kerhet 1.S&ndningslas Invaktiverar de flesta 2-8
(Endast operationer utom
FAX-282 mottagning av
820) faxmeddelanden.
1.S&4ker Inaktiverar de flesta 2-9
mottagn. operationer utom
mottagning av
(Endast A
FAX-2920 och faxmeddelanden i minnet.
MFC-7225N)
2.Instdlln. Laser installningarna fér | 2-11
las Datum & Tid, Fax-ID,
Kortnummer och Allman
installning.
2.Fax 1l.Mottagning |1.Antal 00-05(02) Antal signaler innan 4-2
Endast i faxlage signaler maskinen svarar i Endast
( ge) fax eller FAX/TEL-laget.
2.F/T 70 Sek Stéll in tid fér dubbelsignal | 4-3
signaltid 40 Sek i FAX/TEL-Iaget
30 sek
20 Sek
3.Faxavkdnning |Pa Tar emot faxmeddelanden | 4-3
Av utan att trycka pa Start.
4 .Fjarrkod P& (%51, #51) |Dukan svarapasamtliga |A-2
Av samtal i en sidoapparat
eller extern telefon samt
anvanda koder for att
aktivera eller inaktivera
maskinen.
Du kan anpassa dessa
koder.
ﬁ// Obs.

Grundinstaliningen visas med fet stil.



A A Stop/Exit
Menu Menu Menu ) -
» » @ » » .@
2 v v 2 J
Valj & Set Valj & Set for att acceptera for att avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 1.Mottagning |5.Auto Pa Férminska storleken pa 4-4
(forts.) (Endast i faxlage) | forminsk.  |AV inkommande
faxmeddelanden.
(forts.)
6 .Minnesmottagn. | P& Automatisk lagring av 4-5
Av inkommande
faxmeddelanden i minnet
om maskinen far slut pa
papper.
7 .8Svéartningsgrad | V -O00OCM+ A | Gor utskriften moérkare 4-4
v -0OOmO+ A | eller ljusare.
Vv -OOmOO+ A
Vv -OmOOO+ A
v -ROO0O0O+ A
8.Pollad Standard Din maskin kan kontakta |4-5
mottag. Séker en maskin for att hdmta ett
Fordrojd meddelande.
2.S84nding 1.Kontrast Auto Valj lijusare eller mérkare | 3-5
(Endast i faxlége) Ljus kontrast for de
MoTk faxmeddelanden du
sander.
2.Faxupplésning | Standard Andra grundinstalining fér | 3-5
Fin faxupplésning vid
S.Fin sandning.
Foto
3.Férdrséjd — Stéller in vilken tid pa 3-11
s&nd. dygnet (i
24-timmarsformat) en
fordréjd faxsandning ska
&ga rum.
4 .Samlad Pa Samsénd férdrdjda 3-11
séndn. Av faxmeddelande till samma
faxnummer vid samma
tidpunkt.
5.Direktsdndning | Av Du kan sdnda 3-6
Pa faxmeddelanden utan
Nasta fax:P& |minnets hjalp.
Nasta fax:Av
6.Pollad Standard Stall in pollning s atten | 3-12
séndn. saker annan person kan polla
din maskin och hamta ditt
faxmeddelande.
ﬁ// Obs.

Grundinstéllningen visas med fet stil.
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A A Stop/Exit
Menu » » Menu » » Menu
T v T v T J
Valj & Set Valj & Set for att acceptera for att avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 2.S&ndning 7 .Forsédttsblad |Av Automatisk sandning av 3-10
(forts.) (Endast i faxlage) P& oft redan utformat
Nasta fax:pPa |fOrséattsblad.
(forts.) Nasta fax:Av
Provutskrift
8.FOrsattsb. — Programmering av 3-9
Medd meddelandet pa
forsattsbladet.
9.Internat. Pa Aktivera den om du har 3-10
lige AV svart att skicka fax
utomlands.
3.Prog. 1.Snabbval Lagra snabbvalsnummer | 5-1
Kortnr. som du sedan slar genom
att endast trycka pa en
knapp (och Start).
2 .Kortnummer |— Lagra kortnummer somdu | 5-2
sedan slar genom att
endast trycka pa nagra fa
knappar (och Start).
3.Skapa — Skapa en grupp fér 5-3
grupper gruppséandning.
4.Rapportinst. |1.S&ndn. Pa Grundinstallning av 7-1
kvitto Pa+kopia dverforings- och
Av faxjournal.
Av+kopia
2.Journalperiod | Var sjunde dag 7-2

Var annan dag
Var 24:e timme
Var tolfte timme
Var sjatte timme
Vart 50:nde fax
Av

Obs.

Grundinstallningen visas med fet stil.



Stop/Exit
Menu ’ » Menu » » Menu e
" ' v ~
Valj & Set Valj & Set for att acceptera for att avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 5.Fjarrstyr. 1.Vidares./Lagra | Av Staller in maskinen for 6-1
(forts.) val Fax vidarebefordra
vidareséandn. faxmeddelanden eller
Faxlagring lagra inkommande fax i
Pcfax mottagn.*|minnet (sé att du kan
(*endast h&mta dem nér du inte
MFC-7225N) befinner dig vid din
maskin). Alternativet PC
Fax-mottagning pa
MFC-7225N gér att du kan
sédnda faxmeddelanden till
din dator.
(sékerhetskopia) | Om du valt
faxvidaresandning eller
PC Fax-mottagning, kan
du satta pa
sékerhetsfunktionen
Sékerhetsutskrift.
2. Fjadrrdtkommst |---% Du maste stélla in en kod | 6-4
for Fjarratkomst.
3.8kriv ut fax|— Skriv ut inkommande 4-4
faxmeddelanden som
lagrats i minnet.
6.Vantande — — Du kan kontrollera vilka 3-8
jobb jobb som finns i minnet
och avbryta markerade
jobb.
0.06vrigt 1.Kompatibilitet | Normal Justera sa att du far 11-19
(For FAX-2820) Enkel dverensstdmmelse med
Overféringsproblemen.
1.Kompatibilitet | H&g Justera s3 att du far 11-19
(Fér FAX-2920 Normal ?ver;a_ngstémmglse med
och MFC-7225N) Enkel Overfoéringsproblemen.
2.Distingtiv |— Se den danska —
bruksanvisningen pa
CD-ROM-skivan.
3.Kopiering 1.Kvalitet — Text VAalj kopieringsupplésning | 8-7
Auto for aktuell dokumenttyp.
Foto
2.Kontrast — v -OOOCOm+ A |Justera 8-7
v -O000OmO+ A | kopieringskontrasten.
Vv -OOEO0+ A
v -OmOO0O+ A
v -BO00O00+ A

ﬁ// Obs.

Grundinstéllningen visas med fet stil.
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A A Stop/Exit
B s 2B + B 0
" T v
Valj & Set Valj & Set for att acceptera for att avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ Alternativ Beskrivning Sida
4.Skrivare 1.Emulering — Auto Valj emuleringslage. Se program-
Endast Esoriees g
CD-ROM-skivan
2.Utskriftsval | 1. Intern font |— Skriv ut en lista med
maskinens interna
typsnitt.
2.Konfiguration | — Skriv ut en lista med
maskinens
skrivarinstéllningar.
3. Skrivardterst. | — — Aterstaller
skivarinstéliningen (PCL)
till grundinstaliningarna.
5. LAN 1.Setup 1.BOOT method |Auto Valj den BOOT-metod Se
(Endast TCP/IP ;;;;i sk som passar dig bast. %rgﬁ;ﬁvr;vriks;ing
MFC-7225N) BOOTP anvandare pa
DHCP CD-skivan
2.IP adress [000-255]. Ange IP-adressen.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
3.Subnet mask |[000-255]. Ange natmask.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
4.Gateway [000-255]. Ange gateway-adressen.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
5.Nodenamn BRN__XXXXXX Stéll in nodnamn.
6.WINS-konfig |Auto Du kan vélja
Statisk WINS-konfigureringsléage.
7.WINS server | (Primary) Specificerar den priméara
000.000.000.000 |eller sekundéra
(Secondary) WINS-serverns IP-adress.
000.000.000.000
8.DNS server (Primary) Specificerar den priméara
000.000.000.000 |eller sekundéra
(Secondary) DNS-serverns IP-adress.
000.000.000.000
9.APIPA Pa Tilldelar IP-adress
Av automatiskt fran lokalt
adressomfang.
ﬁ// Obs.

Grundinstallningen visas med fet stil.



Stop/Exit
Menu ’ » Menu » » Menu
" ' v ~
Valj & Set Valj & Set for att acceptera for att avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ Alternativ Beskrivning Sida
5. LAN 2.0vrig 1.Ethernet Auto VAlj Ethernet-lanklage. Se Natverk-
(Endast inst&ll. 100B-FD sanvandarens
100B-HD guide pa
MFC-7225N "
© SN) 10B-FD CD-skivan
(forts.) 10B-HD
0.Fabriksinst. |— — Aterstall alla
nétverksinstéallningar till
grundinstéllningarna.
4.Maskininform. |1.Serienummer |— — Med den har knappen kan | 11-28
(FAX-2820 och S_u kgntrolle‘zfa serienumret
FAX-2920) Or din maskin.
2.Sidrédknare — Totalt Gor att du kan kontrollera | 11-28
Kopiering det totala antalet sidor
Utskrift.=* som maskinen har skrivit
Rapp./Fax ut under dess livslangd.
(*endast Fax-2920)
3. Trumrédknare |— — Du kan kontrollera hur 11-29
mycket (i procent) som
aterstar av trummans
livslangd.
6 .Maskininform. | 1. Serienummer |— — Med den har knappen kan | 11-28
(MFC-7225N) du kontrollera serienumret
fér din maskin.
2.Sidrédknare — Totalt Gor att du kan kontrollera | 11-28
Kopiering det totala antalet sidor
Utskrift. som maskinen har skrivit
Rapp./Fax ut under dess livslangd.
3. Trumriknare |— — Du kan kontrollera hur 11-29
mycket (i procent) som
aterstar av trummans
livslangd.

ﬁ// Obs.

Grundinstéllningen visas med fet stil.
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A A Stop/Exit
Menu » » Menu » » Menu

" (jf>v I‘ \% I‘

Valj & Set Valj & Set for att acceptera for att avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ Alternativ Beskrivning Sida
0. Grundinsté&lln. | 1. Svarslége — Endast fax Valj det mottagningslage | 4-1

Fax/Tel som passar dig bést.
Ext:Tel/Tsv
Manuell
2.Datum/Tid — — Skriv datum och tid pa 2-1
LCD-skarmen och pa
varje faxad sida.
3.Fax-ID — Fax: Programmera namn och | 2-2
Tel: faxnummer, som sedan
Namn : visas pa varje faxad sida.
4.valj — Normal Vélj typ av telefonlinje. 2-3
linjetyp Telefonvaxel
ISDN
0.Lokalt — Norska Du kan andra sprak for 2-1
Sprak Svenska LCD-skarmen.
Danska
Finska
Engelsk

Obs.

Grundinstallningen visas med fet stil.



Skriva in text

Nar du stéller in vissa menyalternativ, sa som
Fax-ID, kan du behdva skriva in text i
maskinen. De flesta sifferknapparna har tre
eller fyra bokstaver. Knapparna 0, # och %
har inga bokstaver eftersom de anvands fér
specialtecken.

Du far upp 6nskad bokstav genom att
upprepade ganger trycka pa aktuell
sifferknapp.

Tryck en tva tre fyra
pa gang ganger ganger ganger
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N (0] 6
7 P Q R S
8 T U \ 8
9 w X Y 4
Mellanslag

Om du vill ange ett mellanslag i faxnumret,
trycker du pa » en gang. Om du vill ha ett
mellanslag i namnet, trycker du pa » tva
ganger.

Korrigering av fel

Om du véljer fel bokstav trycker du pa « for

att placera markéren under den felaktigt
inmatade bokstaven. Tryck darefter pa

Stop/Exit. Bokstaverna ovanfér och till hger

om markéren raderas. Skriv den ratta

bokstaven. Du kan &ven ga tillbaka och skriva

over felaktigt inmatade bokstaver.

Upprepning av bokstaver

Om du vill skriva en bokstav som finns pa
samma knapp som féregaende tecken, ska
du trycka pa » for att flytta markoren till
hdger innan du trycker pa knappen igen.

Specialtecken och symboler

Tryck %, # eller 0, och darefter pa « eller »
for att placera markéren under det
specialtecken eller specialsymbol du vill ha.
Tryck darefter pA Menu/Set for att valja
tecknet/symbolen.

Tryck pa ¥ for (mellanslag)!"#$ % &
() % +,-./€

Tryckpa# for :;<=>?2@[]"_
Tryckpa0 for AEOUAEGANO



Ordlista

Antal signaler
Det antal signaler som gar fram innan
maskinen svarar i ldgena Endast fax
och Fax/Tel.

Anvandarinstéllningar

En utskrift som innehaller maskinens
aktuella instéllningar.

Autoférminskning

Férminska storleken pa inkommande
faxmeddelanden.

Automatisk ateruppringning

En funktion som méjliggdr fér maskinen
att dteruppringa det senast slagna
faxnumret efter fem minuter om
faxsandningen inte gick igenom pa grund
av att linjen var upptagen.

Automatisk faxéverféring

Sénda ett fax utan att lyfta pa luren till en
extern telefon.

Backuputskrift

Maskinen stalls in pa att skriva ut en kopia
av varje faxmeddelande som tagits emot
och lagrats i minnet.

Detta ar en sakerhetsfunktion som
garanterar att du inte férlorar nagra
faxmeddelanden vid strémavbrott.

CNG-signaler
De specialsignaler som faxmaskinen
sénder under en automatisk éverfoéring for
att tala om fér den mottagande maskinen
att séndaren ar en faxmaskin.

Dokumentmataren

Dokument som placeras i
dokumentmataren skannas automatiskt
(en sida at gangen).

Dubbel atkomst
Maskinen kan skanna in utgaende
faxmeddelanden eller schemalagda jobb i
minnet samtidigt som den sénder ett
faxmeddelande fran minnet eller tar emot
eller skriver ut ett inkommande
faxmeddelande.

ECM (felkorrigeringsléage)
Problem vid faxéverféring upptacks,
varefter aktuella sidor faxas om.
Extern telefon
En telefonsvarare eller telefon som &ar
kopplad till din maskin.
Fax/Tel

Du kan ta emot bade fax- och
telefonsamtal. Anvand inte det har laget
tillsammans med en telefonsvarare
(TAD).

Faxaktiveringskod
Ange koden (% 5 1) om du besvarar ett
faxsamtal i en sidoapparat eller en extern
telefon.

Faxavkanning

Maskinen svarar pa CNG-signaler om du
avbryter ett inkommande faxsamtal
genom att svara i telefonen.

Fax-ID
Den information som anges langst upp pa
varje faxad sida, exempelvis séndarens
namn och faxnummer.

Faxjournal
Innehaller information om de 200 senast
mottagna och sénda faxmeddelandena.
TX betyder sdndning. RX betyder
mottagning.

Faxlagring
Du kan spara mottagna fax i minnet.



Faxsignaler
De signaler som avges av faxmaskiner
nar de utbyter information under séndning
och mottagning av faxmeddelanden.
Faxvidaresandning
Sandning av ett faxmeddelande fran
minnet till ett annat, inprogrammerat
faxnummer.
Fin upplésning
Uppldsningen ar 203 x 196 dpi. Anvéands
for liten text och grafik.
Fjarratkomstkod
Den fyrsiffriga kod (--- % ) du anvander nér
du ringer upp och kommenderar
maskinen frdn en annan plats.
Fjarratkomst
Mojlighet att nd maskinen fran en
tonvalstelefon.
Fordrojd fax
Skickar ditt fax vid en specificerad tidpunkt
senare samma dag.
Foto-upplésning
Ett uppldsningsalternativ som aterger ett
foto med hjélp av olika gratoner.
Funktionvalstabell
Programmeringslaget fér nya instaliningar
av maskinens funktioner.
Graskala

Grafargade skuggmonster som kan
anvandas vid kopiering och s&ndning av
faxmeddelanden som innehaller
fotografier.

Gruppnummer

En kombination av snabbvals- och/eller
korthummer som &r lagrade i en
shabbvalsknapp eller i ett kortnummer
och som anvands fér gruppsandning.

Gruppséandning

Mojlighet att sinda samma
faxmeddelande till flera mottagare.

Hjalplista
En utskrift av samtliga menyer du kan
anvanda nar du programmerar maskinen.
Lampligt om du inte har tillgang till
bruksanvisningen.

Internationellt lage

Tillfalliga justeringar av faxsignalerna for
att passa utlandska telefonlinjer.

Journalperiod

Det inprogrammerade tidsintervallet
mellan automatiska faxrapportutskrifter.
Du kan skriva ut faxjournalen manuellt
utan att avbryta tidsintervallet.

Knappvolym

Volyminstéllning fér den signal som hérs
nar du trycker pa en knapp eller gor ett
misstag.

Kodningsmetod

En metod fér kodning av informationen
som finns i ett dokument. Alla faxmaskiner
maste anvanda en Modified
Huffman-minimistandard (MH). Din
maskin kan anvanda mer avancerade
komprimeringsmetoder Modified Read
(MR), Modified Modified Read (MMR) och
JBIG* (*endast FAX-2920 och
MFC-7225N), férutsatt att den
mottagande maskinen har samma
kapacitet.

Kommunikationsfel (eller Komm. Fel)

Ett fel som uppstar vid sandning eller

mottagning av faxmeddelanden och somi

regel beror pa linjestdrningar.
Kompatibilitetsgrupp

En faxmaskins férmaga att kommunicera

med en annan maskin. Kompatibilitet
garanteras mellan ITU-T-grupper.

Kontrast

En instélining som kompenserar fér mérka
eller ljusa dokument. Fax eller kopior av
md&rka dokument blir ljusare och vice
versa.



Korthummer
Ett inprogrammerat nummer fér snabb
uppringning. Du maste trycka pa knappen
Search/Speed Dial, # och den tresiffriga
koden och Start for att starta
uppringningen.

Kvarvarande jobb

Du kan kontrollera vilka jobb som vantar i
minnet samt &ngra individuella jobb.

LCD-skarm (Liquid Crystal Display)
Maskinens skarm, pa vilken interaktiva
meddelanden visas under
skarmprogrammeringen och pa vilken
datum och tid anges nar maskinen inte
arbetar.

Lista fér snabbuppringning
Innehaller namn och nummer som lagrats
i snabbvals och korthummerminnet i
numerisk ordning.

Manuell faxsédndning
Du lyfter pa telefonluren eller trycker pa
Tel/R och hér att mottagarens faxmaskin
svarar innan du sander ditt meddelande
genom att trycka pa Start for att starta
séndningen.

Mottagning utan papper
Mottagning av faxmeddelanden i
maskinens minne nar maskinen far slut pa
papper.
OCR (Optical Character Recognition =
optisk teckenldsning) (endast
MFC-7225N)
Programpaketet ScanSoft® OmniPage®
omvandlar en bild av en text till en
redigerbar text.

Overféring
Séndning av dokument dver telefonlinjen
fran din maskin till en mottagande
faxmaskin.

Overféringsrapport (XMIT)
En éverféringsrapport med information
om sénda fax, datum, tidpunkt och antal
sidor.

Ordlista

Paus
Den hér funktionen ger dig méjlighet att
lagga in en 3,5 sekunder l1ang férdréjning i
en nummertagning fér snabbvalsknapp
och kortnummer. Tryck p& Redial/Pause
s& manga ganger som kravs for att lagga
in pausens langd.

Pollning
En faxmaskin kontaktar en annan
faxmaskin for att hAmta meddelanden
som ligger och véantar.
Realtidséverfoéring
Du kan sanda fax i realtid nar minnet ar
fullt.
Ringvolym
Volyminstéllning fér maskinens ringsignal.
Samtidig 6éverféring

Alla férdréjda faxmeddelanden till samma
mottagare skickas i samma sandning.
Detta &r en kostnadsbesparande funktion.

SFin-upplésning
203 x 392 dpi. Lamplig fér mycket liten text
och linjegrafik.
Sidoapparat
En telefon som anvander samma faxlinje
men kopplad till ett separat vagguttag.
Signaltid for Fax/Tel

Den period maskinen ringer (nér
mottagningslaget Fax/Tel ar aktiverat) for
att uppméarksamma dig pa att du har ett
inkommande telefonsamtal.

Skanna (Endast MFC-7225N)

Inlédsning av originaldokumentets
elektroniska bild till en dator.

Snabbvalsnummer

Knappar pa maskinens kontrollpanelen pa
vilka du kan lagra nummer fér snabb
uppringning.

Endast FAX-2820 och FAX-2920:

Du kan lagra ytterligare ett nummer pa
varje knapp om du trycker pa Shift och
snabbvalsknappen samtidigt.



Soék
En elektronisk lista i alfabetsordning med
lagrade snabbvals-, kort- och
gruppnummer.

Standardupplésning
203 x 97 dpi. Snabb 6verféring av normal
text.

Telefonaktiveringskod (endast

Fax/Tel-laget)
Maskinen dubbelringer nar den svarar pa
ett réstsamtal. Du kan svara pa samtalet i
en sidoapparat genom att sla in denna kod
(#51).

Tillfalliga instéllningar
Du kan vélja olika alternativ fér varje
individuell faxsandning utan att behéva
andra dina grundinstallningar.

Tsv (telefonsvarare)
Du kan ansluta en extern telefonsvarare
till din maskin.

Upplésning
Antal horisontella och vertikala linjer per
tum. Se: Standard, Fin, SFin och Foto.

Angra jobb
Andrar ett schemalagt jobb, till exempel
fordrojt fax eller pollining.



Specifikationer

Produktbeskrivning

Alimant

Minneskapacitet

Dokumentmatare (ADF)
Pappersfack

Skrivartyp

Utskriftsmetod

LCD (flytande kristallskérm)
Stromkalla

Elférbrukning

8 MB (FAX-2820)
16 MB (FAX-2920)
32 MB (MFC-7225N)

Upp till 20 sidor

250 ark (80 g/m3)

Laser

Elektrofotografi genom skanning med laserstréle
16 tecken x 1 rader

220 - 240V 50/60Hz

Kopiering: Genomsnitt 475 W
Beredskapslage: Genomsnitt 80 W
Vilolage: Genomsnitt 10 W



Dimensioner

Vikt

Ljudniva

Temperatur

Fuktighetsgrad

510 mm i

Utan trumma/tonerkassett:

7,25 kg

Drift: 53 dB A eller mindre
Beredskapslage: 30 dB A eller mindre

Drift: 10 - 32,5°C

Lagring: 0-40°C

Drift: 20 till 80% (utan kondensering)
Lagring: 10 till 90% (utan kondensering)



Specifikationer

Papper (utskriftsmedia)

Inmatning

Utmatning

Pappersfack

Papperstyp:

Normalt papper, &tervinningspapper eller OH-filmer '
Pappersformat:

A4, Letter, Executive, A5, A6, B5 och B6

For mer information, se Om papper pa sidan 1-8.

Pappersvikt:

60 -105 g/m?

Maximal kapacitet fér pappersfack: Upp till 250 ark 80 g/m? vanligt
papper eller upp till 10 OH-film

Manuell inmatning

Papperstyp:

Vanligt papper, atervinningspapper, OH-film 1, kuvert, brevpapper
eller etiketter

Pappersformat:

Bredd: 69,9-2159 mm

L&ngd: 116 - 406,4 mm

For mer information, se Om papper pa sidan 1-8.

Pappersvikt:

60 - 161 g/m?

Maximal kapacitet fér pappersfack: Ett ark at gangen

Upp till 100 vanliga A4-pappersark (utskrifter matas ut med texten
nedat i pappersfacket)

1 For OH-film eller etiketter, rekommenderar vi att de utskrivna sidorna tas bort fran utmatningsfacket direkt efter att
de ldmnar MFC:n fér att undvika att de smetar.

Kopiering

Féarg/Svartvit
Dokumentstorlek

Flera kopior
Férminska/Forstora
Upplosning

Svartvit

Dokumentmataren, bredd: 147,3 till 215,9 mm
Dokumentmataren, héjd: 100 till 356 mm

Stapling eller sortering av upp till 99 sidor
50% till 200% (1-procentsintervall)

Max. utskrift: 600 x 300 dpi
Max. skanning: 200 x 300 dpi



Fax

Kompatibilitet
Kodningssystem
Modemhastighet

Dokumentstorlek

Skannerbredd
Utskriftsbredd
Graskala
Pollningstyper
Kontrastinstéllning
Upplosning

Snabbvalsnummer

Kortnummer
Gruppséndning

Automatisk ateruppringning
Autosvar
Kommunikationskilla
Minnesséndning

ITU-T Grupp 3
MH/MR/MMR/JBIG* (*finns inte pa FAX-2820)

Automatisk sékerhetsprocedur:
14400 bps (FAX-2820)
33600 bps (FAX-2920 och MFC-7225N)

Dokumentmataren, bredd: 147,3 till 215,9 mm
Dokumentmataren, héjd: 100 till 356 mm

Max. 208 mm

Max. 208 mm

64 nivaer

Standard, saker, timer, sekventiell
Automatisk/Ljus/Mérk (manuell instalining)

* Horisontell 203 punkter/tum (8 punkter/mm)

¢ Vertikal
Standard - 3,85 rad/mm
Fin - 7,7 rad/mm
Foto - 7,7 rad/mm

Superfin - 15,4 rad/mm

10 (MFC-7225N)
20 (10 x 2) (FAX-2820 och FAX-2920)

200 stationer

270 stationer (FAX-2820 och FAX-2920)
260 stationer (MFC-7225N)

3 ganger med 5 minuters intervaller
0,1, 2, 3, 4 eller 5 signaler
Allmanna telefonnatet.

Upp till 500" / 4002 sidor (FAX-2820)

Upp till 600" / 5002 sidor (FAX-2920 och MFC-7225N)
Upp till 500" / 4002 sidor (FAX-2820)
Upp till 600" / 5002 sidor (FAX-2920 och MFC-7225N)

Mottagning utan papper

1 "Sidor" hanvisar till "Brother Standard Chart No. 1" (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod).
Specifikationer och tryckt material kan komma att &ndras utan férvarning.

2 "Sidor" hanvisar till "ITU-T Test Chart #1" (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod). Specifikationer och
tryckt material kan komma att andras utan férvarning.



Skanner (endast

Féarg/Svartvit
TWAIN-kompatibel

WIA-kompatibel
Upplosning

Dokumentstorlek

Skannerbredd
Graskala

Skrivare (endast

Emulering

Skrivardrivrutin

Upplésning
Utskriftskvalitet

Utskriftshastighet

Forsta utskriften

Specifikationer

MFC-7225N)

Svartvit

Ja (Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/
Windows NT® Workstation Version 4.0)

Mac OS® 9.1 - 9.2/Mac OS® X 10.2.4 eller senare
Ja (Windows® XP)

Upp till 1200 x 1200 dpi (interpolerad)

Upp till 200 x 400 dpi (optisk)

Dokumentmataren, bredd: 147,3 till 215,9 mm
Dokumentmataren, héjd: 100 till 356 mm

Max. 215,9 mm

256 nivaer

FAX-2920 och MFC-7225N)

Brother skrivarsystem fér Windows®

PCL6 och BR-Script (PostScript®) Niva 3 (endast MFC-7225N)
Stod f6r Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/
Windows NT® Workstation Version 4.0

Stod fér Mac 0S®9.1 - 9.2/Mac OS® X 10.2.4 eller senare
Upp till 1200 x 600 punkter per tum (dpi)

HQ1200 (upp till 2400 x 600 dpi) (endast MFC-7225N)
Normalt utskriftslage

Ekonomiladge (anvéndning av tonersparfunktion)

upp till 14 sidor/minut (A4-ark) (FAX-2920)

upp till 20 sidor/minut (A4-ark) (MFC-7225N)

* Baserat pa Brothers standardmonster.
Inkluderar inte matningstid.

Mindre &n 10 sekunder



Granssnitt (endast FAX-2920 och MFC-7225N)

Granssnitt Rekommenderad kabel

Parallell (endast MFC-7225N) En dubbelriktad, skédrmad parallellkabel som ar IEEE1284-kompatibel
och hdgst 2 meter lang

usB En USB 2.0-kabel som ar hdgst 2 meter lang.
LAN-kabel (endast MFC-7225N) Ethernet UTP-kabel, kategori 5 eller senare.

(kablar ingar ej)

Obs.
Maskinen &r utrustad med ett héghastighets USB 2.0-granssnitt. Grénssnittet &r kompatibelt med
USB 2, men den maximala éverféringshastigheten kommer att vara 12 Mbits/s. Det gar ocksa att

koppla maskinen till en dator med ett USB 1.1-granssnitt.
Kontrollera att du anvander en granssnittskabel fér USB 2.0 och att den inte &r lngre 4n 2 meter.

Ladda ned den alternativa programvaran fran

Brothers webbplats
(endast anvandare av FAX-2920)

Du kan ladda ner Brothers skrivardrivrutiner och PC-FAX-programvaran fran Brother Solutions
Center sa att du kan anvanda din faxmaskin som en skrivare och sdnda faxmeddelanden till din

dator.
Besok oss pa
http://solutions.brother.com

Du kan samtidigt ladda ned programanvéndarens guide fér att stélla in och anvdnda PC-
Faxprogramvaran.


http://solutions.brother.com

Specifikationer

Datorkrav (endast FAX-2920 och MFC-7225N)

Minimikrav
Datorplattform och Légsta Minsta RAM | Rekommenderat | Tillgangligt utrymme pa
operativsystemsversion processorhastighet RAM harddisken
fér for
Drivrutiner | Tillimpningar
Windows® 98, 98SE Pentium®Il | 32 MB 64 MB 90 MB 130 MB
operativsystem Me eller
motsvarande
NT® Workstation 64 MB 128 MB
4.0
2000 Professional
XP 128 MB 256 MB 150 MB 220 MB
Apple® Mac 0S® 9.1 -9.2 | Samtliga basmodeller méter | 64 MB 80 MB 200 MB
Macintosh®- (Endast utskrift, minimikraven
operativsystem Skanning 1 och
PC-Fax-sandning)
Mac OS® X 10.2.4 128 MB 160 MB

eller senare

OBS: Alla registrerade varumérken som omnémns har tillhér respektive féretag.

Ga till Brother Solutions Center pa http://solutions.brother.com/ fér information om de senaste drivrutinerna.

1 Skanning finns endast pa4 MFC-7225N.

Den reserverade skannknappen och direkt natverksskanning (MFC-7225N) stéds i Mac OS® X 10.2.4 eller senare.



http://solutions.brother.com

Forbrukningsmaterial

Tonerkassettens livslédngd Standard tonerkassett : Upp till 2 500 sidor *
(TN-2000) *(vid utskrift av Letter- eller A4-format med 5 % téckning)
ﬁ// Obs.

Tonerkassettens verkliga livslangd beror pd genomsnittlig utskriftstyp.

Trummans livslangd (DR-2000) Upp till 12 000 sidor

ﬁ// Obs.
Trummans verkliga livslangd beror pa flera faktorer, till exempel temperatur, luftfuktighet,

papperstyp, toner och antal sidor per utskriftsjobb.



Specifikationer

Natverk (LAN) (endast MFC-7225N)

LAN

Stods av

Protokoll

ﬁ// Obs.

Du kan ansluta din MFC till ett natverk for natverksutskrift,
natverksskanning och PC Fax-sédndning. Programmet Brother
BRAdmin Professional Network Management medféljer ocksa.
Windows® 98/98 SE/Me/2000/XP/Windows NT® Workstation Version 4.0
Mac OS® 9.1 - 9.2/Mac OS® X 10.2.4 eller senare*

Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation

TCP/IP
ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), WINS/NetBIOS
LPR/LPD, Port9100, mDNS, FTP, TELNET, IPP, RawPort, SNMP,
HTTP, TFTP, SMTP

*Mac OS® 9.1 - 9.2 (Brother laserdrivrutin dver TCP/IP)

*Mac OS® X 10.2.4 eller senare (mDNS)

*Den reserverade skannknappen och direkt natverksskanning stods i
Mac OS®X 10.2.4 eller senare.

Innehaller féljande:
BRAdmin Professional (Windows®)

BRAdmin Professional stéds inte av Mac OS®.



Extern utskrifts-/skanningsserver for tradlos
kommunikation (tillbehor) (NC-2200w)
(endast MFC-7225N)

NC-2200w Extern tradlos Om du ansluter den externa utskrifts-/skanningsservern (NC-2200w)

utskrifts-/skanningsserver (tillbehér) till MFC:ns USB-port kan du skriva ut och skanna 6ver ett

(tillbehér) tradlost natverk.

Néatverkstyper IEEE 802.11b tradlés LAN

Stéds av Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/Windows NT® Workstation Version 4.0
Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Protokoll TCP/IP

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), WINS/NetBIOS, DNS,
LPR/LPD, Port9100, SMB Print, IPP, RawPort, mDNS, TELNET,
SNMP, HTTP

Obs.

Du kan tilldela knappen Scan endast till en dator i natverket.
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N:Ql:@ av fjarratkomstkod Programmera faxvidarséindningsnummer, tryck pi 4. Ange
det nya faxnummer dit du vill att dina faxmeddelande

|
|
_ vidarsinds till foljt av 4.
“ 1 Tryck pa Menu/Set, 2,5, 2. Siitt P4 faxlagring, tryck pa 6.
| 2 Ange en tresiffrig kod med siffrorna 0-9, % eller # .
I Tecknet % kan inte sndras.
“ 3 Tryck pa Menu/Set.
oﬁ_ 4 Tryck pa Stop/Exit. Ta Enor Fax
|
|
|
|
|
|
|
|
L

- Tryck pa 96
Fjarrkommandon direfter till Hamta alla fax, tryck pa 2,
ANDRA FAXVIDARSANDNINGSINSTALLNING ange a.&%s numret E fjarrfaxmaskinen foljt avt .
Tryck pi 95. Efter signalen, ldgg pa och vinta.
darefter till Stéing Av funktionen, tryck pa 1. Radera alla faxmeddelanden, tryck pa 3.
Vilj faxvidarséindning, tryck pa 2.
2] (3]
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